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Product Overview

Chapter 1:
Product Overview

Thank you for choosing the Linksys by Cisco Wireless-N
Ethernet Bridge with Dual-Band. The Bridge can connect
any wired, Ethernet device to your wireless network. The
Bridgeis based on dual-band Wireless-N, soitis compatible
with any Wireless-N, -G, -A, or -B router or access point.
For first-time installation, run the Setup Wizard on the
enclosed CD. To configure advanced settings, use the
convenient, browser-based utility.

LEDs Panel

~— Wireless (Blue) The Wireless LED lights up

~  when there is a wireless connection. The LED

flashes when the Bridge is actively sending or
receiving data over the wireless network.

Wi-Fi Protected Setup Button If your router
@ supports Wi-Fi Protected Setup and uses WPA or
WPA2 security, then you can use Wi-Fi Protected
Setup to automatically connect the Bridge. To
use Wi-Fi Protected Setup, run the Setup Wizard,

or refer to Wireless > Basic Wireless Settings,
page 4.

Wi-Fi Protected Setup LED (Blue/Amber) The
LED flashes blue for two minutes during Wi-Fi
Protected Setup. It lights up blue when wireless
security is enabled. If there is an error during
the Wi-Fi Protected Setup process, then the LED
lights up amber. Make sure the network router
supports Wi-Fi Protected Setup. Wait until the
LED is off, and then try again.
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Ethernet (Blue) The Ethernet LED lights up
when there is a wired connection. The LED
flashes when the Bridge is actively sending or
receiving data over the Ethernet port.

Power (Blue) The Power LED lights up when
the Bridge is powered on.

Ports Panel

0]

Ethernet The Ethernet port connects the
Bridge to a computer or other Ethernet network
device.

Reset There are two ways to reset the Bridge's
factory defaults. Either press and hold the Reset
button forapproximatelyfive seconds, orrestore
the defaults from Administration > Factory
Defaults in the Bridge's web-based utility.

Power The Power port connects the Bridge to
the included power adapter.



Wireless Security Checklist

Chapter 2:
Wireless Security Checklist

Wireless networks are convenient and easy to install, so
homes with high-speed Internet access are adopting them
at a rapid pace. Because wireless networking operates by
sending information over radio waves, it can be more
vulnerable to intruders than a traditional wired network.
Like signals from your cellular or cordless phones, signals
from your wireless network can also be intercepted. Since
you cannot physically prevent someone from connecting
to your wireless network, you need to take some additional
steps to keep your network secure.

d 1. Change the default wireless
network name or SSID

Wireless devices have a default wireless network name
or Service Set Identifier (SSID) set by the factory. This
is the name of your wireless network, and can be up
to 32 characters in length. Linksys wireless products
use linksys as the default wireless network name. You
should change the wireless network name to something
unique to distinguish your wireless network from other
wireless networks that may exist around you, but do not
use personal information (such as your Social Security
number) because this information may be available for
anyone to see when browsing for wireless networks.

ﬁ 2. Change the default password

For wireless products such as access points and routers,
you will be asked for a password when you want to change
their settings. These devices have a default password set
by the factory. The Linksys default password is admin.
Hackers know these defaults and may try to use them
to access your wireless device and change your network
settings. To thwart any unauthorized changes, customize
the device’s password so it will be hard to guess.

ﬁ 3. Enable MAC address filtering

Linksys routers give you the ability to enable Media Access
Control (MAC) address filtering. The MAC address is a
unique series of numbers and letters assigned to every
networking device. With MAC address filtering enabled,
wireless network access is provided solely for wireless
devices with specific MAC addresses. For example, you can
specify the MAC address of each computer in your home
so that only those computers can access your wireless
network.
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ﬁ 4. Enable encryption

Encryption protects data transmitted over a wireless
network. Wi-Fi Protected Access (WPA/WPA2) and Wired
Equivalent Privacy (WEP) offer different levels of security
for wireless communication.

A network encrypted with WPA/WPA2 is more secure
than a network encrypted with WEP, because WPA/WPA2
uses dynamic key encryption. To protect the information
as it passes over the airwaves, you should enable the
highest level of encryption supported by your network
equipment.

WEP is an older encryption standard and may be the
only option available on some older devices that do not
support WPA.

General Network Security Guidelines

Wireless network security is useless if the underlying
network is not secure.

e Password protect all computers on the network and
individually password protect sensitive files.

e Change passwords on a regular basis.

e Install anti-virus software and personal firewall
software.

e Disable file sharing (peer-to-peer). Some applications
may open file sharing without your consent and/or
knowledge.

Additional Security Tips

e Keep wireless routers, access points, or gateways away
from exterior walls and windows.

e Turn wireless routers, access points, or gateways
off when they are not being used (at night, during
vacations).

e Usestrongpassphrasesthatareatleasteightcharacters
in length. Combine letters and numbers to avoid using
standard words that can be found in the dictionary.

A WEB: Formoreinformation onwireless security,

visit www.linksysbycisco.com/security
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Chapter 3:
Advanced Configuration

After setting up the Bridge with the Setup Wizard (located
on the CD-ROM), the Bridge will be ready for use. However,
if you want to change its advanced settings, use the
Bridge’s web-based utility. This chapter describes each
web page of the utility and each page’s key functions. You
can access the utility via a web browser on a computer
networked with the Bridge.

The web-based utility has these main tabs: Wireless,
Network Setup, Administration, and Status. Additional
tabs will be available after you click one of the main tabs.

How to Access the Web-Based Utility

Use a web browser to access the web-based utility.

If the Bridge is connected to a network with a DHCP server
(usually the network router), then the Bridge will obtain
its IP address from the DHCP server. If there is no DHCP
server, then the Bridge will use its default static IP address,
169.254.1.250. (If you set a permanent static IP address
on the Bridge through the web-based utility, then enter
the static IP address instead.)

A NOTE: Ifyou do not know the Bridge's IP address,
then find its IP address in the DHCP clients table
of your router. (Refer to the documentation for

your router.)

If you cannot locate the Bridge’s IP address, you
can reset the Bridge; press the Reset button
on the Bridge for approximately five seconds,
using a straightened paper clip. This will reset
the Bridge back to the factory default settings.
The Bridge will request an IP address from the
DHCP server (usually the network router). If no
DHCP server is found, then the Bridge will use
its default static IP address, 169.254.1.250,
until it detects a DHCP server and is assigned a
dynamic IP address.

If the Bridge is not associated with a router and is using
the factory default settings, connect a computer to
the Bridge using an Ethernet connection to access the
web-based utility. You will need to configure the Ethernet
connection on the computer with a static IP address and
subnet mask.

The IP address of your Ethernet adapter should be set to a
specific IP address.

1. In the IP address field, enter 169.254.x.y (x should
be replaced by a number between 1 and 254, and y
should be replaced by a number between 0 and 255).
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2. Inthe Subnet mask field, enter 255.255.0.0.

a NOTE: The steps to assign a static IP address to
the Ethernet adapter on your computer vary by
operating system. For instructions, please refer
to the help documentation of your specific
operating system.

After you have assigned your Ethernet adapter with a
static IP address, launch your web browser, and enter the
Adapter’s IP address (the default setting is 169.254.1.250)
in the Address field. Press Enter.

A password request screen appears. (Non-Windows XP
users will see a similar screen.) Leave the User name field
blank. Enter the password you created during the Setup
Wizard. If you did not create a new password, use the
default password admin. (You can set a new password
from the Administration > Management screen.) Click OK
to continue.
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Password Screen

A NOTE: If the password request screen does not
appear, wait two minutes and try again.

Setup > Basic Setup

The first screen that appears is the Basic Setup screen. Use
this screen to change the web-based utility’s language, or
to change the Bridge’s wired, Ethernet network settings.

e me
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Setup > Basic Setup (Automatic Configuration - DHCP)
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Setup > Basic Setup (Static IP)

Language

Language This is used to set the language displayed by
the web-based utility. Select the desired language from
the drop-down menu.

Network Setup

This section determines if the Bridge's IP address is
obtained automatically from a DHCP server, such as your
network router (Automatic Configuration - DHCP), or set
manually (Static IP).

Bridge IP If your network has a DHCP server, such as your
network router, assigning IP addresses to your network
devices, then keep the default, Automatic Configuration
- DHCP. The Bridge will request an IP address from the
DHCP server (usually the network router). If no DHCP
server is found, then the Bridge will use its default static
IP address, 169.254.1.250, until it detects a DHCP server
and is assigned a dynamic IP address.

If you want to set a permanent static IP address for the
Bridge, then select Static IP.

If you select Static IP, then complete the following fields:

e Static IP Address Enter a unique IP address that will
be used to access the web-based utility.

e Subnet Mask Enter the subnet mask of your wired
network.

e Default Gateway Enter the IP address of the default
gateway for your network (in most cases, this is your
router).

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Wireless > Basic Wireless Settings

Use the Basic Wireless Settings screen to configure the
Bridge’s basic wireless and security settings.

There are two ways to configure the Bridge's settings,
manual and Wi-Fi Protected Setup. Wi-Fi Protected Setup
is a feature that makes it easy to set up your wireless
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network. If your network router supports Wi-Fi Protected
Setup and uses WPA or WPA2 security, then you can
use Wi-Fi Protected Setup to automatically connect the
Bridge.

Configuration View To manually configure your wireless
network, select Manual. Refer to Basic Wireless Settings,
page 4. To use Wi-Fi Protected Setup, select Wi-Fi
Protected Setup. Refer to Wi-Fi Protected Setup, page
5.

Basic Wireless Settings

LINKSYS by Cisco I
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Wireless > Basic Wireless Settings (Manual)

Network Name (SSID) The SSID is the network name
shared among all points in a wireless network. The SSID
must be identical for all devices in the wireless network. It
is case-sensitive and must not exceed 32 characters (use
any characters on the keyboard). Make sure this setting
matches the setting on your wireless router or access
point. For added security, you should change the default
SSID (linksys) to a unique name.

Wireless Security

The Bridge supports the following wireless security
options: WPA Personal, WPA2 Personal, and WEP. WPA
(Wi-Fi Protected Access) and WPA2 are stronger security
methods than WEP (Wired Equivalent Privacy). For more
information about wireless security, refer to Chapter
2: Wireless Security Checklist, page 2.

Security Mode

Select the security method for your wireless network. If
you do not want to use wireless security, keep the default,
Disabled.

A NOTE: Remember that each device in your
wireless network MUST use the same security
method and passphrase/key, or else the wireless
devices will not be able to communicate with
each other.
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WPA Personal

WPA is a security standard stronger than WEP encryption.
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Security Mode > WPA Personal

Encryption WPA supports the TKIP encryption method,
with dynamic encryption keys.

Passphrase Enter the key shared by the Bridge and
your wireless router or access point. It must have 8-63
characters.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

WPA2 Personal

WPA2 is a more advanced, more secure version of WPA.

LINKSYS by Cisco T
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Security Mode > WPA2 Personal

Encryption WPA2 supports two encryption methods,
TKIP and AES, with dynamic encryption keys. Select the
encryption method, AES or TKIP or AES. The default
selection is AES.

Passphrase Enter the key shared by the Bridge and
wireless router or access point. It must have 8-63
characters.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.
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WEP

WEP is a basic encryption method, which is not as secure
as WPA or WPA2.
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Security Mode > WEP

Encryption Select a level of WEP encryption, 40/64 bits
(10 hex digits) or 104/128 bits (26 hex digits). The
default is 40/64 bits (10 hex digits).

Key 1 Enter the WEP key of your network.
Tx Key Key 1 is the transmit key used by the Bridge.

Authentication The default is Auto, which allows either
Open system or Shared key authentication to be used.
Select Opento use opensystemauthentication; the sender
and recipient do not use a WEP key for authentication.
Select Shared to use shared key authentication; the
sender and recipient use a WEP key for authentication.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Wi-Fi Protected Setup

There are two methods available. Use the method that
applies to the router you are using.
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Wireless > Basic Wireless Settings (Wi-Fi Protected Setup)
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Wi-Fi Protected Setup > Congratulations

Method #1

Use this method if your router has a Wi-Fi Protected Setup
button.

1. Click or press the Wi-Fi Protected Setup button on
the router.

2. Within two minutes, click the Wi-Fi Protected Setup
button on the Bridge’s Wi-Fi Protected Setup screen.

3. After the Bridge has been configured, click Close.

The Wi-Fi Protected Setup screen displays the Link Status,
Network Name (SSID), and Security method.

Method #2

Use this method if your router requests the PIN number
of the Bridge.

1. On the router’'s Wi-Fi Protected Setup screen, enter
the PIN number on the Bridge’s Wi-Fi Protected Setup
screen. Then click Register or the appropriate button.
(It is also listed on the label on the bottom of the
Bridge.)

2. On the Bridge’s Wi-Fi Protected Setup screen, click OK.
3. After the Bridge has been configured, click Close.

The Wi-Fi Protected Setup screen displays the Link Status,
Network Name (SSID), and Security method.

Wireless > Wireless Network Site Survey

Click the Wireless Network Site Survey tab to begin a
site survey. The Wireless Network Site Survey screen lists the
wireless networks detected by the Bridge.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band
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Wireless > Wireless Network Site Survey

Wireless Network Site Survey

Number of Wireless Networks The number of wireless
networks detected by the Bridge is displayed.

Select To connect to a wireless network, click Select.
Then click Connect.

Wireless Network Name The network name or SSID of
the wireless network is displayed.

GHz The radio band of the wireless network is displayed.

Signal The percentage of signal strength is displayed.
100% is the strongest signal strength possible; 0% is the
weakest possible.

Security If the network supports Wi-Fi Protected Setup,
the Wi-Fi Protected Setup icon &¥ isdisplayed. The security
method used by the wireless network is displayed.

Click Refresh to update the on-screen information.

After you have selected a network, click Connect. A new
screen appears. Follow the instructions for the security
method of your network.

WPA

LINKSYS by Cisco I
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Wireless Network Site Survey > Wireless Security (WPA)

Network Name (SSID) The name of the network you
selected is automatically displayed.

Security Mode WPA Personal is automatically displayed.
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Encryption WPA supports the TKIP encryption method,
with dynamic encryption keys.

Passphrase Enter the key shared by the Bridge and
wireless router or access point. It must have 8-63
characters.

Click Refresh to update the on-screen information.

After you have entered the security settings, click
Connect.

WPA2

LINKSYS by Cisco
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Wireless Network Site Survey > Wireless Security (WPA2)

Network Name (SSID) The name of the network you
selected is automatically displayed.

Security Mode WPA2 Personal is automatically
displayed.

Encryption WPA2 supports two encryption methods,
TKIP and AES, with dynamic encryption keys. Select the
encryption method, AES or TKIP or AES.

Passphrase Enter the key shared by the Bridge and
wireless router or access point. It must have 8-63
characters.

Click Refresh to update the on-screen information.

After you have entered the security settings, click
Connect.

WEP

LINKSYS by Cisco A
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Wireless Network Site Survey > Wireless Security (WEP)

Network Name (SSID) The name of the network you
selected is automatically displayed.
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Security Mode WEP is automatically displayed.

Encryption Select a level of WEP encryption, 40/64 bits
(10 hex digits) or 104/128 bits (26 hex digits).

Key 1 Enter the WEP key of your network.
Tx Key Key 1 is the transmit key used by the Bridge.

Authentication The default is Auto, which allows either
Open system or Shared key authentication to be used.
Select Open to use open system authentication; the sender
and recipient do not use a WEP key for authentication.
Select Shared to use shared key authentication; the
sender and recipient use a WEP key for authentication.

Click Refresh to update the on-screen information.

After you have entered the security settings, click
Connect.

Wireless > WMM®

Configure the Wireless MultiMedia (WMM) settings. WMM
prioritizes packets depending on their respective access
mode (traffic type): Background, Best Effort, Video, or
Voice. These settings should only be adjusted by an expert
administrator as incorrect settings can reduce wireless
performance.
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Wireless > WMM

A NOTE: The settings on the WMM screen are
designed for advanced users only.

WMM

Access Mode

You can assign different settings to the four access
modes available. Select the mode you want to configure:
Background, Best Effort, Video, or Voice. Follow the
instructions for the mode you select.
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Background

Use Aggregation This option defines whether or not the
Media Access Control (MAC) layer will set up an Add Block
Acknowledgement (ADDBA) session. The default is No.
Select Yes to enable this option.

Accept Aggregation This option defines whether or not
the MAC layer will accept an ADDBA request. The default
is Yes. Select No to disable this option.

Max. Number of Packets in Aggregation This option
defines the maximum number of packets (sub-frames) in
the aggregate. The range is 0 to 7. The default is 7.

Max.AggregationSize Thisoptiondefinesthe maximum
size of the aggregate (in bytes). The range is 0 to 16000.
The default is 12000.

Timeout Internal This option defines the timeout period
in which the aggregate should be closed with a “closing
condition”before it is closed by the timer. The range is 0 to
100 ms. The default is 3.

Min. Size of Packet in Aggregation This option defines
the minimum size (in bytes) of packets to be accumulated
in the aggregate. The range is 0 to 1500. The default
is 10.

ADDBA Timeout This option defines the duration
after which the ADDBA setup is terminated, if there are
no frame exchanges within this duration by the Block
Acknowledgement (ACK) agreement. The range is 0 to
65535 ms. The default is 0, which disables the timeout.

Aggregation Window Size This option defines the
maximum number of packets transmitted without getting
ACKs. The range is 0 to 64. The default is 64.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Best Effort

Use Aggregation This option defines whether or not the
Media Access Control (MAC) layer will set up an Add Block
Acknowledgement (ADDBA) session. The default is Yes.
Select No to disable this option.

Accept Aggregation This option defines whether or not
the MAC layer will accept an ADDBA request. The default
is Yes. Select No to disable this option.

Max. Number of Packets in Aggregation This option
defines the maximum number of packets (sub-frames) in
the aggregate. The range is 0 to 10. The default is 10.

Max.Aggregation Size Thisoptiondefinesthe maximum
size of the aggregate (in bytes). The range is 0 to 20000.
The default is 16000.

Timeout Internal This option defines the timeout period
in which the aggregate should be closed with a “closing
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condition”before it is closed by the timer. The range is 0 to
100 ms. The default is 3.

Min. Size of Packet in Aggregation This option defines
the minimum size (in bytes) of packets to be accumulated
in the aggregate. The range is 0 to 1500. The default
is 10.

ADDBA Timeout This option defines the duration
after which the ADDBA setup is terminated, if there are
no frame exchanges within this duration by the Block
Acknowledgement (ACK) agreement. The range is 0 to
65535 ms. The default is 0, which disables the timeout.

Aggregation Window Size This option defines the
maximum number of packets transmitted without getting
ACKs. The range is 0 to 64. The default is 64.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Video

Use Aggregation This option defines whether or not the
Media Access Control (MAC) layer will set up an Add Block
Acknowledgement (ADDBA) session. The default is Yes.
Select No to disable this option.

Accept Aggregation This option defines whether or not
the MAC layer will accept an ADDBA request. The default
is Yes. Select No to disable this option.

Max. Number of Packets in Aggregation This option
defines the maximum number of packets (sub-frames) in
the aggregate. The range is 0 to 7. The default is 7.

Max.Aggregation Size Thisoptiondefinesthe maximum
size of the aggregate (in bytes). The range is 0 to 16000.
The default is 12000.

Timeout Internal This option defines the timeout period
in which the aggregate should be closed with a “closing
condition”before it is closed by the timer. The range is 0 to
100 ms. The default is 3.

Min. Size of Packet in Aggregation This option defines
the minimum size (in bytes) of packets to be accumulated
in the aggregate. The range is 0 to 1500. The default
is 10.

ADDBA Timeout This option defines the duration
after which the ADDBA setup is terminated, if there are
no frame exchanges within this duration by the Block
Acknowledgement (ACK) agreement. The range is 0 to
65535 ms. The default is 0, which disables the timeout.

Aggregation Window Size This option defines the
maximum number of packets transmitted without getting
ACKs. The range is 0 to 64. The default is 64.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.
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Voice

Use Aggregation This option defines whether or not the
Media Access Control (MAC) layer will set up an Add Block
Acknowledgement (ADDBA) session. The default is Yes.
Select No to disable this option.

Accept Aggregation This option defines whether or not
the MAC layer will accept an ADDBA request. The default
is Yes. Select No to disable this option.

Max. Number of Packets in Aggregation This option
defines the maximum number of packets (sub-frames) in
the aggregate. The range is 0 to 2. The default is 2.

Max.AggregationSize Thisoptiondefinesthe maximum
size of the aggregate (in bytes). The range is 0 to 16000.
The default is 10000.

Timeout Internal This option defines the timeout period
in which the aggregate should be closed with a “closing
condition”before it is closed by the timer. The range is 0 to
100 ms. The default is 10.

Min. Size of Packet in Aggregation This option defines
the minimum size (in bytes) of packets to be accumulated
in the aggregate. The range is 0 to 1500. The default
is 10.

ADDBA Timeout This option defines the duration
after which the ADDBA setup is terminated, if there are
no frame exchanges within this duration by the Block
Acknowledgement (ACK) agreement. The range is 0 to
65535 ms. The default is 0, which disables the timeout.

Aggregation Window Size This option defines the
maximum number of packets transmitted without getting
ACKs. The range is 0 to 64. The default is 64.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Wireless > Advanced Wireless Settings

Configure the Bridge’s advanced wireless functions.
These settings should only be adjusted by an expert
administrator as incorrect settings can reduce wireless
performance.
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Wireless > Advanced Wireless Settings
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A NOTE: The settings on the Advanced Wireless
Settings screen are designed for advanced users
only.

Advanced Wireless

UseLDPC Low-Density Parity-Check Code (LDPC) enables
or disables error correction to reduce the probability of
data loss in noisy channels. The Rate Adaptation algorithm
automatically disabled LDPC coding when working at high
PHY rates (higher than 162). To use the LDCP advanced
error correction scheme, keep the default, Yes. Otherwise,
select No.

ERP Protection Type This option configures protection
of OFDM packets despite the presence of 802.11b stations
within the wireless network. By sending RTS/CTS or
CTS2Self packets in 802.11b rates, the Bridge informs
the wireless network that OFDM packets are going to
be transferred and protects the packets in the wireless
network. The RTS/CTS and CTS2Self packets create
overhead, which may result in lower throughputs.

The RTS/CTS option provides better coverage but lower
throughputs when compared to CTS2Self, because the
RTS/CTS option includes acknowledgement from the
receiving device. To use the RTS/CTS option, keep the
default, RTS/CTS. The None option may cause collisions
between OFDM and CCK packets. To use the None option,
select None. To use the CTS2Self option, select CTS2Self.

11n Protection Type This option configures protection
from non-High Throughput (HT) devices within the
wireless network. In case the wireless router (or access
point) detects an association of a non-HT legacy device,
it will signal all the HT devices to use RTS/CTS or CTS2Self
mechanisms before each data transmission. This feature
also supports all 802.11n standard protections, including
MIMO.

The RTS/CTS option provides better coverage but lower
throughputs when compared to CTS2Self, because the
RTS/CTS option includes acknowledgement from the
receiving device. To use the RTS/CTS option, keep the
default, RTS/CTS. The None option may cause collisions
between HT and legacy packets. To use the None option,
select None. To use the CTS2Self option, select CTS2Self.

Percentage of maximal transmit power This option
sets the percentage of maximal transmit power relative
to the regulatory domain restrictions. For example, if the
regulatory domain restriction allows transmissions of
up to 20 dB, then setting the percentage at 50% allows
maximal transmit power of 10 dB. Select the percentage
you want to use: 12%, 25%, 50%, or 100%. The default
is 100%.

QoS Classification Type This option sets 802.1D or
802.1Q mapping from the IP DSCP/TOS field to WMM
priorities (Background, Best Effects, Video, Voice). Keep
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the default, 802.1D, or select 802.1Q, which is used by
some IPTV streams.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Administration > Management

Use this screen to manage specific Bridge functions: access
to the web-based utility, backup of the configuration file,
and reboot.

LINKSYS by Cisco

Wisnlnm B [0arnet Bridge ik Dusilisad = 1 =
Administration

Administration > Management

Management

Bridge Access

Use a password to protect access to the web-based
utility.

Bridge Password Enter a new Password for the Bridge.
Re-enter to confirm Enter the Password again to confirm.

Idle Timeout The login times out after a period of
inactivity that you specify. The range is 60 to 3600 seconds.
The default is 600.

Web Access

Access via Wireless If you are using the Bridge in a public
domainwhereyouare giving wirelessaccesstoyourguests,
you can disable wireless access to the Bridge’s web-based
utility. You will only be able to access the web-based utility
via a wired connection if you disable the setting. Keep the
default, Enabled, to allow wireless access to the Bridge's
web-based utility, or select Disabled to block wireless
access to the utility.

Backup and Restore

Backup To back up the Bridge's configuration file, click
Backup Configurations. Then follow the on-screen
instructions.

Restore Click Browse and select the configuration file.
Then click Restore Configurations.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

System Reboot

Reboot To reboot or restart the Bridge, click Start to
Reboot.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Administration > Factory Defaults

Use this screen to restore the Bridge's configuration to its
factory default settings.

Factory Defaults

Restore All Settings To reset the Bridge's settings to the
factory defaults, click Restore All Settings. Any settings
you have saved will be lost when the default settings are
restored.

Whiniem m imursar Bridge mom Des Band L

Administration > Factory Defaults

Administration > Upgrade Firmware

Use this screen to upgrade the Bridge’s firmware. Do
not upgrade the firmware unless you are experiencing
problems with the Bridge or the new firmware has a
feature you want to use.

Whintem B [ Smina Brbdge wish Qusd Bamd = § 1=
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Administration > Upgrade Firmware

Before upgrading the firmware, download the Bridge's
firmware upgrade file from the Linksys website,
www.linksysbycisco.com.

Upgrade Firmware

Please select a file to upgrade the firmware Click
Browse and select the firmware upgrade file. Then click
Start to Upgrade and follow the on-screen instructions.
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Status > Bridge

The Bridge’s current status information is displayed.
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Status > Bridge

Bridge Information

Firmware Version The Bridge’s current firmware is
displayed.

Local Network

Local MAC Address The Bridge’s MAC Address, as seen
on your local, Ethernet network, is displayed.

IP Address The Bridge’s IP Address, as seen on your local,
Ethernet network, is displayed.

Subnet Mask The Subnet Mask configured for your local
network is displayed.

Status > Wireless

Information about your wireless network is displayed.
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Status > Wireless

Wireless

Link Status The status of the connection to your wireless
network is displayed.

MAC Address The Bridge's MAC Address, as seen on your
local, wireless network, is displayed.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

Network Name (SSID) The wireless network name or
SSID is displayed.

BSSID The wireless MAC address of the connected
wireless router (or access point) is displayed.

Radio Band The radio band of your wireless network is
displayed.

Channel Width The channel width, in MHz, used by your
wireless network is displayed.

Wide Channel Depending on the channel settings of
your network router, the Wide Channel is displayed. If you
selected Wide - 40MHz Channel for the router’s Radio Band
or Channel Width setting, then this will be your primary
Wireless-N channel.

Standard Channel The Standard Channel setting is
displayed. If you selected Wide — 40MHz Channel for
the router’s Radio Band or Channel Width setting, then
the Standard Channel will be a secondary channel for
Wireless-N.

Bit Rate The data transmission rate is displayed.

Signal The percentage of signal strength is displayed.
100% is the strongest signal strength possible; 0% is the
weakest possible.

Security The security method of your wireless network
is displayed.

Status > About

Information about the web-based utility is displayed.

Wirwiem & | Svpreei Sidge wiis Qs Bevd -

Status > About

Web Server

Powered By The web server of the web-based utility is
displayed.
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Troubleshooting

Appendix A:
Troubleshooting

Your computer or other wired, Ethernet device cannot
communicate with the wireless router.

1. Access the web-based utility of the Bridge (refer to
Chapter 3: Advanced Configuration, page 3).

2. On the Basic Wireless Settings screen, make sure the
Network Name (SSID) matches the name of your
wireless network.

3. Make sure the security settings (WPA, WPA2, or WEP)
match the security settings of your wireless network.

The Bridge’s IP address needs to be changed.

If the Bridge is connected to a network with a DHCP server
(usually the network router), then the Bridge will obtain
its IP address from the DHCP server. If there is no DHCP
server, then the Bridge will use its default, static IP address,
169.254.1.250.

If you want the Bridge to always use a static IP address,
then follow these instructions:

1. Access the web-based utility of the Bridge (refer to
Chapter 3: Advanced Configuration, page 3).
2. Click the Network Setup tab.

3. From the Network Connection Type drop-down menu,
select Static IP.

4. Complete the Static IP Address, Subnet Mask, and
Default Gateway fields.

5. Click Save Settings.

The Bridge-enabled computer or other wired, Ethernet
device will not communicate with another wireless-
enabled device (such as a computer or printer).

Check the following:

e Make sure the wireless-enabled device is on the same
wireless network as the computer or other wired,
Ethernet device connected to the Bridge.

e Make sure that the same Network Name (SSID) is used
for all devices on the wireless network.

o Make sure all devices are on the same IP network,
using compatible IP addresses.

The web-based utility does not accept your password.
Check the following:

e The password is case-sensitive. Make sure that you are
using the correct case(s) when entering the password.

¢ If you forget your password, you can reset the Bridge
to its factory defaults.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

Press and hold the Bridge's Reset button for
approximately five seconds; the password will be reset
to its factory default, admin. All other Bridge settings
will be reset to the factory defaults as well. (To access
the web-based utility, enter admin in the Password
field.)

After you make changes through the web-based utility,
the new settings are not displayed on-screen.

On your web browser, click Refresh. If the new settings
are not displayed, then follow these instructions:

1. Unplug the power adapter from the Bridge.

2. Wait five seconds, and then plug the power adapter
back into the Bridge.

3. Onyour web browser, click Refresh.

WEB: If your questions are not addressed
here, refer to the Linksys website,

www.linksysbycisco.com
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Appendix B Specifications

: Weight 5.61 0z (159
Appendix B: g (1399)
.o . Certification FCC, UL/cUL, ICES-003, RSS210,

Spec|f|cat|on S Wi-Fi (IEEE 802.11a/b/g/draft ),
WPA2™, Wi-Fi Protected Setup™

Model WET610N Power 12V, 1A

Standards IEEE 802.3u, 802.11g, 802.11b, Operating Temp. 32 to 104°F (0 to 40°C)

802.11a, draft 802.11n Storage Temp. -4 to 140°F (-20 to 60°C)
LEDs Power, Ethernet, Wi-Fi Protected Operating Humidity 10 to 85% Noncondensing

Setup™, Wirel - .
etup Ireless Storage Humidity 5 to 90% Noncondensing

Ports Ethernet, Power

Buttons Reset, Wi-Fi Protected Setup™ S ) . )
Specifications are subject to change without notice.

Cabling Type CAT5e

# of Antennas 3 (internal)

Antenna Connector

Type N/A

Detachable (Yes/No) No

Modulations 802.11a: OFDM/BPSK, QPSK,

16-QAM, 64-QAM

802.11b: CCK/QPSK, BPSK
802.11g: OFDM/BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM

802.11n: OFDM/BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM

RF Pwr (EIRP) in dBm 802.11a: 15 dBm (typical) @
54Mbps
802.11b: 18 dBm (typical) @
11 Mbps
802.11g: 16 dBm (typical) @
54 Mbps
802.11n: 12 dBm (typical) @
130 Mbps (HT20), 270 Mbps (HT40)

Receive Sensitivity  802.11a:-72 dBm (typical) @
54 Mbps
802.11b: -85 dBm (typical) @
11 Mbps
802.11g:-73 dBm (typical) @
54 Mbps
802.11n:-70 dBm (typical) @
MCS15/2.4 GHz,
-69 dBm (typical) @
MCS15/5.0 GHz

Antenna Gainin dBi 1

Wireless Security WEP, Wi-Fi Protected Access™ 2
(WPA2)

Security Key Bits Up to 128-Bit Encryption

OS Requirements  Windows XP, Vista, or Vista 64-Bit
Edition with Latest Updates (for
Setup Wizard only)

Environmental

Dimensions 571"x4.17" x 2.05"
(145 x 106 x 52 mm)

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band 13



Appendix C

Warranty Information

Appendix C:
Warranty Information

Limited Warranty

Linksys warrants that this Linksys hardware product will be
substantially free of defects in materials and workmanship
arising under normal use during the Warranty Period,
which begins on the date of purchase by the original end-
user purchaser and lasts for the period specified below:

e Two (2) years for new product

¢ Ninety (90) days for refurbished product

This limited warranty is non-transferable and extends only
to the original end-user purchaser. Your exclusive remedy
and Linksys' entire liability under this limited warranty will
be for Linksys, at its option, to (a) repair the product with
new or refurbished parts, (b) replace the product with a
reasonably available equivalent new or refurbished Linksys
product or (c) refund the purchase price of the product less
any rebates. Any repaired or replacement products will
be warranted for the remainder of the original Warranty
Period or thirty (30) days, whichever is longer. All products
and/or parts that are replaced become the property of
Linksys.

This limited warranty shall apply in addition to any
statutory or other rights which you may have under a
contract of sale.

Exclusions and Limitations

This limited warranty does not apply if: (a) the product
assembly seal has been removed or damaged, (b) the
product has been altered or modified, except by Linksys, (c)
the product damage was caused by use with non-Linksys
products, (d) the product has not been installed, operated,
repaired or maintained in accordance with instructions
supplied by Linksys, (e) the product has been subjected to
abnormal physical or electrical stress, misuse, negligence
or accident, (f) the serial number on the Product has been
altered, defaced or removed or (g) the product is supplied
or licensed for beta, evaluation, testing or demonstration
purposes for which Linksys does not charge a purchase
price or licence fee.

ALLSOFTWAREPROVIDED BY LINKSYSWITHTHE PRODUCT,
WHETHER FACTORY LOADED ON THE PRODUCT OR
CONTAINED ON MEDIA ACCOMPANYING THE PRODUCT,
IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT ANY WARRANTY OF ANY
KIND. Without limiting the foregoing, Linksys does not
warrant that the operation of the product or software will
be uninterrupted or error-free. Also, due to the continual
development of new techniques for intruding upon and
attacking networks, Linksys does not warrant that the
product, service, software or any equipment, system or

Dual-Band Wireless-N Gigabit Router

network on which the product or software is used will be
free of vulnerability to intrusion or attack. The product
may include or be bundled with third party software or
service offerings. This limited warranty shall not apply to
such third party software or service offerings. This limited
warranty does not guarantee any continued availability
of a third party's service for which this product's use or
operation may require.

TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, ALL IMPLIED
WARRANTIES AND CONDITIONS OF MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE LIMITED TO THE DURATION OF THE
WARRANTY PERIOD. ALL OTHER EXPRESS OR IMPLIED
CONDITIONS, REPRESENTATIONS AND WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED
WARRANTY OF NON-INFRINGEMENT, ARE DISCLAIMED.
Some jurisdictions do not allow limitations on how long
an implied warranty lasts, so the above limitation may not
apply to you. This limited warranty gives you specific legal
rights and you may also have other rights which vary by
jurisdiction.

TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT
WILL LINKSYS BE LIABLE FOR ANY LOST DATA, TURNOVER
OR PROFIT OR FOR SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL OR PUNITIVE DAMAGES, REGARDLESS OF THE
THEORY OF LIABILITY (INCLUDING NEGLIGENCE), ARISING
OUT OF OR RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO
USE THE PRODUCT (INCLUDING ANY SOFTWARE), EVEN
IF LINKSYS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES. IN NO EVENT WILL LINKSYS' LIABILITY
EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT.
The foregoing limitations will apply even if any warranty
or remedy provided under this limited warranty fails of
its essential purpose. Some jurisdictions do not allow
the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitation or exclusion may not

apply to you.

Obtaining Warranty Service

If you have a question about your product or experience a
problem with it, please go to www.linksys.com/support
where you will find a variety of online support tools and
information to assist you with your product. If the product
proves defective during the Warranty Period, contact
Linksys Technical Support for instructions on how to
obtain warranty service.The telephone number for Linksys
Technical Supportin your area can be found in the product
User Guide and at www.linksys.com. Have your product
serial number and proof of purchase on hand when calling.
A DATED PROOF OF ORIGINAL PURCHASE IS REQUIRED
TO PROCESS WARRANTY CLAIMS. If you are requested to
return your product, you will be given a Return Materials
Authorisation (RMA) number. You are responsible for
properly packaging and shipping your product to Linksys
at your cost and risk. You must include the RMA number
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Warranty Information

and a copy of your dated proof of original purchase when
returning your product. Products received without a RMA
number and dated proof of original purchase will be
rejected. Do not include any other items with the product
you are returning to Linksys. Defective product covered
by this limited warranty will be repaired or replaced and
returned to you without charge. Customers outside of
the United States of America and Canada are responsible
for all shipping and handling charges, custom duties,
VAT and other associated taxes and charges. Repairs or
replacements not covered under this limited warranty will
be subject to charge at Linksys' then-current rates.

Technical Support

This limited warranty is neither a service nor a
support contract. Information about Linksys' current
technical support offerings and policies (including
any fees for support services) can be found at

www.linksys.com/support

General

This limited warranty is governed by the laws of the
jurisdiction in which the Product was purchased by you.

If any portion of this limited warranty is found to be void
or unenforceable, its remaining provisions shall remain in
full force and effect.

Please direct all inquiries to: Linksys, PO. Box 18558, Irvine,
CA 92623.

For more information, please contact us

www.linksys.com

Select your country and then select SUPPORT/
TECHNICAL

For product returns:
Select your Country and then select CUSTOMER SUPPORT

Dual-Band Wireless-N Gigabit Router

15


http://www.linksys.com/support
http://www.linksys.com

Appendix D

Regulatory Information

Appendix D:
Regulatory Information

FCCStatement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This product has been tested and complies with the
specifications for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used according to the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which is found by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment or
devices

¢ Connect the equipment to an outlet other than the
receiver’s

e Consultadealeroran experienced radio/TV technician
for assistance

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator and your body.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

Safety Notices

VAN
VAN

WARNING: Do not use this product near water,
for example, in a wet basement or near a
swimming pool.

WARNING: Avoid using this product during an
electrical storm. There may be a remote risk of
electric shock from lightning.
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Industry Canada Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003 and RSS210.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Avis d’'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux
normes NMB-003 et R$5210 du Canada.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes :

1. il ne doit pas produire de brouillage et

2. il doit accepter tout brouillage radioélectrique recu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre
le fonctionnement du dispositif.

Avis d'Industrie Canada concernant l'exposition
aux radiofréquences

Ce matériel est conforme aux limites établies par IC
en matiére d'exposition aux radiofréquences dans un
environnement non controlé. Ce matériel doit étre installé
et utilisé a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne
et le corps de I'utilisateur.

L'émetteur ne doit pas étre placé prés d'une autre antenne
ou d'un autre émetteur, ou fonctionner avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

Wireless Disclaimer

The maximum performance for wireless is derived from
IEEE Standard 802.11 specifications. Actual performance
can vary, including lower wireless network capacity,
data throughput rate, range and coverage. Performance
depends on many factors, conditions and variables,
including distance from the access point, volume of
network traffic, building materials and construction,
operating system used, mix of wireless products used,
interference and other adverse conditions.

Avis de non-responsabilité concernant les
appareils sans fil

Les performances maximales pour les réseaux sans fil
sont tirées des spécifications de la norme IEEE 802.11.
Les performances réelles peuvent varier, notamment
en fonction de la capacité du réseau sans fil, du débit
de la transmission de données, de la portée et de la
couverture. Les performances dépendent de facteurs,
conditions et variables multiples, en particulier de la
distance par rapport au point d’accés, du volume du trafic
réseau, des matériaux utilisés dans le batiment et du
type de construction, du systeme d'exploitation et de la
combinaison de produits sans fil utilisés, des interférences
et de toute autre condition défavorable.
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Dedaratlon Of conformlty WIth Regard to Nederlands Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen
i H i H ) en andere van toepassing zijnde bepalingen
EU Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive) [Dutch]: e Rieiim 08/ e
Compliance Information for 2,4-GHz and 5-GHz Wireless
Products Relevantto the EU and Other Countries Following Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet
the EU Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive) Maltesel: | c>sendali u I-provedimenti l-ofra rilevanti
’ tad-Direttiva 1999/5/EC.
Bbbvnrapckm ;23?,?;?3?36]:'3 ?_ITFE:ZE(HM;TACWK";;T::HME Ez a készilék teljesiti az alapvetd
[Bulgarian] [vpexTisa 1999/5/EpC 4 Magyar kévetelményeket és  mdas  1999/5/EK
P ) [Hungarian]: |irdnyelvben  meghatdrozott ~ vonatkozo
L 5 . rendelkezéseket.
Cesky Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi
ozadavky a ostatnimi odpovidajicimi .
lezEel Estanoverzll’miSmérnice1999/5/ECp : Norsk Dette utstyret er i samsvar med de
: .. |grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegianl: | estemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.
Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med
de vasentlige krav og andre relevante ; ; z 8
[Danish]: bestemmelse?iDirektiv1299/5/EF Polski Urzadzenie jest - zgodne z  ogGlnymi
) [Polishl: wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
: okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Y yreeyna
Deutsch Anforderungen und den weiteren . . .
S - Este equipamento esta em conformidade com
[German]: entsprechenden Vorgaben der Richtlinie Portugués . L .
1999/5/EU Portuguesel: 0s requisitos essenciais e outras provisoes
) 9 " | relevantes da Directiva 1999/5/EC.
Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele Romana Acest echipament este in conformitate
[Estonian]: néuetele ja teistele asjakohastele satetele. . . cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
[Romanian] relevante ale Directivei 1999/5/EC.
This equipment is in compliance with the T ‘e sklad bi imi zah .
English: essential requirements and other relevant Slovensko ina nsz;i;/niijerseljvar:wat nzimIiSt\;oe:gljrc;Ii ZaDi:Z\I:fiTe:
rovisions of Directive 1999/5/EC. ian]:
provisi irectiv /5/ [Slovenianl: | {990/5/EC.
- Este equipo cumple con los requisitos . L , L.
Espariol
[Sganish]' esenciales asi como con otras disposiciones Slovensky -pl;%t;ajg\r;lj:ri?;?n;’/;i\;rizs}:ggney;?n::?:?:nr:zz:
’ de la Directiva 1999/5/CE. .
¢ la birectiva BIEE direktiv: 1999/5/EC.
EAAnVIKr AUTSG 0 e8omNiOHOC Elval 0 CUHNGP@WON ke Tama laite tayttsd direktiivin  1999/5/EY
TIG OUCIWOELG ATTAITAOELG KAl ANNEG OXETIKEG S : . - . - .
[Greek]: Siaté€eic e Odnyiac 1999/5/EC uomi olennaiset vaatimukset ja on siina asetettujen
\ ’ [Finnish]: muiden laitetta  koskevien maardysten
mukainen.
Francais Cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions Ay Beo o
[French]: . . Svenska Denna utrustning ar i 6verensstammelse med
pertinentes de la Directive 1999/5/EC. swedishl: de vasentliga kraven och andra relevanta
[Swedishl: bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.
islenska betta teeki er samkveemt grunnkréfum og
e pirahalk 6rum videigandi akvaedum Tilskipunar For all products, the Declaration of Conformity (DofC) is
1999/5/EC. available through one or more of these options:
ltaliano Questo apparato é conforme ai requisiti o A pdffileisincluded on the product’s CD.
. essenziali ed agli altri principi sanciti dalla . . .
[Italian]: Direttiva 1999/5/CE e A print copy is included with the product.
; e A pdf file is available on the product’s webpage.
Latviski Si iﬁ:l@rtg_ atbilst_ _ Direktiva.s. 1999/5/ Visit www.linksysbycisco.com/international and
[Latvian]: EK butiskajam prasibam un citiem ar to select your country or region. Then select your
: saistitajiem noteikumiem. product.
Lictuvi Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos If you need any other technical documentation, see the
) q. | esminius reikalavimus ir kitas 3ios direktyvos “Technical Documents on www.linksysbycisco.com/
[Lithuanian]: | |\ octatas. international” section, as shown later in this appendix.
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Wireless Equipment (Wireless-N/G/A/B
Products)

The following standards were applied during the
assessment of the product against the requirements of
the Directive 1999/5/EC:

e Radio: EN 300 328 and/or EN 301 893 as applicable
e EMC:EN 301 489-1,EN 301 489-17
e Safety: EN 60950 and either EN 50385 or EN 50371

Dynamic Frequency Selection (DFS) and Transmit Power
Control (TPC) are required for operation in the 5 GHz
band.

DFS: The equipment meets the DFS requirements as
defined in ETSI EN 301 893. This feature is required by
the regulations to avoid interference with Radio Location
Services (radars).

TPC: For operation in the 5 GHz band, the maximum power
level is 3 dB or more below the applicable limit. As such,
TPC is not required.

CE Marking

For the Linksys Wireless-N, -G, -B, and/or -A products,
the following CE mark, notified body number (where
applicable), and class 2 identifier are added to the
equipment.

CEXXXX®
Ceo

Check the CE label on the product to find out which
notified body was involved during the assessment.

National Restrictions

This product may be used in all EU countries (and other
countries following the EU directive 1999/5/EC) without
any limitation except for the countries mentioned below:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans
tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-
dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti
gli altri paesi che sequono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesi menzionati di
seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen
eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden
aufgefiihrten Staaten:

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

In the majority of the EU and other European countries,
the 2,4- and 5-GHz bands have been made available
for the use of wireless local area networks (LANs). The
table labeled “Overview of Regulatory Requirements for
Wireless LANs” provides an overview of the regulatory
requirements applicable for the 2,4- and 5-GHz bands.

Later in this document you will find an overview of
countries in which additional restrictions or requirements
or both are applicable.

The requirements for any country may evolve. Linksys
recommends that you check with the local authorities for
the latest status of their national regulations for both the
2,4- and 5-GHz wireless LANS.

Overview of Regulatory Requirements for Wireless LANs

Frequency Max PowerLevel Indoor  Indoor&

Band (MHz) (EIRP) (mW) ONLY Outdoor
2400-2483,5 100 X
5150-5250 200 X

5250-5350" 200 X

5470-57251 1000 X

tDynamic Frequency Selection and Transmit Power Control are required
in the frequency ranges of 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz.

The following countries have restrictions and/or
requirements in addition to those given in the table
labeled “Overview of Regulatory Requirements for
Wireless LANs":

Croatia

License is required in the band 5150-5350 MHz.
Za pojas od 5150-5350 MHz potrebna je licenca.

Denmark

In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for
outdoor usage.

I Danmark ma frekvensbdndet 5150 - 5350 ogsd anvendes
udendagrs.

France

For 2,4 GHz, the product is allowed to be used outdoors
in the band 2454 - 2483,5 MHz with the condition of
eirp limited to 10mW (10 dBm). When operating in the
band 2400-2454 MHz, it is restricted for indoor and
outdoor use with eirp limited to 100mW (20 dBm). Check
http://www.arcep.fr/ for more details.

Pour la bande 2,4 GHz, I'équipement peut étre utilisé en
extérieur dans la bande 2 454 — 2 483,5 MHz, seulement si
la puissance PIRE ne dépasse pas 10 mW (10 dBm). Lors
du fonctionnement dans la bande 2 400 — 2 454 MHz,
l'utilisation est limitée en intérieur et en extérieur avec une
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puissance PIRE de a 100 mW (20 dBm) maximum. Consultez
http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.

Applicable Power Levels in France

Frequency Power Level
Band (MHz) (EIRP), (mW) Indoor Outdoor
2400-2454 100 (20 dBm) X X
2454-2483,5 100 (20 dBm) X
2454-2483,5 10 (10 dBm) X
Italy

This product meets the National Radio Interface and
the requirements specified in the National Frequency
Allocation Table for Italy. Unless this 2,4-GHz wireless
LAN product is operating within the boundaries of the
owner’s property, its use requires a“general authorization”.
Bands 5150-5350 MHz and 5470-5725 MHz require
general authorization if used outdoors. Please check

http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto é conforme alla specifiche di Interfaccia
Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione
delle frequenze in Italia. Se non viene installato all'interno
del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2,4
GHz richiede una “Autorizzazione Generale” Lutilizzo
all'aperto delle bande di frequenza 5150-5350 MHz e 5470-
5725 MHz e soggetto ad autorizzazione generale. Consultare
http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Latvia

The outdoor usage of the 2,4 GHz band requires an
authorization from the Electronic Communications Office.
Please check http://www.esd.lv for more details.

24 GHz frekvecu joslas izmantosanai arpus telpam
nepiecieSama atlauja no Elektronisko sakaru direkcijas.
Vairak informdcijas: http://www.esd.lv.

Notes:

1. Although Norway, Switzerland and Liechtenstein are
not EU member states, the EU Directive 1999/5/EC has
also been implemented in those countries.

2. The regulatory limits for maximum output power are
specified in EIRP. The EIRP level of a device can be
calculated by adding the gain of the antenna used
(specified in dBi) to the output power available at the
connector (specified in dBm).

Product Usage Restrictions

This product is designed for indoor usage only. Outdoor
usage is not recommended, unless otherwise noted.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

2,4 GHz Restrictions

This product is designed for use with the standard, integral
or dedicated (external) antenna(s) that is/are shipped
together with the equipment. However, some applications
may require the antenna(s), if removable, to be separated
from the product and installed remotely from the device
by using extension cables. For these applications, Linksys
offers an R-SMA extension cable (AC9SMA) and an R-TNC
extension cable (AC9TNC). Both of these cables are 9
meters long and have a cable loss (attenuation) of 5 dB. To
compensate for the attenuation, Linksys also offers higher
gain antennas, the HGA7S (with R-SMA connector) and
HGA7T (with R-TNC connector). These antennas have a
gain of 7 dBi and may only be used with either the R-SMA
or R-TNC extension cable.

Combinations of extension cables and antennas resulting
in a radiated power level exceeding 100 mW EIRP are
illegal.

Third-Party Software or Firmware

The use of software or firmware not supported/provided
by Linksys may result that the equipment is no longer
compliant with the regulatory requirements.

Technical Documents on
www.linksysbycisco.com/international
Follow these steps to access technical documents:

1. Enter http://www.linksysbycisco.com/international
in your web browser.

Select the country or region in which you live.
Click the Products tab.

Select the appropriate product category.
Select the product sub-category, if necessary.
Select the product.

N o ok wN

Select the type of documentation you want from the
More Information section. The document will open
in PDF format if you have Adobe Acrobat installed on
your computer.

A NOTE: If you have questions regarding
the compliance of this product or you

cannot find the information you need,
please contact your local sales office or visit
www.linksysbycisco.com/international
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User Information for Consumer Products
Covered by EU Directive 2002/96/EC on
Waste Electric and Electronic Equipment
(WEEE)

This document contains important information for users
with regards to the proper disposal and recycling of
Linksys products. Consumers are required to comply with
this notice for all electronic products bearing the following
symbol:

English - Environmental Information for Customers in
the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment
bearing this symbol & on the product and/or its packaging must
not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol
indicates that this product should be disposed of separately
from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via
designated collection facilities appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities,
waste disposal service, or the shop where you purchased the
product.

Bbbnrapckm (Bulgarian) - WHdopmauma OTHOCHO
onasBaHeTO Ha OKOJIHaTa cpefla 3a noTpe6utenn B
EBponenckus cbio3

EBponericka gupektnea 2002/96/EC n3nckBa ypepmute, Hocewm
TO3U CUMBON & BbPXY U3OENNETO /MK ONakoBKaTa My, Aa He
Ce V3XBbpAA T C HecopTupaHu 6uToBu otnagbun. CMBOBLT
0603HavaBa, Ye n3genmeTo TpsibBa f1a ce U3XBbPIA OTAESHO OT
CMeToCbbUpaHeTo Ha 0BUKHOBEHUTE 6GUTOBM OTnagbuu. Bawa
€ OTrOBOPHOCTTA TO3M U APYruTE NeKTPUUYECKN U eNEKTPOHHN
ypeau Aa ce V3XBbPAAT B MNPeABAPUTENHO onpefeneHn ot
ObPKaBHUTE UMM OBLIMHCKIM OpraHm creumanmsmpaHm MyHKToBe
3a cbbupaHe. [MPaBUNHOTO UV3XBbPMIAHE U  PeUUKIMpaHe
e CMOMOrHaT f[a ce MPeAoTBPATAT eBEHTYyaNlHVW BpefHW 3a
OKOJIHaTa CpeAa 1 3PaBeTo Ha HaceNleHMeTo NocneacTaus. 3a
no-noapo6Ha nHbopmMaums OTHOCHO M3XBBbPJIAHETO Ha BalMTe
CTapu ypeau ce o6bpHeTe KbM MECTHUTE BIACTU, CNyK6uTe 3a
CMeToCbbUpaHe v MarasrHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiv ypeaa.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

Cestina (Czech) - Informace o ochrané zivotniho
prostiedi pro zakazniky v zemich Evropské unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zafizeni oznacené
timto symbolem £ na produktu anebo na obalu bylo likvidovano
s netfidénym komunadlnim odpadem. Tento symbol uddva,
ze dany produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného
komunadlniho odpadu. Odpovidéte za likvidaci tohoto produktu
a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vlddou nebo mistnimi
Ufady. Spravnd likvidace a recyklace pomdahd predchézet
potencidlnim negativnim dopaddm na zivotni prostiedi a lidské
zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého vybaveni si
laskavé vyzadejte od mistnich Urad(, podniku zabyvajiciho se
likvidaci komunalnich odpad( nebo obchodu, kde jste produkt
zakoupili.

Dansk (Danish) - Miljginformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kraever, at udstyr der baerer dette symbol
& pa produktet og/eller emballagen ikke ma bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt
skal bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald.
Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget
af staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse
og genvinding vil hjelpe med til at undga mulige skader for
miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale
myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du
har kebt produktet, angaende mere detaljeret information om
bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation fiir Kunden
innerhalb der Europdischen Union

Die Europaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische
Ausrlstung, die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit
diesem Symbol versehen ist £, nicht zusammen mit unsortiertem
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt von reguldrem Haushaltmull getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in lhrer Verantwortung, dieses
Gerat und andere elektrische und elektronische Gerate liber
die dafiir zustdndigen und von der Regierung oder ortlichen
Behdrden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen.
Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fiir Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur
Entsorgung lhrer Altgerdte bendtigen, wenden Sie sich bitte an
die oOrtlichen Behdrden oder stadtischen Entsorgungsdienste
oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon
Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt on
seadmeid, millel on tootel v6i pakendil kdesolev simbol Z,
keelatud kérvaldada koos sorteerimata olmejddatmetega. See
siimbol nditab, et toode tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejadtmevoogudest. Olete kohustatud kérvaldama kdesoleva
ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi voi kohalike
ametiasutuste poolt ette nahtud kogumispunktide kaudu.
Seadmete korrektne korvaldamine ja ringlussevétt aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajdrgi keskkonnale ning inimeste
tervisele. Vanade seadmete korvaldamise kohta tdapsema
informatsiooni saamiseks votke palun (hendust kohalike
ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega, kust te
toote ostsite.

Espaiiol (Spanish) - Informacion medioambiental para
clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que
lleven este simbolo £ en el propio aparato y/o en su embalaje
no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no
seleccionados. El simbolo indica que el producto en cuestiéon
debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
vistas a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y
cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrénicos a través de
los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobiernoy
lasautoridadeslocales. Aldesecharyreciclar correctamente estos
aparatos estara contribuyendo a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales,
al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su zona o
pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

EM\nvika (Greek) - Zvoixeia mepiBallovTikig
mpootaciag yia meAdreg &viog TG Evpwnaiknig
‘Evwong

TOpewva pe Tnv Kovotikr) O8nyia 2002/96/EC, o e€omAicpdg Tou
@€pel autd To cLPPBONO £ oTo TPOoidV /KAl T GUOKELAGIA TOU
Sev mpémel va amoppintetal padi pe ta pn Slaxwplopéva aoTiKA
anoppippata. To ocupBoro umodeikvuel Tt Auto To TPOoIdY Ba
TIPETEL VO ATTOPPITITETAL EEXWPIOTA amd Tta ouvidn OIKIaKA
anoppipparta. Eiote umeuBuvoc yia tv andéppupn Tou mMapovTog
Kal AAOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAICHOU UEOW TWV
KOOOPIoPEVWVY EYKATAOTACEWV OUYKEVTPWONG ATTOPPIUUATWY,
ol omoieg opifovtal amd To KPATOG 1 TIC APHOSIES TOTTIKEG APXEG.
H owot amdppupn kat avakUKAWoN GUPPBANEL TNV TPOANYN
€VOEXOUEVWV OPVNTIKWV EMMTWOEWV 0TO TIEPIBANOV Kal TNV
uyeia. Na meploodTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ATOPPIPN
Tou TaAaloV 600G EEOTAIGHOU, ETTIKOIVWVIOTE UE TIG TOTIKEG OPXEG,
TIG UTTNPEGIEC ATTOKOUISNG ATTOPPIUUATWY 1) TO KATACTNUA amd
TO OT0{0 AyopPAoaTE TO TIPOIOV.

Wireless-N Ethernet Bridge with Dual-Band

Francais (French) - Informations environnementales
pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que l'équipement
sur lequel est apposé ce symbole £ sur le produit et/ou son
emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageres. Ce
symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre
responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués
par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. Lélimination et le recyclage en bonne et due forme
ont pour but de lutter contre I'impact néfaste potentiel de ce
type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour
plus d'informations sur le mode d‘élimination de votre ancien
équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ou vous
avez acheté le produit.

Italiano (Italian) - Informazioni relative all’ambiente
per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo 2 sul prodotto e/o
sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani
non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E
responsabilita del proprietario smaltire sia questi prodotti sia
le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante
le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli
enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio
aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative
per 'ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere
informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie
apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il
negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

LatvieSu valoda (Latvian) - Ekologiska informacija
klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota
zime & uz pasa izstradajuma vai uz ta iesainojuma, nedrikst
izmest nesdkirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem
(tiem, ko rada vietéji iedzivotaji un uznémumi). ST Zime nozimé
to, ka 3T ierice ir jaizmet atkritumos ta, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir So
un citas elektriskas un elektroniskas ierices izmest atkritumos,
izmantojot ipasus atkritumu savak3anas veidus un lidzek|us, ko
nodrosina valsts un pasvaldibu iestades. Ja izmeSana atkritumos
un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas iespé&jamais
kaitéjums dabai un cilveku veselibai. Sikakas zinas par
novecojusa aprikojuma izmeSanu atkritumos jas varat sanemt
vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ari veikala,
kur iegadajaties 3o izstradajumu.
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Lietuvskai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija,
skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jrangos, kuri ir &
kurios pakuoté yra pazyméta Siuo simboliu (jveskite simbolj),
negalima $alinti kartu su nerGSiuotomis komunalinémis
atliekomis. Sis simbolis rodo, kad gaminj reikia 3alinti atskirai
nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad
Si ir kita elektros ar elektroniné jranga buty $alinama per tam
tikras nacionalinés ar vietinés valdZios nustatytas atlieky rinkimo
sistemas. Tinkamai 3alinant ir perdirbant atliekas, bus iSvengta
galimos zalos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Daugiau informacijos
apie jasy senos jrangos 3alinima gali pateikti vietinés valdzZios
institucijos, atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuveés, kuriose
isigijote ta gaminj.

Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti
fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih is-
simbolu & fuq il-prodott u/jew fuq I-ippakkjar ma jistax jintrema
ma’ skart municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu jindika
li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn ma’ I-
iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi
dan it-taghmir u kull taghmir iehor ta’ |-elettriku u elettroniku
permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir appuntati apposta mill-gvern jew
mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-riciklagg jghin
jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u
ghas-sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata
dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta' l-iskart, jew
il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Kérnyezetvédelmi informacié az
eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu eurdpai uniods irdnyelv megkivanja, hogy
azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagoldsan
azalabbi cimke £ megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi
hulladékkal egyutt kidobni. A cimke azt jeldli, hogy az adott
termék kidobasakor a szokvanyos héaztartasi hulladékelszallitasi
rendszerektdl elkiilénitett eljarast kell alkalmazni. Az On
feleldssége, hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus
berendezéseit a kormanyzati vagy a helyi hatésdgok altal
kijelolt gyujtoredszereken keresztill szdmolja fel. A megfeleld
hulladékfeldolgozas segit a kdrnyezetre és az emberi egészségre
potencidlisan artalmas negativ hatdsok megeldzésében. Ha
elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi részletes
informacidra van sziiksége, kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
hatésdgokkal, a hulladékfeldolgozési szolgélattal, vagy azzal
Gzlettel, ahol a terméket vésarolta.
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Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klanten
in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die
is voorzien van dit symbool £ op het product of de verpakking,
niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk
afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden
ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging
vandeze enandereelektrische en elektronische apparatuurviade
daarvoor door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen
inzamelingskanalen. De juiste vernietiging en recycling van
deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met
de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljginformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med felgende symbol
& avbildet pa produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette
produktet skal handteres atskilt fra ordinzer avfallsinnsamling
for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar & kvitte deg med
dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene
bestemmer. Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil
veere med péd 3 forhindre mulige negative konsekvenser for
miljo og helse. For naermere informasjon om handtering av
det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen,
en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjopte
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientéow w Unii
Europejskiej o przepisach dotyczacych ochrony
sSrodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet
oznaczony symbolem £ znajdujgcym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze produkt
nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek
wyrzucania tego i innych urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych w punktach odbioruwyznaczonych przezwtadze
krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposob
i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu
uzyskania szczegotowych informacji o usuwaniu starego sprzetu,
prosimy zwréci¢ sie do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania
miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.
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Portugués (Portuguese) - Informacao ambiental para
clientes da Unido Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento
que exibe este simbolo £ no produto e/ou na sua embalagem
nao seja eliminado junto com os residuos municipais nao
separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares.
E da sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro
equipamento eléctrico e electrénico através das instalacdes
de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou
locais. A eliminacdo e reciclagem correctas ajudardo a prevenir
as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para obter informa¢ées mais detalhadas sobre a
forma de eliminar o seu equipamento antigo, contacte as
autoridades locais, os servicos de eliminacao de residuos ou o
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

Roméana (Romanian) - Informatii de mediu pentru
clientii din Uniunea Europeana

Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamentele care
prezinta acest simbol E pe produs si/sau pe ambalajul acestuia sa
nu fie casate impreund cu gunoiul menajer municipal. Simbolul
indica faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de
gunoiul menajer obisnuit. Este responsabilitatea dvs. sa casati
acest produs si alte echipamente electrice si electronice prin
intermediul unitatilor de colectare special desemnate de guvern
sau de autoritdtile locale. Casarea si reciclarea corecte vor ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanatatii
mediului si a oamenilor. Pentru mai multe informatii detaliate
cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

Slovencina (Slovak) - Informacie o ochrane Zivotného
prostredia pre zakaznikov v Europskej tnii

Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto
symbolom £ na produkte a/alebo jeho baleni nesmie byt
likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Symbol znamend, ze produkt by sa mal likvidovat oddelene
od bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou
likvidovat toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia
prostrednictvom Specializovanych zbernych zariadeni uréenych
vladou alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia
pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie ludi. Ak mate zdujem o podrobnejsie
informacie o likvidacii starého zariadenia, obratte sa, prosim, na
miestne organy, organizacie zaoberajuce sa likvidaciou odpadov
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.
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Slovenscina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke
v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/96/ES prepoveduje odlaganje opreme s
tem simbolom £ - na izdelku in/ali na embalazi z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Ta simbol opozarja, da je treba izdelek
zavreCi loceno od preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa
odgovornost je, da to in preostalo elektri¢cno in elektronsko
opremo oddate na posebna zbiralis¢a, ki jih dolo¢ijo drzavne
ustanove ali lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem in
recikliranjem boste preprecili morebitne Skodljive vplive na
okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju stare
opreme, se obrnite na lokalne oblasti, odlagalis¢e odpadkov ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ymparistoa koskevia tietoja EU-
alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttad, etta jos laitteistossa on tama
symboli £ itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa
ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Symboli merkitsee sitd, ettd tdma tuote on havitettava erilldan
tavallisesta kotitalousjdtteestd. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet
viemalld tuote tai tuotteet viranomaisten madradmadan
kerdyspisteeseen. Laitteiston oikea havittdminen estaa
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympadristoon ja ihmisten
terveyteen. Lisdtietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta
saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita
myymaldstd, josta ostit tuotteen.

Svenska (Swedish) - Miljéinformation for kunder i
Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med
denna symbol £ pé produkten och/eller férpackningen inte far
kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna
produktborkastas efterattdenavskiljtsfran vanligt hushallsavfall.
Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda
av regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och
atervinning skyddar mot eventuella negativa konsekvenser
for miljon och personhélsa. Fér mer detaljerad information om
kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte
produkten.

(A\, WEB: For additional information, please visit

www.linksysbycisco.com
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Appendix E: Software
Licence Agreement

Software in Linksys Products

This product from Cisco-Linksys LLC or from one of its
affiliates Cisco Systems-Linksys (Asia) Pte Ltd. or Cisco-
Linksys K.K. ("Linksys") contains software (including
firmware) originating from Linksys and its suppliers
and may also contain software from the open source
community. Any software originating from Linksys and its
suppliers is licensed under the Linksys Software Licence
Agreement contained at Schedule 1 below. You may also
be prompted to review and accept that Linksys Software
Licence Agreement upon installation of the software

Any software from the open source community is licensed
under the specific license terms applicable to that software
made available by Linksys at www.linksys.com/gpl or as
provided for in Schedules 2, 3 and 4 below.

Where such specific licence terms entitle you to the
source code of such software, that source code is upon
request available at cost from Linksys for at least three
years from the purchase date of this product and may also
be available for download from www.linksys.com/gpl.
For detailed licence terms and additional information on
open source software in Linksys products please look at
the Linksys public web site at: www.linksys.com/gpl/ or
Schedules 2, 3 or 4 below as applicable.

BY DOWNLOADING OR INSTALLING THE SOFTWARE,
OR USING THE PRODUCT CONTAINING THE SOFTWARE,
YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THE SOFTWARE
LICENCE AGREEMENTS BELOW. IF YOU DO NOT AGREE TO
ALL OF THESE TERMS, THEN YOU MAY NOT DOWNLOAD,
INSTALL OR USE THE SOFTWARE. YOU MAY RETURN
UNUSED SOFTWARE (OR, IF THE SOFTWARE IS SUPPLIED
AS PART OF ANOTHER PRODUCT, THE UNUSED PRODUCT)
FOR A FULL REFUND UP TO 30 DAYS AFTER ORIGINAL
PURCHASE, SUBJECT TO THE RETURN PROCESS AND
POLICIES OF THE PARTY FROM WHICH YOU PURCHASED
SUCH PRODUCT OR SOFTWARE.

Software Licences

The software Licences applicable to software from Linksys
are made available at the Linksys public web site at:
www.linksys.com. For your convenience of reference, a
copy of the Linksys Software Licence Agreement and the
main open source code licences used by Linksys in its
products are contained in the Schedules below.
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Schedule 1 - Linksys Software Licence Agreement

THIS LICENCE AGREEMENT IS BETWEEN YOU AND
CISCO-LINKSYS LLC OR ONE OF ITS AFFILIATES CISCO
SYSTEMS-LINKSYS (ASIA) PTE LTD. OR CISCO-LINKSYS
K.K. ("LINKSYS") LICENSING THE SOFTWARE INSTEAD OF
CISCO-LINKSYS LLC. BY DOWNLOADING OR INSTALLING
THE SOFTWARE, OR USING THE PRODUCT CONTAINING
THE SOFTWARE, YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY
THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREETO ALL OF THESE
TERMS, THEN YOU MAY NOT DOWNLOAD, INSTALL OR USE
THE SOFTWARE. YOU MAY RETURN UNUSED SOFTWARE
(OR, IF THE SOFTWARE IS SUPPLIED AS PART OF ANOTHER
PRODUCT, THE UNUSED PRODUCT) FOR A FULL REFUND
UP TO 30 DAYS AFTER ORIGINAL PURCHASE, SUBJECT TO
THE RETURN PROCESS AND POLICIES OF THE PARTY FROM
WHICH YOU PURCHASED SUCH PRODUCT OR SOFTWARE.

Licence. Subject to the terms and conditions of this
Agreement, Linksys grants the original end user purchaser
of the Linksys product containing the Software ("You")
a non-exclusive licence to use the Software solely as
embedded in or (where authorised in the applicable
documentation) for communication with such product.
This licence may not be sub-licensed and is not transferable
except to a person or entity to which you transfer
ownership of the complete Linksys product containing
the Software, provided you permanently transfer all rights
under this Agreement and do not retain any full or partial
copies of the Software and the recipient agrees to the
terms of this Agreement.

"Software" includes and this Agreement will apply to
(a) the software of Linksys or its suppliers provided in or
with the applicable Linksys product, excluding technology
from the open source community and (b) any upgrades,
updates, bug fixes or modified versions ("Upgrades") or
backup copies of the Software supplied to You by Linksys
or an authorised reseller, provided you already hold a
valid licence to the original software and have paid any
applicable fee for the Upgrade.

Protection of Information. The Software and
documentation contain trade secrets and/or copyrighted
materials of Linksys or its suppliers. You will not copy
or modify the Software or decompile, decrypt, reverse
engineer or disassemble the Software (except to the
extent expressly permitted by law notwithstanding this
provision) and You will not disclose or make available
such trade secrets or copyrighted material in any form
to any third party. Title to and ownership of the Software
and documentation and any portion thereof, will remain
solely with Linksys or its suppliers.

Collection and Processing of Information. You agree that
Linksys and/or its affiliates may, from time to time, collect
and process information about your Linksys product and/
or the Software and/or your use of either in order (i) to
enable Linksys to offer you Upgrades; (ii) to ensure that
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your Linksys product and/or the Software is being used in
accordancewiththetermsofthis Agreement; (iii) to provide
improvements to the way Linksys delivers technology to
you and to other Linksys customers; (iv) to enable Linksys
to comply with the terms of any agreements it has with
any third parties regarding your Linksys product and/or
Software and/or (v) to enable Linksys to comply with all
applicable laws and/or regulations or the requirements
of any regulatory authority or government agency.
Linksys and/ or its affiliates may collect and process
this information provided that it does not identify you
personally. Your use of your Linksys product and/or the
Software constitutes this consent by you to Linksys and/
or its affiliates' collection and use of such information and,
for EEA customers, to the transfer of such information to a
location outside the EEA.

Software Upgrades etc. If the Software enables you to
receive Upgrades, you may elect at any time to receive
these Upgrades either automatically or manually. If you
elect to receive Upgrades manually or you otherwise
elect not to receive or be notified of any Upgrades, you
may expose your Linksys product and/or the Software
to serious security threats and/or some features within
your Linksys product and/or Software may become
inaccessible. There may be circumstances where we
apply an Upgrade automatically in order to comply with
changes in legislation, legal or regulatory requirements
or as a result of requirements to comply with the terms
of any agreements Linksys has with any third parties
regarding your Linksys product and/or the Software. You
will always be notified of any Upgrades being delivered
to you. The terms of this licence will apply to any such
Upgrade unless the Upgrade in question is accompanied
by a separate licence, in which event the terms of that
licence will apply.

Open Source Software. The GPL or other open source
code incorporated into the Software and the open
source licence for such source code are available for free
download at http://www.linksys.com/gpl. If You would
like a copy of the GPL or other open source code in this
Software on a CD, Linksys will mail to You a CD with such
code for $9.99 plus the cost of shipping, upon request.

Term and Termination. You may terminate this Licence
at any time by destroying all copies of the Software
and documentation. Your rights under this Licence will
terminate immediately without notice from Linksys if You
fail to comply with any provision of this Agreement.

Limited Warranty. The warranty terms and period
specified in the applicable Linksys Product User Guide
shall also apply to the Software.

Disclaimer of Liabilities. IN NO EVENT WILL LINKSYS OR
ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR ANY LOST DATA, TURNOVER
OR PROFIT, OR FOR SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL OR PUNITIVE DAMAGES, REGARDLESS OF
CAUSE (INCLUDING NEGLIGENCE), ARISING OUT OF
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OR RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO USE THE
SOFTWARE, EVEN IF LINKSYS HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO EVENT WILL
LINKSYS' LIABILITY EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU
FOR THE PRODUCT. The foregoing limitations will apply
even if any warranty or remedy under this Agreement fails
of its essential purpose. Some jurisdictions do not allow
the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitation or exclusion may not
apply to You.

Export. Software, including technical data, may be subject
to U.S. export control laws and regulations and/or export
or import regulations in other countries. You agree to
comply strictly with all such laws and regulations.

U.S. Government Users. The Software and documentation
qualify as "commercial items" as defined at 48 C.F.R. 2.101
and 48 CFR. 12.212. All Government users acquire the
Software and documentation with only those rights
herein that apply to non-governmental customers.

General Terms. This Agreement will be governed by and
construed in accordance with the laws of the State of
California, without reference to conflict of laws principles.
The United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods will not apply. If any portion
of this Agreement is found to be void or unenforceable,
the remaining provisions will remain in full force and
effect. This Agreement constitutes the entire agreement
between the parties with respect to the Software and
supersedes any conflicting or additional terms contained
in any purchase order or elsewhere.

END OF SCHEDULE 1

Schedule 2

If this Linksys product contains open source software
licensed under Version 2 of the "GNU General Public
Licence" then the licence terms below in this Schedule 2
will apply to that open source software. The licence terms
below in this Schedule 2 are from the public web site at

http://www.gnu.org/copyleft/gpl.html
GNU GENERAL PUBLIC LICENCE

This is an unofficial translation of the GNU General Public
Licence into [language]. It was not published by the
Free Software Foundation and does not legally state the
distribution terms for software that uses the GNU GPL—
only the original English text of the GNU GPL does that.
However, we hope that this translation will help [language]
speakers understand the GNU GPL better.

Version 2, June 1991
Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA
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Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this licence document, but changing it is not
allowed.

Preamble

The licences for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public Licence is intended to guarantee your
freedom to share and change free software—to make sure
the software is free for all its users. This General Public
Licence applies to most of the Free Software Foundation's
software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Lesser General Public
Licence instead). You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to
freedom, not price. Our General Public Licences are
designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can
get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know
you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that
forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the
software or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program,
whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that you have. You must make sure that they,
too, receive or can get the source code. And you must
show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software and (2) offer you this licence which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author's protection and ours, we want to
make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. If the software is modified
by someone else and passed on, we want its recipients
to know that what they have is not the original, so that
any problems introduced by others will not reflect on the
original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by
software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain
patent licences, in effect making the program proprietary.
To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.
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TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This Licence applies to any program or other work
which contains a notice placed by the copyright
holder saying it may be distributed under the terms
of this General Public Licence. The "Program’, below,
refers to any such program or work and a "work
based on the Program" means either the Program
or any derivative work under copyright law: that is
to say, a work containing the Program or a portion
of it, either verbatim or with modifications and/
or translated into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term
"modification"). Each licensee is addressed as "you"

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this Licence; they
are outside its scope. The act of running the Program
is not restricted and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based on
the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends
on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Program's source code as you receiveiit,in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright
notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this Licence and to the absence
of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this Licence along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring
a copy and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program
or any portion of it, thus forming a work based on the
Program and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a. You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the
files and the date of any change.

b. You must cause any work that you distribute or
publish, that in whole or in part contains or is
derived from the Program or any part thereof, to be
licensed as a whole at no charge to all third parties
under the terms of this Licence.
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¢. Ifthe modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when
it has started running for such interactive use
in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that
users may redistribute the program under these
conditions and telling the user how to view a copy
of this Licence. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program
is not required to print an announcement).

These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Program and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this Licence and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this Licence, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole and thus to each
and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights
or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Program.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Program with the Program (or with a
work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this Licence.

. You may copy and distribute the Program (or a
work based on it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and 2
above provided that you also do one of the following:

a. Accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b. Accompany it with a written offer, valid for at least
three years, to give any third party, for a charge
no more than your cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable
copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange; or,
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¢. Accompany it with the information you received
as to the offer to distribute corresponding source
code. (This alternative is allowed only for non-
commercial distribution and only if you received
the program in object code or executable form
with such an offer, in accord with Subsection b
above).

The source code for a work means the preferred form
of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all
the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts
used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel and so
on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the
executable.

If distribution of executable or object code is made
by offering access to copy from a designated place,
then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of
the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.

You may not copy, modify, sublicense or distribute
the Program except as expressly provided under
this Licence. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void and will
automatically terminate your rights under this Licence.
However, parties who have received copies or rights,
from you under this Licence will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full
compliance.

You are not required to accept this Licence, since you
have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its
derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this Licence. Therefore, by modifying
or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this Licence
to do so and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based
onit.

Each time you redistribute the Program (or any work
based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute or modify the Program subject to these
terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients' exercise of the rights
granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this Licence.
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7.

If, as a consequence of a court judgment or allegation
of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on
you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this Licence, they do
not excuse you from the conditions of this Licence. If
you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this Licence and any other
pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all. For example,
if a patent licence would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this Licence would be
to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system, which is implemented
by public licence practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to
the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of this
Licence.

If the distribution and/or use of the Program is
restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this Licence may add an
explicit geographical distribution limitation excluding
those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case,
this Licence incorporates the limitation as if written in
the body of this Licence.

The Free Software Foundation may publish revised
and/or new versions of the General Public Licence
from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number.
If the Program specifies a version number of this
Licence which applies to it and "any later version", you
have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published
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by the Free Software Foundation. If the Program does
not specify a version number of this Licence, you
may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into
other free programs whose distribution conditions are
different, write to the author to ask for permission. For
software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will
be guided by the two goals of preserving the free status
of all derivatives of our free software and of promoting
the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSETHE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT
WHEN OTHERWISE STATED INWRITINGTHE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. INNOEVENTUNLESSREQUIRED BY APPLICABLELAWOR
AGREEDTO INWRITINGWILL ANY COPYRIGHT HOLDER,
OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE,
BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO
USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
END OF SCHEDULE 2

Schedule 3

If this Linksys product contains open source software
licensedunderVersion 2.1 ofthe "GNU Lesser General Public
Licence" then the licence terms below in this Schedule 3
will apply to that open source software. The licence terms
below in this Schedule 3 are from the public web site at

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENCE

This is an unofficial translation of the GNU General Public
Licence into [language]. It was not published by the
Free Software Foundation and does not legally state the
distribution terms for software that uses the GNU GPL—
only the original English text of the GNU GPL does that.
However, we hope that this translation will help [language]
speakers understand the GNU GPL better.

Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this licence document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also
counts as the successor of the GNU Library Public Licence,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licences for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public Licences are intended to guarantee your
freedom to share and change free software—to make
sure the software is free for all its users.

This licence, the Lesser General Public Licence, applies to
some specially designated software packages—typically
libraries—of the Free Software Foundation and other
authors who decide to use it. You can use it too, but
we suggest you first think carefully about whether this
licence or the ordinary General Public Licence is the
better strategy to use in any particular case, based on the
explanations below.

When we speak of free software, we are referring to
freedom of use, not price. Our General Public Licences
are designed to make sure that you have the freedom
to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish); that you receive source code or can
get it if you want it; that you can change the software and
use pieces of it in new free programs; and that you are
informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that
forbid distributors to deny you these rights or to ask you
to surrender these rights. These restrictions translate to
certain responsibilities for you if you distribute copies of
the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that we gave you. You must make sure that
they, too, receive or can get the source code. If you link
other code with the library, you must provide complete
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object files to the recipients, so that they can relink them
with the library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these terms so
they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we
copyright the library and (2) we offer you this licence,
which gives you legal permission to copy, distribute and/
or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear
that there is no warranty for the free library. Also, if the
library is modified by someone else and passed on, the
recipients should know that what they have is not the
original version, so that the original author's reputation
will not be affected by problems that might be introduced
by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make sure
that a company cannot effectively restrict the users of
a free program by obtaining a restrictive licence from a
patent holder. Therefore, we insist that any patent licence
obtained for a version of the library must be consistent
with the full freedom of use specified in this licence.

Most GNU software, including some libraries, is covered
by the ordinary GNU General Public Licence. This licence,
the GNU Lesser General Public Licence, applies to certain
designated libraries and is quite different from the
ordinary General Public Licence. We use this licence for
certain libraries in order to permit linking those libraries
into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combination of
the two is legally speaking a combined work, a derivative
of the original library. The ordinary General Public
Licence therefore permits such linking only if the entire
combination fits its criteria of freedom. The Lesser General
Public Licence permits more lax criteria for linking other
code with the library.

We call this licence the "Lesser" General Public Licence
because it does Less to protect the user's freedom than
the ordinary General Public Licence. It also provides
other free software developers Less of an advantage over
competing non-free programs. These disadvantages are
the reason we use the ordinary General Public Licence
for many libraries. However, the Lesser licence provides
advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special
need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve
this, non-free programs must be allowed to use the library.
A more frequent case is that a free library does the same
job as widely used non-free libraries. In this case, there is
little to gain by limiting the free library to free software
only, so we use the Lesser General Public Licence.
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In other cases, permission to use a particular library in non-
free programs enables a greater number of people to use
a large body of free software. For example, permission to
use the GNU C Library in non-free programs enables many
more people to use the whole GNU operating system, as
well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public Licence is Less
protective of the users' freedom, it does ensure that the
user of a program that is linked with the Library has the
freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow. Pay close attention to the
difference between a "work based on the library" and
a "work that uses the library". The former contains code
derived from the library, whereas the latter must be
combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENCE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This Licence Agreement applies to any software library
or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorised party saying
it may be distributed under the terms of this Lesser
General Public Licence (also called "this Licence"). Each
licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those
functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library
or work which has been distributed under these terms.
A "work based on the Library" means either the Library
or any derivative work under copyright law: that is to
say, a work containing the Library or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term
"modification").

"Source code" for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this Licence; they are
outside its scope. The act of running a program using
the Library is not restricted and output from such a
program is covered only if its contents constitute a
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work based on the Library (independent of the use
of the Library in a tool for writing it). Whether that is
true depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the

Library's complete source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this Licence and to
the absence of any warranty; and distribute a copy of
this Licence along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring
a copy and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Library or

any portion of it, thus forming a work based on the
Library and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software
library.

b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed the
files and the date of any change.

c¢) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this Licence.

d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other
than as an argument passed when the facility is
invoked, then you must make a good faith effort
to ensure that, in the event an application does
not supply such function or table, the facility still
operates and performs whatever part of its purpose
remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute
square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-
supplied function or table used by this function
must be optional: if the application does not supply
it, the square root function must still compute
square roots).

These requirements apply to the modified work
as a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Library and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this Licence and its terms, do
not apply to those sections when you distribute
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them as separate works. But when you distribute
the same sections as part of a whole which is a
work based on the Library, the distribution of the
whole must be on the terms of this Licence, whose
permissions for other licensees extend to the entire
whole and thus to each and every part regardless
of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim
rights or contest your rights to work written entirely
by you; rather, the intent is to exercise the right to
control the distribution of derivative or collective
works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work
not based on the Library with the Library (or with
a work based on the Library) on a volume of a
storage or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this Licence.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU

General Public Licence instead of this Licence to a
given copy of the Library. To do this, you must alter all
the notices that refer to this Licence, so that they refer
to the ordinary GNU General Public Licence, version
2, instead of to this Licence. (If a newer version than
version 2 of the ordinary GNU General Public Licence
has appeared, then you can specify that version
instead if you wish). Do not make any other change in
these notices.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU General
Public Licence applies to all subsequent copies and
derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a library.

. You may copy and distribute the Library (or a portion
or derivative of it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and
2 above provided that you accompany it with the
complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the
same place satisfies the requirement to distribute
the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.
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5. A program that contains no derivative of any portion

of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a "work
that uses the Library". Such a work, in isolation, is not
a derivative work of the Library and therefore falls
outside the scope of this Licence.

However, linking a "work that uses the Library" with
the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a "work that uses the library". The
executableis therefore covered by this Licence. Section
6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from
a header file that is part of the Library, the object code
for the work may be a derivative work of the Library
even though the source code is not. Whether this is
true is especially significant if the work can be linked
without the Library or if the work is itself a library. The
threshold for this to be true is not precisely defined by
law.

If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors and small macros
and small inline functions (ten lines or less in length),
then the use of the object file is unrestricted, regardless
of whether it is legally a derivative work. (Executables
containing this object code plus portions of the Library
will still fall under Section 6).

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you
may distribute the object code for the work under the
terms of Section 6. Any executables containing that
work also fall under Section 6, whether or not they are
linked directly with the Library itself.

. As an exception to the Sections above, you may also

combine or link a "work that uses the Library" with the
Library to produce a work containing portions of the
Library and distribute that work under terms of your
choice, provided that the terms permit modification
of the work for the customer's own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this Licence. You
must supply a copy of this Licence. If the work during
execution displays copyright notices, you mustinclude
the copyright notice for the Library among them, as
well as a reference directing the user to the copy of this
Licence. Also, you must do one of these things:
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a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code
for the Library including whatever changes were
used in the work (which must be distributed
under Sections 1 and 2 above); and, if the work
is an executable linked with the Library, with the
complete machine-readable "work that uses the
Library", as object code and/or source code, so that
the user can modify the Library and then relink
to produce a modified executable containing the
modified Library. (It is understood that the user
who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions).

b) Use a suitable shared library mechanism for linking
with the Library. A suitable mechanism is one that
(1) uses at run time a copy of the library already
present on the user's computer system, rather than
copying library functions into the executable and
(2) will operate properly with a modified version of
the library, if the user installs one, as long as the
modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

¢) Accompany the work with a written offer, valid
for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) Ifdistribution of the workis made by offering access
to copy from a designated place, offer equivalent
access to copy the above specified materials from
the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of
these materials or that you have already sent this
user a copy.

For an executable, the required form of the "work that
uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from
it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally
distributed (in either source or binary form) with the
major components (compiler, kernel and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless
that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the
licence restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you distribute.
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You may place library facilities that are a work based
on the Library side-by-side in a single library together
with other library facilities not covered by this Licence
and distribute such a combined library, provided that
the separate distribution of the work based on the
Library and of the other library facilities is otherwise
permitted and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of
the same work based on the Library, not combined
with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of
the fact that part of it is a work based on the Library
and explaining where to find the accompanying
not combined form of the same work.

You may not copy, modify, sublicense, link with or
distribute the Library except as expressly provided
under this Licence. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense, link with or distribute the Library
is void and will automatically terminate your rights
under this Licence. However, parties who have received
copies or rights, from you under this Licence will not
have their licenses terminated so long as such parties
remain in full compliance.

You are not required to accept this Licence, since you
have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its
derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this Licence. Therefore, by modifying
or distributing the Library (or any work based on the
Library), you indicate your acceptance of this Licence
to do so and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based
onit.

Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically
receives a licence from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject
to these terms and conditions. You may not impose
any further restrictions on the recipients' exercise
of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties with this
Licence.
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11.

12.

13.

If, as a consequence of a court judgment or allegation
of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on
you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this Licence, they do
not excuse you from the conditions of this Licence. If
you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this Licence and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may
not distribute the Library at all. For example, if a patent
licence would not permit royalty-free redistribution of
the Library by all those who receive copies directly or
indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this Licence would be to refrain
entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented
by public licence practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to
the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of this
Licence.

If the distribution and/or use of the Library is restricted
in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places
the Library under this Licence may add an explicit
geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this
Licence incorporates the limitation as if written in the
body of this Licence.

The Free Software Foundation may publish revised
and/or new versions of the Lesser General Public
Licence from time to time. Such new versions will be
similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.
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Each version is given a distinguishing version number.
If the Library specifies a version number of this Licence
which applies to it and "any later version", you have the
option of following the terms and conditions either of
thatversion orof anylater version published by the Free
Software Foundation. If the Library does not specify a
licence version number, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Library into
other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for
this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

15.

16.

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT
WHEN OTHERWISE STATED INWRITINGTHE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE LIBRARY ISWITHYOU. SHOULD
THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE
COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR
CORRECTION.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU ORTHIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY
TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
END OF SCHEDULE 3
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Schedule 4

If this Linksys product contains open source software
licensed under the OpenSSL licence:

This product includes software developed by the
OpenSSL  Project for use in the OpenSSL Toolkit.

(http://www.openssl.org/).

This product includes cryptographic software written by
Eric Young (eay@cryptsoft.com).

This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

In addition, if this Linksys product contains open
source software licensed under the OpenSSL licence
then the licence terms below in this Schedule 3 will
apply to that open source software. The licence terms
below in this Schedule 3 are from the public web site at

http://www.openssl.org/source/license.html.

The OpenSSL toolkit stays under a dual licence, i.e. both
the conditions of the OpenSSL Licence and the original
SSLeay licence apply to the toolkit. See below for the
actual licence texts. Actually both licences are BSD-style
Open Source licences. In case of any licence issues related
to OpenSSL please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL Licence

Copyright © 1998-2007 The OpenSSL Project. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with
or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or
use of this software must display the following
acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project”
must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called
"OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names
without prior written permission of the OpenSSL
Project.
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6. Redistributions of any form whatsoever must retain
the following acknowledgment: "This productincludes
software developed by the OpenSSL Project for use in

the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT
"AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by
Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes
software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay Licence

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric
Young (eay@cryptsoft.com).

The implementation was written so as to conform to
Netscape's SSL.

This library is free for commercial and non-commercial
use as long as the following conditions are adhered to.
The following conditions apply to all code found in this
distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not
just the SSL code. The SSL documentation included with
this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.
com).

Copyright remains Eric Young's and as such any Copyright
notices in the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be
given attribution as the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a textual message at
program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with
or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
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2. Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or
use of this software must display the following
acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic’ can be left out if the routines
from the library being used are not cryptographic
related.

4. IfyouincludeanyWindows specific code (oraderivative
thereof) from the apps directory (application code)
you must include an acknowledgement: "This product
includes software written by Tim Hudson (tjh@
cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Thelicenceanddistribution termsforany publicly available
version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another
distribution licence [including the GNU Public Licence.]

END OF SCHEDULE 4
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Info zu diesem Handbuch

Info zu diesem Handbuch

Beschreibung der Symbole

Im Benutzerhandbuch finden Sie verschiedene Symbole,
die auf bestimmte Elemente hinweisen. Nachfolgend finden
Sie eine Beschreibung dieser Symbole:

A HINWEIS: Dieses Hakchen kennzeichnet einen
Hinweis, den Sie bei Verwendung des Produkts
besonders beachten sollten.

& WARNUNG: Dieses Ausrufezeichen kennzeichnet

eine Warnung und weist darauf hin, dass unter
bestimmten Umstdnden Schaden an Ihrem Eigentum
oder am Produkt verursacht werden kdnnen.

Dieses Globussymbol kennzeichnet eine

@ WEB:
interessante Website- oder E-Mail-Adresse.

Online-Ressourcen

Website-Adressen werden in diesem Dokument ohne http://
angegeben, da die meisten aktuellen Browser diese Angabe
nicht bendtigen. Falls Sie einen dlteren Browser verwenden,
miissen Sie der Webadresse ggf. http:// voranstellen.

Ressource Website

Linksys

www.linksysbycisco.com

Linksys
International

www.linksysbycisco.com/international

Glossar

www.linksysbycisco.com/glossary

Netzwerksicherheit | www.linksysbycisco.com/security

Copyright und Marken

o]
CIsCco

Linksys, Cisco und das Cisco Logo sind
eingetragene Marken bzw. Marken von Cisco
Systems, Inc. und/oder deren Zweigunternehmen
in den USA und anderen Landern. Andere
Handelsmarken und Produktnamen sind
Marken bzw. eingetragene Marken der
jeweiligen Inhaber. Copyright © 2009 Cisco
Systems, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Produktiibersicht

Kapitel 1:
Produktiibersicht

Danke, dass Sie sich fir eine Wireless-N Ethernet Bridge von
Linksys by Cisco entschieden haben. Mit der Bridge kdnnen Sie
samtliche Wired-Ethernet-Gerdte in lhrem Wireless-Netzwerk
miteinander verbinden. Die Bridge beruht auf Wireless-N mit
Dual-Band und ist daher mit allen Wireless-N-, Wireless-G-,
Wireless-A- oder Wireless-B-Routern und Access Points
kompatibel. Fiihren Sie bei der erstmaligen Installation den
Setup-Assistenten auf der mitgelieferten CD aus. Verwenden
Sie zum Konfigurieren der erweiterten Einstellungen das
bequeme, browserbasierte Dienstprogramm.

LEDs

2\\ Wireless (Blau): Die Wireless-LED leuchtet, wenn
eine Wireless-Verbindung besteht. Die LED blinkt,
wenn die Bridge aktiv Daten Uber das Wireless-
Netzwerk sendet oder empfangt.

Wi-Fi Protected Setup-Taste: Wenn lhr Router
WPS unterstiitzt und die WPA- oder WPA2-Sicherheit
verwendet, kénnen Sie Wi-Fi Protected Setup fir
die automatische Verbindungsherstellung mit der
Bridge verwenden. Wenn Sie Wi-Fi Protected Setup
verwenden mochten, filhren Sie den Setup-Assistenten
aus, oder lesen Sie die Informationen unter Wireless >
Grundlegende Wireless-Einstellungen, Seite 4.

Wi-Fi Protected Setup-LED (Blau/Orange): Die
LED blinkt wahrend des Wi-Fi Protected Setups zwei
Minuten lang blau. Sie leuchtet blau, wenn die Wireless-
Sicherheit aktiviert ist. Bei einem Fehler wahrend
des Wi-Fi Protected Setups leuchtet die LED orange.
Vergewissern Sie sich, dass der Netzwerk-Router Wi-Fi
Protected Setup unterstiitzt. Bitte warten Sie, bis
die LED erlischt, und versuchen Sie es dann erneut.
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Ports

B

Ethernet (Blau): Die Ethernet-LED leuchtet, wenn
eine Wired-Verbindung besteht. Die LED blinkt,
wenn die Bridge aktiv Daten Uber den Ethernet-
Port sendet oder empfangt.

Ein/Aus (Blau): Die Ein/Aus-LED leuchtet, wenn
die Bridge eingeschaltet ist.

Ethernet: Mit dem Ethernet-Port stellen Sie die
Verbindung zwischen Bridge und Computer oder
einem anderen Ethernet-Netzwerkgerat her.

Reset (Zurlicksetzen): Es gibt zwei Mdglichkeiten, die
Bridge auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.
Halten Sie entweder die Reset-Taste (Zurticksetzen)
ungefdhr finf Sekunden lang gedriickt, oder
stellen Sie die Standardeinstellungen im webbasierten
Dienstprogramm des Routers unter Administration
(Verwaltung) > Factory Defaults (Werkseinstellungen)
wieder her.

Stromanschluss: Der Stromanschluss dient zum
AnschlieBen der Bridge an das mitgelieferte Netzteil.
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Kapitel 2:
Checkliste fiir Wireless-
Sicherheit

Wireless-Netzwerke sind praktisch und einfach zu
installieren, folglich greifen immer mehr Privatanwender
mit Highspeed-Internetzugriff darauf zuriick. Da die Daten
bei Wireless-Netzwerken per Funk Ubertragen werden,
ist diese Art von Netzwerk anfélliger fiir unberechtigte
Zugriffe als ein herkdmmliches Wired-Netzwerk. Wie Signale
von mobilen oder schnurlosen Telefonen kdénnen auch
Signale aus Wireless-Netzwerken abgefangen werden.
Da Sie unberechtigte Personen nicht physisch daran hindern
kénnen, eine Verbindung mit lhrem Wireless-Netzwerk
herzustellen, missen Sie einige zusatzliche MaBRnahmen
zum Schutz des Netzwerks ergreifen.

d 1. Andern des Standardnamens
fir das Wireless-Netzwerk (SSID)

Wireless-Geraten wird werkseitig ein Standard-Wireless-
Netzwerkname bzw. eine SSID (Service Set ldentifier)
zugewiesen. Dies ist der Name |hres Wireless-Netzwerks,
der bis zu 32 Zeichen umfassen darf. Wireless-Produkte
von Linksys verwenden linksys als Standardnamen fir das
Wireless-Netzwerk. Sie sollten den Wireless-Netzwerknamen
in einen eindeutigen Namen andern, um ihn von anderen
Netzwerken zu unterscheiden, die moglicherweise in
Ihrer Umgebung vorhanden sind. Verwenden Sie jedoch
keine personenbezogenen Informationen (wie etwa lhre
Kontonummer), da diese Informationen bei der Suche nach
Wireless-Netzwerken fiir jeden sichtbar sind.

ﬁ 2. Andern des Standardkennworts

Wenn Sie die Einstellungen von Wireless-Gerdten wie
Access Points und Routern d@ndern mochten, werden Sie
zur Eingabe des Kennworts aufgefordert. Fiir diese Gerate
wurde werkseitig ein Standardkennwort festgelegt. Das
Standardkennwort von Linksys lautet admin. Hacker kennen
diese Kennworter und konnten versuchen, damit auf Ihr
Wireless-Gerdt zuzugreifen und lhre Netzwerkeinstellungen
zu andern. Um jegliche unberechtigten Anderungen zu
verhindern, sollten Sie das Geratekennwort so anpassen,
dass es schwer zu erraten ist.

E 3. Aktivieren der MAC-

Adressfilterung

Router von Linksys bieten lhnen die Moglichkeit, die
MAC-Adressfilterung (Media Access Control) zu aktivieren.
Eine MAC-Adresse ist eine eindeutige Folge von Zahlen und
Buchstaben, die dem jeweiligen Netzwerkgerdt zugewiesen
wird. Wenn die MAC-Adressfilterung aktiviert ist, konnen
nur Wireless-Gerate mit bestimmten MAC-Adressen auf das
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Wireless-Netzwerk zugreifen. Beispielsweise kodnnen Sie
die MAC-Adressen der verschiedenen Computer bei sich
zu Hause angeben, sodass nur diese Computer Zugang
zu lhrem Wireless-Netzwerk haben.

ﬁ 4, Aktivieren der Verschliisselung

Mit der Verschlisselung werden die lber ein Wireless-
Netzwerk gesendeten Daten geschiitzt. WPA/WPA2 (Wi-
Fi Protected Access) und WEP (Wired Equivalent Privacy)
bieten verschiedene Sicherheitsstufen fiir die Wireless-
Kommunikation.

Ein mit WPA/WPA2 verschlisseltes Netzwerk ist sicherer als ein
Netzwerk, das mit WEP verschlisselt ist, da bei WPA/WPA2 eine
Verschliisselung mit dynamischen Schliisseln verwendet wird.
Um Daten zu schitzen, wahrend diese per Funk libertragen
werden, sollten Sie die hochste Verschlisselungsstufe
einsetzen, die von lhren Netzwerkgerdten unterstitzt wird.

Bei WEP handelt es sich um einen adlteren
Verschlisselungsstandard, der eventuell auf bestimmten
dlteren Gerdten, die WPA nicht unterstltzen, die einzig
verfligbare Méglichkeit ist.

Aligemeine Richtlinien fiir die
Netzwerksicherheit

Samtliche SicherheitsmalBnahmen fiir |hr Wireless-Netzwerk
sind jedoch zwecklos, wenn das zugrunde liegende Netzwerk
nicht sicher ist.

e Schitzen Sie alle Computer im Netzwerk sowie
vertrauliche Dateien durch Kennworter.

e Andern Sie die Kennwdrter regelmaBig.

e |nstallieren Sie Software fir den Virenschutz und
eine personliche Firewall.

e Deaktivieren Sie die Dateifreigabe fiir Peer-to-Peer-
Netzwerke, die gemeinsam auf Dateien zugreifen.
Manche Anwendungen aktivieren die Dateifreigabe
moglicherweise ohne lhr Wissen bzw. Ihre Zustimmung.

Weitere Sicherheitstipps

e Halten Sie Wireless-Gerate wie Router, Access Points
oder Gateways von AuBenwdnden und Fenstern fern.

e Schalten Sie Wireless-Router, Access Points oder Gateways
aus, wenn sie nicht genutzt werden (nachts, im Urlaub).

e Verwenden Sie sichere Kennworter, die mindestens
acht Zeichen lang sind. Kombinieren Sie Zahlen und
Buchstaben, um keine Standardworter zu verwenden,
die in Worterbuichern zu finden sind.

WEB: Weitere Informationen zur Wireless-Sicherheit
finden Sie unter www.linksysbycisco.com/security.
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Kapitel 3:
Erweiterte Konfiguration

Die Bridge steht direkt nach der Installation mit dem Setup-
Assistenten (auf der CD-ROM) zur Verfligung. Die erweiterten
Einstellungen koénnen Sie mithilfe des webbasierten
Dienstprogramms andern. In diesem Kapitel werden alle
Webseiten des Dienstprogramms und deren Hauptfunktionen
beschrieben. Sie kdnnen das Dienstprogramm Uber einen
Web-Browser auf einem Computer aufrufen, der Teil desselben
Netzwerks wie die Bridge ist.

Das webbasierte Dienstprogramm verfligt Gber die folgenden
Hauptregisterkarten: Wireless, Network Setup (Netzwerkeinrichtung),
Administration (Verwaltung) und Status. Wenn Sie auf eine der
Hauptregisterkarten klicken, werden zusétzliche Registerkarten
angezeigt.

Zugreifen auf das webbasierte
Dienstprogramm

Auf das webbasierte Dienstprogramm greifen Sie Uber einen
Web-Browser zu.

Wenn die Bridge an ein Netzwerk mit einem DHCP-Server
angeschlossen ist (i. d. R. der Netzwerk-Router), ruft die
Bridge ihre IP-Adresse vom DHCP-Server ab. Wenn kein DHCP-
Server vorhanden ist, verwendet die Bridge die statische IP-
Standardadresse 169.254.1.250. (Wenn Sie im webbasierten
Dienstprogramm eine permanente statische IP-Adresse fiir die
Bridge festlegen, geben Sie stattdessen die statische IP-Adresse
ein.)

A HINWEIS: Wenn Sie die IP-Adresse der Bridge nicht

kennen, finden Sie diese in der DHCP-Client-Tabelle
des Routers. (Informationen hierzu finden Sie in
der Dokumentation zum Router.)

Wenn Sie die IP-Adresse der Bridge nicht finden,
kdnnen Sie die Bridge zurticksetzen. Driicken Sie mit
einer gerade gebogenen Buroklammer etwa fiinf
Sekunden lang die Reset-Taste (Zuriicksetzen) auf der
Bridge. Damit wird die Bridge auf die werksseitigen
Standardeinstellungen zurlickgesetzt. Die Bridge fordert
vom DHCP-Server (i. d. R. der Netzwerk-Router) eine
IP-Adresse an. Wenn kein DHCP-Server vorhanden ist,
verwendet die Bridge die statische IP-Standardadresse
169.254.1.250, bis ein DHCP-Server erkannt und
eine dynamische [|P-Adresse zugewiesen wird.

Wenn die Bridge keinem Router zugeordnet ist und die
werksseitigen Standardeinstellungen verwendet werden,
verbinden Sie einen Computer Uber eine Ethernet-Verbindung
mit der Bridge, um auf das webbasierte Dienstprogramm
zuzugreifen. Sie missen die Ethernet-Verbindung auf dem
Computer mit einer statischen IP-Adresse und Subnetzmaske
konfigurieren.

Die IP-Adresse lhres Ethernet-Adapters muss auf eine spezielle
IP-Adresse festgelegt werden.

1. Geben Sie im Feld IP-Adresse die Adresse 169.254.x.y ein
(x muss durch eine Zahl zwischen 1 und 254, y durch eine
Zahl zwischen 0 und 255 ersetzt werden).
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2. Geben Sie im Feld Subnetzmaske die Adresse 255.255.0.0 ein.

A HINWEIS: Die Schritte zum Zuweisen einer statischen
IP-Adresse  zum  Ethernet-Adapter auf Ihrem
Computer unterscheiden sich je nach Betriebssystem.
Anweisungen finden Sie in der Hilfedokumentation
fur das jeweilige Betriebssystem.

Wenn Sie dem Ethernet-Adapter eine statische IP-Adresse
zugewiesen haben, starten Sie einen Web-Browser und geben Sie im
Feld Adresse die Adresse des Adapters (die Standardeinstellung
ist 169.254.1.250) ein. Driicken Sie die Eingabetaste.

Ein Fenster mit einer Kennwortabfrage wird angezeigt. (Unter
anderen Betriebssystemen als Windows XP wird ein dhnliches
Fenster angezeigt.) Lassen Sie das Feld Benutzername leer.
Geben Sie das erstellte Kennwort im Setup-Assistenten ein.
Wenn Sie kein neues Kennwort erstellt haben, verwenden Sie das
Standardkennwort admin. (Uber Administration > Management
(Verwaltung > Verwaltungsfunktionen) kénnen Sie ein neues
Kennwort festlegen.) Klicken Sie auf OK, um fortzufahren.
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Fenster zur Kennworteingabe

& HINWEIS: Wenn das Fenster mit der Kennwortabfrage
nicht angezeigt wird, warten Sie zwei Minuten, und
versuchen Sie es dann erneut.

Einrichtung > Grundlegende Einrichtung

Das erste angezeigte Fenster ist das Fenster Basic Setup
(Grundlegende Einrichtung). Hier kdnnen Sie die Sprache des
webbasierten Dienstprogramms oder die Wired-Ethernet-
Netzwerkeinstellungen der Bridge dndern.
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,Setup” (Einrichtung) - ,Basic Setup” (Grundlegende Einrichtung) -
»+Automatic Configuration - DHCP” (Automatische
Konfiguration - DHCP)
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»Setup” (Einrichtung) —,Basic Setup” (Grundlegende Einrichtung) -
,Static IP” (Statische IP-Adresse)

Sprache

Language (Sprache): Mit dieser Option wird die Sprache
festgelegt, in der das webbasierte Dienstprogramm angezeigt wird.
Wahlen Sie im Dropdown-Meni die entsprechende Sprache
aus.

Netzwerkeinrichtung

In diesem Bereich bestimmen Sie, ob die IP-Adresse der Bridge
automatisch von einem DHCP-Server, z. B. dem Netzwerk-Router,
abgerufen (Automatic Configuration - DHCP (Automatische
Konfiguration — DHCP)) oder manuell festgelegt wird (Static IP
(Statische IP-Adresse)).

Bridge IP (Bridge-IP-Adresse): Wenn im Netzwerk ein
DHCP-Server vorhanden ist, z. B. der Netzwerk-Router, der
den Netzwerkgerdten IP-Adressen zuweist, behalten Sie die
Standardeinstellung Automatic Configuration - DHCP
(Automatische Konfiguration - DHCP) bei. Die Bridge fordert
vom DHCP-Server (i. d. R. der Netzwerk-Router) eine IP-Adresse
an. Wenn kein DHCP-Server gefunden wird, verwendet die Bridge
die statische IP-Standardadresse 169.254.1.250, bis ein DHCP-
Server erkannt und eine dynamische IP-Adresse zugewiesen wird.

Wenn Sie der Bridge eine permanente statische IP-Adresse
zuweisen mochten, wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse) aus.
Wenn Sie Static IP (Statische IP-Adresse) auswahlen, missen
Sie die folgenden Felder ausfillen:

e Static IP Address (Statische IP-Adresse): Geben Sie eine
eindeutige IP-Adresse ein, die fir den Zugriff auf das
webbasierte Dienstprogramm verwendet werden soll.

e Subnet Mask (Subnetzmaske): Geben Sie die Subnetzmaske
lhres Wired-Netzwerks ein.

e Default Gateway (Standard-Gateway): Geben Sie die
IP-Adresse des Standard-Gateways flr lhr Netzwerk ein
(in den meisten Fallen handelt es sich um den Router).

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Wireless > Grundlegende Wireless-
Einstellungen

Verwenden Sie das Fenster Basic Wireless Settings (Grundlegende
Wireless-Einstellungen), um die grundlegenden Wireless-
und Sicherheitseinstellungen zu konfigurieren.
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Es gibt zwei Mdglichkeiten zur Konfiguration der Bridge-
Einstellungen, manuell und WPS (Wi-Fi Protected Setup). Bei
Wi-Fi Protected Setup handelt es sich um eine Funktion, mit der Sie
auf einfache Weise das Wireless-Netzwerk einrichten kdnnen. Wenn
Ihr Netzwerk-Router WPS unterstiitzt und die WPA- oder WPA2-
Sicherheit verwendet, kénnen Sie Wi-Fi Protected Setup flr die
automatische Verbindungsherstellung mit der Bridge verwenden.

Configuration View (Konfigurationsansicht): Wahlen Sie zur
manuellen Konfiguration des Wireless-Netzwerks Manual
(Manuell) aus. Weitere Informationen finden Sie unter
Grundlegende Wireless-Einstellungen, Seite 4. Wenn
Sie Wi-Fi Protected Setup verwenden mochten, wadhlen Sie
Wi-Fi Protected Setup. Weitere Informationen finden Sie

unter Wi-Fi Protected Setup, Seite 5.

Grundlegende Wireless-Einstellungen

LINKSYS by Cisco
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Wireless" > ,Basic Wireless Settings (Manual)”
(Grundlegende Wireless-Einstellungen (Manuell))

Network Name (SSID) (Netzwerkname (SSID)): Bei der
SSID handelt es sich um den Netzwerknamen, der von allen
Punkten im Wireless-Netzwerk verwendet wird. Die SSID
muss fur alle Gerdte im Wireless-Netzwerk identisch sein.
Fir die maximal 32 Zeichen lange SSID dirfen alle Zeichen
der Tastatur verwendet werden. Es wird zwischen Grof3-
und Kleinschreibung unterschieden. Stellen Sie sicher,
dass diese Einstellung mit der fur den Wireless-Router
oder den Access Point Ubereinstimmt. Um die Sicherheit
zu erhdhen, sollten Sie die Standard-SSID (linksys) in
einen eindeutigen Namen andern.

Wireless-Sicherheit

Die Bridge unterstiitzt die folgenden Optionen fir die
Wireless-Sicherheit: WPA-Personal, WPA2-Personal und WEP.
Die Methoden WPA (WiFi Protected Access) und WPA2 bieten
eine hohere Sicherheit als WEP (Wired Equivalent Privacy).
Weitere Informationen zur Wireless-Sicherheit finden Sie
in Kapitel 2: Checkliste fiir Wireless-Sicherheit, Seite 2.

Sicherheitsmodus

Wahlen Sie die Sicherheitsmethode fiir Ihr Wireless-Netzwerk
aus. Wenn Sie keine Wireless-Sicherheit verwenden mochten,
behalten Sie die Standardeinstellung Disabled (Deaktiviert) bei.

A HINWEIS: Denken Sie daran, dass fiir jedes Gerdt im

Wireless-Netzwerk dieselben Sicherheitsmethoden
und Passphrasen/Schlissel verwendet werden
MUSSEN. Andernfalls kénnen die Wireless-Geréte
nicht miteinander kommunizieren.
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WPA-Personal
WPA ist ein Sicherheitsstandard, der tber die WEP-Verschlisselung
hinausgeht.
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Wireless

»Security Mode” (Sicherheitsmodus) >,WPA Personal” (WPA-Personal)

Encryption (Verschlisselung):  WPA  unterstiitzt  die
Verschlisselungsmethode TKIP mit dynamischen
Verschlisselungsschliisseln.

Passphrase: Geben Sie den Schliissel ein, der von der Bridge
und dem Wireless-Router oder Access Point gemeinsam
verwendet wird. Diese muss aus 8 bis 63 Zeichen bestehen.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

WPA2-Personal

WPA2 ist eine komplexere, sicherere Version von WPA.
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Wireless

,Security Mode” (Sicherheitsmodus) >,WPA2 Personal” (WPA2-Personal)

Encryption (Verschlisselung):  WPA2 unterstiitzt zwei
Verschliisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen
Verschlisselungsschlisseln. Wahlen Sie die Verschllsselungsmethode
AES bzw. TKIP oder AES. Die Standardauswabhl ist AES.

Passphrase: Geben Sie den Schliissel ein, der von der Bridge
und dem Wireless-Router oder Access Point gemeinsam
verwendet wird. Diese muss aus 8 bis 63 Zeichen bestehen.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

WEP

WEP ist eine einfache Verschlisselungsmethode, die nicht
so sicher wie WPA oder WPA2 ist.

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band
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Wireless

,Security Mode” (Sicherheitsmodus) >, WEP”

Encryption (Verschlisselung): Wahlen Sie eine WEP-
Verschlisselungsstufe aus, 40/64 bits (10 hex digits) (40/64 Bit
(10 Hexadezimalziffern)) oder 104/128 bits (26 hex digits)
(104/128-Bit (26 Hexadezimalziffern)). Der Standardwert lautet
40/64 bits (10 hex digits) (40/64-Bit (10 Hexadezimalziffern)).

Key 1 (Schlussel 1): Geben Sie den WEP-Schliissel des Netzwerks ein.

Tx Key (Ubertragungsschliissel): Key 1 (Schliissel 1) wird von
der Bridge als Ubertragungsschliissel verwendet.

Authentication (Authentifizierung): StandardmaBig ist die
Option Auto (Automatisch) ausgewahlt, mit der sowohl der
Authentifizierungstyp Open system (Offenes System) als auch
Shared key (Gemeinsamer Schliissel) verwendet werden kann.
Wéhlen Sie Open (Offen), um die offene Systemauthentifizierung
zu verwenden - Absender und Empfanger verwenden fiir die
Authentifizierung keinen WEP-Schlissel. Wahlen Sie Shared
(Gemeinsam), um die Authentifizierung mit gemeinsamem
Schliissel zu verwenden - Absender und Empfénger verwenden
fur die Authentifizierung einen WEP-Schlussel.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Wi-Fi Protected Setup

Sie konnen aus zwei Methoden auswahlen. Verwenden Sie die
Methode, die auf den von lhnen verwendeten Router zutrifft.
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+Wireless” >, Basic Wireless Settings (Wi-Fi Protected Setup)”
(Grundlegende Wireless-Einstellungen (Wi-Fi Protected Setup))



Erweiterte Konfiguration

LINKSYS by Cisco
a—
Wirslewm N [ibeenal Fiidge with (lual Band

Wireless

,Wi-Fi Protected Setup” >,Congratulations” (Gratulation)

1. Methode

Verwenden Sie diese Methode, wenn der Router liber eine

Taste Wi-Fi Protected Setup verfigt.

1. Dricken Sie auf dem Router die Taste Wi-Fi Protected
Setup.

2. Klicken Sie im Fenster Wi-Fi Protected Setup fir die Bridge
nach spatestens zwei Minuten auf die Schaltfliche Wi-Fi
Protected Setup.

3. Wenn Sie die Bridge konfiguriert haben, klicken Sie auf
Close (SchlieBBen).

Im Fenster Wi-Fi Protected Setup werden der Verbindungsstatus,

der Netzwerkname (SSID) und die Sicherheitsmethode angezeigt.

2. Methode

Verwenden Sie diese Methode, wenn der Router die PIN-Nummer

der Bridge anfordert.

1. Geben Sie im Fenster Wi-Fi Protected Setup des Routers
die PIN-Nummer aus dem Fenster Wi-Fi Protected Setup der
Bridge ein. Klicken Sie dann auf Register (Registrieren)
oder auf die entsprechende Schaltfliche. (Sie finden die
Nummer auch auf dem Etikett auf der Unterseite der Bridge.)

2. Klicken Sie im Fenster Wi-Fi Protected Setup der Bridge auf OK.

3. Wenn Sie die Bridge konfiguriert haben, klicken Sie auf
Close (Schlie3en).

Im Fenster Wi-Fi Protected Setup werden der Verbindungsstatus,

der Netzwerkname (SSID) und die Sicherheitsmethode angezeigt.

Wireless > Wireless-Netzwerksuche

Klicken Sie auf die Registerkarte Wireless Network Site Survey
(Wireless-Netzwerksuche), um eine Netzwerksuche zu starten.
Im Fenster Wireless Network Site Survey (Wireless-Netzwerksuche)
werden die von der Bridge erkannten Wireless-Netzwerke aufgelistet.
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Wireless-Netzwerksuche

Number of Wireless Networks (Anzahl der Wireless-
Netzwerke): Hier wird die Anzahl der von der Bridge erkannten
Wireless-Netzwerke angezeigt.

Select (Auswahlen): Klicken Sie auf Select (Auswahlen), um eine
Verbindung mit einem Wireless-Netzwerk herzustellen. Klicken
Sie anschlieBend auf Connect (Verbinden).

Wireless Network Name (Wireless-Netzwerkname): Hier wird
der Netzwerkname oder die SSID des Wireless-Netzwerks
angezeigt.

GHz: Hier wird das Frequenzband des Wireless-Netzwerks
angezeigt.

Signal: Hier wird der Prozentsatz der Signalstarke angezeigt.
100 % bilden den Hochstwert; 0 % den geringsten mdoglichen
Wert.

Security (Sicherheit): Wenn Ihr Netzwerk Wi-Fi Protected Setup
unterstiitzt, wird das WPS-Symbol ¥ angezeigt. Hier wird die im
Wireless-Netzwerk verwendete Sicherheitsmethode angezeigt.
Klicken Sie auf Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen neu zu laden.

Wenn Sie ein Netzwerk ausgewdhlt haben, klicken Sie auf
Connect (Verbinden). Es wird ein neues Fenster angezeigt.
Folgen Sie den Anweisungen fiir die Sicherheitsmethode
lhres Netzwerks.

WPA

LINKBYS by Cisco

+Wireless Network Site Survey” (Wireless-Netzwerksuche) >
4Wireless Security (WPA)” (Wireless-Sicherheit (WPA))

Network Name (SSID) (Netzwerkname (SSID)): Der Name
des ausgewdhlten Netzwerks wird automatisch angezeigt.

Security Mode (Sicherheitsmodus): WPA Personal (WPA-Personal)
wird automatisch angezeigt.

Encryption (Verschlisselung): WPA  unterstltzt die
Verschliisselungsmethode TKIP mit dynamischen
Verschllsselungsschlisseln.

Passphrase: Geben Sie den Schlissel ein, der von der Bridge
und dem Wireless-Router oder Access Point gemeinsam
verwendet wird. Diese muss aus 8 bis 63 Zeichen bestehen.

Klicken Sie auf Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen neu zu laden.

Wenn Sie die Sicherheitseinstellungen eingegeben haben,
klicken Sie auf Connect (Verbinden).
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WPA2
LINKSYS by Gisco

Wireless

+Wireless Network Site Survey” (Wireless-Netzwerksuche) >
4Wireless Security (WPA2)" (Wireless-Sicherheit (WPA2))

Network Name (SSID) (Netzwerkname (SSID)): Der Name
des ausgewahlten Netzwerks wird automatisch angezeigt.
Security Mode (Sicherheitsmodus): WPA2 Personal (WPA2-Personal)
wird automatisch angezeigt.

Encryption (Verschlisselung): WPA2 unterstitzt zwei
Verschlisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen
Verschlisselungsschlisseln. Wahlen Sie die Verschlisselungsmethode
AES bzw. TKIP oder AES.

Passphrase: Geben Sie den Schlissel ein, der von der Bridge
und dem Wireless-Router oder Access Point gemeinsam
verwendet wird. Diese muss aus 8 bis 63 Zeichen bestehen.

Klicken Sie auf Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen neu zu laden.

Wenn Sie die Sicherheitseinstellungen eingegeben haben,
klicken Sie auf Connect (Verbinden).

WEP
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4Wireless Network Site Survey” (Wireless-Netzwerksuche) >
4Wireless Security (WEP)” (Wireless-Sicherheit (WEP))

Network Name (SSID) (Netzwerkname (SSID)): Der Name
des ausgewdhlten Netzwerks wird automatisch angezeigt.
Security Mode (Sicherheitsmodus): WEP wird automatisch
angezeigt.

Encryption (Verschlisselung): Wahlen Sie eine WEP-
Verschlisselungsstufe aus: 40/64 bits (10 hex digits) (40/64 Bit
(10 Hexadezimalziffern)) oder 104/128 bits (26 hex digits)
(104/128 Bit (26 Hexadezimalziffern)).

Key 1 (Schlissel 1): Geben Sie den WEP-Schliissel des Netzwerks ein.

Tx Key (Ubertragungsschliissel): Key 1 (Schliissel 1) wird von
der Bridge als Ubertragungsschliissel verwendet.

Authentication (Authentifizierung): StandardmaBig ist die
Option Auto (Automatisch) ausgewahlt, mit der sowohl der
Authentifizierungstyp Open system (Offenes System) als auch

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

Shared key (Gemeinsamer Schliissel) verwendet werden kann.
Wéhlen Sie Open (Offen), um die offene Systemauthentifizierung
zu verwenden - Absender und Empfdnger verwenden fir die
Authentifizierung keinen WEP-Schlissel. Wahlen Sie Shared
(Gemeinsam), um die Authentifizierung mit gemeinsamem
Schlissel zu verwenden - Absender und Empféanger verwenden
fuir die Authentifizierung einen WEP-Schlissel.

Klicken Sie auf Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen neu zu laden.

Wenn Sie die Sicherheitseinstellungen eingegeben haben,
klicken Sie auf Connect (Verbinden).

Wireless > WMM®

Konfigurieren Sie die Einstellungen fir WMM (Wireless
MultiMedia). WMM priorisiert Pakete nach ihrem Zugriffsmodus
(Verkehrsart): Background (Hintergrund), Best Effort (Beste
Bemiihung), Video oder Voice (Sprache). Diese Einstellungen
sollten nur von einem erfahrenen Administrator angepasst
werden, da falsche Einstellungen die Leistung im Wireless-
Betrieb beeintrdachtigen kénnen.

LINKSYS by Cisco

Forvears "

dge with Dual Sand w

Advanced

sl
cisco

Wireless” >, WMM"

HINWEIS: Die Einstellungen im Fenster WMM sind
nur fir fortgeschrittene Benutzer gedacht.

WMM

Zugriffsmodus

Sie kénnen den vier verfigbaren Zugriffsmodi unterschiedliche
Einstellungen zuweisen. Wahlen Sie den Modus aus, den Sie
konfigurieren mdochten: Background (Hintergrund), Best Effort
(Beste Bemiihung), Video (Video) oder Voice (Sprache). Befolgen
Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Hintergrund

Use Aggregation (Aggregation verwenden): Mit dieser Option
legen Sie fest, ob von der MAC-Schicht (Media Access Control)
eine ADDBA-Sitzung (Add Block Acknowledgement) eingerichtet
wird. Der Standardwert ist No (Nein). Wahlen Sie Yes (Ja),
um diese Option zu aktivieren.

Accept Aggregation (Aggregation annehmen): Mit dieser
Option legen Sie fest, ob die MAC-Schicht ADDBA-Anforderungen
annimmt. Der Standardwert ist Yes (Ja). Wahlen Sie No (Nein),
um die Option zu deaktivieren.
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Max. Number of Packets in Aggregation (Max. Anzahl der
Pakete in der Aggregation): Mit dieser Option legen Sie die
maximale Anzahl von Paketen (Subframes) im Aggregat fest.
Der Bereich reicht von 0 bis 7. Die Standardeinstellung lautet 7.

Max. Aggregation Size (Max. Aggregationsgroe): Mit dieser
Option legen Sie die maximale GroRe des Aggregats (in Bytes)
fest. Der Bereich reicht von 0 bis 16000. Der Standardwert
ist 12000.

Timeout Interval (Wartezeitintervall): Mit dieser Option
legen Sie die Wartezeit fest, innerhalb der das Aggregat
mit einer ,SchlieBbedingung” geschlossen werden muss,
ehe es vom Timer geschlossen wird. Der Bereich reicht
von 0 bis 100 Millisekunden. Der Standardwert ist 3.

Min. Size of Packet in Aggregation (Min. PaketgréBe in
Aggregation): Mit dieser Option legen Sie die MindestgroRe
(in Bytes) flr Pakete fest, die in das Aggregat aufgenommen
werden sollen. Der Bereich reicht von 0 bis 1500.
Der Standardwert ist 10.

ADDBA Timeout (ADDBA-Wartezeit): Mit dieser Option legen
Sie die Dauer fest, nach der das ADDBA-Setup beendet wird,
wenn wahrend der betreffenden Zeit kein Frameaustausch tber
die Block-Acknowledgement-Vereinbarung (ACK) stattgefunden
hat. Der Bereich reicht von 0 bis 65535 Millisekunden.
Der Standardwert betrdgt 0, d. h. die Wartezeit wird aufgehoben.

Aggregation Window Size (GroBBe des Aggregationsfensters):
Mit dieser Option legen Sie die maximale Anzahl von Paketen
fest, die ohne Abruf von ACKs Ubertragen werden. Der Bereich
reicht von 0 bis 64. Der Standardwert ist 64.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Beste Bemiihung

Use Aggregation (Aggregation verwenden): Mit dieser Option
legen Sie fest, ob von der MAC-Schicht (Media Access Control)
eine ADDBA-Sitzung (Add Block Acknowledgement) eingerichtet
wird. Der Standardwert ist Yes (Ja). Wahlen Sie No (Nein),
um die Option zu deaktivieren.

Accept Aggregation (Aggregation annehmen): Mit dieser
Option legen Sie fest, ob die MAC-Schicht ADDBA-Anforderungen
annimmt. Der Standardwert ist Yes (Ja). Wahlen Sie No (Nein),
um die Option zu deaktivieren.

Max. Number of Packets in Aggregation (Max. Anzahl
der Pakete in der Aggregation): Mit dieser Option legen Sie
die maximale Anzahl von Paketen (Subframes) im Aggregat
fest. Der Bereich reicht von 0 bis 10. Der Standardwert ist 10.

Max. Aggregation Size (Max. AggregationsgroBe): Mit dieser
Option legen Sie die maximale GroBe des Aggregats (in Bytes)
fest. Der Bereich reicht von 0 bis 20000. Der Standardwert
ist 16000.

Timeout Interval (Wartezeitintervall): Mit dieser Option
legen Sie die Wartezeit fest, innerhalb der das Aggregat
mit einer ,SchlieBbedingung” geschlossen werden muss,
ehe es vom Timer geschlossen wird. Der Bereich reicht
von 0 bis 100 Millisekunden. Der Standardwert ist 3.

Min. Size of Packet in Aggregation (Min. PaketgroBe in
Aggregation): Mit dieser Option legen Sie die Mindestgrof3e
(in Bytes) fiir Pakete fest, die in das Aggregat aufgenommen
werden sollen. Der Bereich reicht von 0 bis 1500. Der
Standardwert ist 10.
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ADDBA Timeout (ADDBA-Wartezeit): Mit dieser Option legen
Sie die Dauer fest, nach der das ADDBA-Setup beendet wird,
wenn wahrend der betreffenden Zeit kein Frameaustausch tber
die Block-Acknowledgement-Vereinbarung (ACK) stattgefunden
hat. Der Bereich reicht von 0 bis 65535 Millisekunden.
Der Standardwert betrdgt 0, d. h. die Wartezeit wird aufgehoben.

Aggregation Window Size (GroBe des Aggregationsfensters):
Mit dieser Option legen Sie die maximale Anzahl von Paketen
fest, die ohne Abruf von ACKs Ubertragen werden. Der Bereich
reicht von 0 bis 64. Der Standardwert ist 64.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Video

Use Aggregation (Aggregation verwenden): Mit dieser Option
legen Sie fest, ob von der MAC-Schicht (Media Access Control)
eine ADDBA-Sitzung (Add Block Acknowledgement) eingerichtet
wird. Der Standardwert ist Yes (Ja). Wahlen Sie No (Nein),
um die Option zu deaktivieren.

Accept Aggregation (Aggregation annehmen): Mit dieser
Option legen Sie fest, ob die MAC-Schicht ADDBA-Anforderungen
annimmt. Der Standardwert ist Yes (Ja). Wahlen Sie No (Nein),
um die Option zu deaktivieren.

Max. Number of Packets in Aggregation (Max. Anzahl
der Pakete in der Aggregation): Mit dieser Option legen Sie
die maximale Anzahl von Paketen (Subframes) im Aggregat fest.
Der Bereich reicht von 0 bis 7. Die Standardeinstellung lautet 7.

Max. Aggregation Size (Max. AggregationsgroBe): Mit dieser
Option legen Sie die maximale Groe des Aggregats (in Bytes)
fest. Der Bereich reicht von 0 bis 16000. Der Standardwert
ist 12000.

Timeout Interval (Wartezeitintervall): Mit dieser Option
legen Sie die Wartezeit fest, innerhalb der das Aggregat mit
einer ,SchlieBbedingung” geschlossen werden muss, ehe
es vom Timer geschlossen wird. Der Bereich reicht von 0 bis
100 Millisekunden. Der Standardwert ist 3.

Min. Size of Packet in Aggregation (Min. PaketgroBe in
Aggregation): Mit dieser Option legen Sie die Mindestgrofle
(in Bytes) fiir Pakete fest, die in das Aggregat aufgenommen
werden sollen. Der Bereich reicht von 0 bis 1500.
Der Standardwert ist 10.

ADDBA Timeout (ADDBA-Wartezeit): Mit dieser Option legen
Sie die Dauer fest, nach der das ADDBA-Setup beendet wird,
wenn wahrend der betreffenden Zeit kein Frameaustausch tber
die Block-Acknowledgement-Vereinbarung (ACK) stattgefunden
hat. Der Bereich reicht von 0 bis 65535 Millisekunden.
Der Standardwert betragt 0, d. h. die Wartezeit wird aufgehoben.

Aggregation Window Size (Grofle des Aggregationsfensters):
Mit dieser Option legen Sie die maximale Anzahl von Paketen
fest, die ohne Abruf von ACKs tbertragen werden. Der Bereich
reicht von 0 bis 64. Der Standardwert ist 64.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Sprache

Use Aggregation (Aggregation verwenden): Mit dieser Option
legen Sie fest, ob von der MAC-Schicht (Media Access Control)
eine ADDBA-Sitzung (Add Block Acknowledgement) eingerichtet
wird. Der Standardwert ist Yes (Ja). Wahlen Sie No (Nein),
um die Option zu deaktivieren.
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Accept Aggregation (Aggregation annehmen): Mit dieser
Option legen Sie fest, ob die MAC-Schicht ADDBA-Anforderungen
annimmt. Der Standardwert ist Yes (Ja). Wahlen Sie No (Nein),
um die Option zu deaktivieren.

Max. Number of Packets in Aggregation (Max. Anzahl
der Pakete in der Aggregation): Mit dieser Option legen Sie
die maximale Anzahl von Paketen (Subframes) im Aggregat
fest. Der Bereich reicht von 0 bis 2. Der Standardwert ist 2.

Max. Aggregation Size (Max. Aggregationsgrofe): Mit dieser
Option legen Sie die maximale GroRe des Aggregats (in Bytes)
fest. Der Bereich reicht von 0 bis 16000. Der Standardwert
ist 10000.

Timeout Interval (Wartezeitintervall): Mit dieser Option
legen Sie die Wartezeit fest, innerhalb der das Aggregat mit
einer ,SchlieBbedingung” geschlossen werden muss, ehe
es vom Timer geschlossen wird. Der Bereich reicht von 0 bis
100 Millisekunden. Der Standardwert ist 10.

Min. Size of Packet in Aggregation (Min. PaketgréBe in
Aggregation): Mit dieser Option legen Sie die MindestgroRe
(in Bytes) fiir Pakete fest, die in das Aggregat aufgenommen
werden sollen. Der Bereich reicht von 0 bis 1500. Der
Standardwert ist 10.

ADDBA Timeout (ADDBA-Wartezeit): Mit dieser Option legen
Sie die Dauer fest, nach der das ADDBA-Setup beendet wird,
wenn wahrend der betreffenden Zeit kein Frameaustausch (ber
die Block-Acknowledgement-Vereinbarung (ACK) stattgefunden
hat. Der Bereich reicht von 0 bis 65535 Millisekunden.
Der Standardwert betragt 0, d. h. die Wartezeit wird aufgehoben.

Aggregation Window Size (GroBe des Aggregationsfensters):
Mit dieser Option legen Sie die maximale Anzahl von Paketen
fest, die ohne Abruf von ACKs Ubertragen werden. Der Bereich
reicht von 0 bis 64. Der Standardwert ist 64.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Wireless > Erweiterte Wireless-
Einstellungen

Konfigurieren Sie die erweiterten Wireless-Funktionen der
Bridge. Diese Einstellungen sollten nur von einem erfahrenen
Administrator angepasst werden, da falsche Einstellungen
die Leistung im Wireless-Betrieb beeintrachtigen konnen.
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A HINWEIS: Die Einstellungen im Fenster Advanced
Wireless Settings (Erweiterte Wireless-Einstellungen)

sind nur fiir fortgeschrittene Benutzer gedacht.
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Erweiterte Wireless-Einstellungen

Use LDPC (LDPC verwenden): Mit LDPC (Low-Density Parity-
Check Code) wird die Fehlerkorrektur aktiviert oder deaktiviert,
um die Wahrscheinlichkeit von Datenverlusten in Kandlen
mit starkem Rauschen zu verringern. Der Algorithmus fir die
Ratenanpassung deaktiviert bei hohen PHY-Raten (hoher als
162) die LDPC-Codierung automatisch. Wenn Sie das erweiterte
LDCP-Fehlerkorrektur-Schema verwenden mdchten, behalten
Sie die Standardeinstellung Yes (Ja) bei. Wéahlen Sie andernfalls
No (Nein).

ERP Protection Type (ERP-Schutztyp): Mit dieser Option
konfigurieren Sie den Schutz von OFDM-Paketen bei
Vorhandensein von 802.11b-Stationen im Wireless-Netzwerk.
Durch Senden von RTS/CTS- oder CTS2Self-Paketen in
802.11b-Raten informiert die Bridge das Wireless-Netzwerk
darliber, dass OFDM-Pakete Ubertragen werden sollen, und
schitzt die Pakete im Wireless-Netzwerk. Die RTS/CTS- und
CTS2Self-Pakete fiihren zu einem erhohten Rechenaufwand,
d. h. der Durchsatz kann geringer ausfallen.

Die RTS/CTS-Option bietet im Vergleich zu CTS2Self einen
besseren Empfangsbereich, aber einen geringeren Durchsatz,
da die RTS/CTS-Option die Bestdtigung vom empfangenden
Gerdt umfasst. Zur Verwendung der RTS/CTS-Option behalten
Sie die Standardeinstellung RTS/CTS bei. Die Option None
(Keine) kann zu Kollisionen zwischen OFDM- und CCK-Paketen
fiihren. Wenn Sie die Option None (Keine) verwenden méchten,
wahlen Sie None (Keine) aus. Wenn Sie die Option CTS2Self
verwenden mochten, wahlen Sie CTS2Self aus.

11n Protection Type (11n-Schutztyp): Mit dieser Option
konfigurieren Sie den Schutz vor Gerdten mit geringem
Durchsatz (non-HT) im Wireless-Netzwerk. Wenn der Wireless-
Router (oder Access Point) eine Verbindung mit einem
Gerdt mit geringem Durchsatz (non-HT) erkennt, signalisiert
er allen Gerdten mit hohem Durchsatz (HT), dass vor jeder
Dateniibertragung der RTS/CTS- oder der CTS2Self-Mechanismus
verwendet werden soll. Diese Funktion unterstiitzt
alle 802.11n-Standardschutzmechanismen, inklusive MIMO.

Die RTS/CTS-Option bietet im Vergleich zu CTS2Self einen
besseren Empfangsbereich, aber einen geringeren Durchsatz,
da die RTS/CTS-Option die Bestdtigung vom empfangenden
Gerdt umfasst. Zur Verwendung der RTS/CTS-Option behalten
Sie die Standardeinstellung RTS/CTS bei. Die Option None
(Keine) kann zu Kollisionen zwischen HT- und Legacy-Paketen
flihren. Wenn Sie die Option None (Keine) verwenden mdchten,
wahlen Sie None (Keine) aus. Wenn Sie die Option CTS2Self
verwenden mochten, wahlen Sie CTS2Self aus.

Percentage of maximal transmit power (Prozentsatz der
maximalen Ubertragungsleistung): Mit dieser Option legen Sie den
Prozentsatz der maximalen Ubertragungsleistung im Vergleich
zu den gesetzlichen Doméneneinschrankungen fest. Wenn
beispielsweise durch die gesetzliche Domaneneinschrankung
Ubertragungen von bis zu 20 dB zugelassen sind, wird
durch Festlegen des Prozentsatzes auf 50 % eine maximale
Ubertragungsleistung von 10 dB zugelassen. Wihlen Sie den zu
verwendenden Prozentsatz aus: 12 %, 25 %, 50 % oder 100 %.
Der Standardwert betragt 100 %.

QoS Classification Type (QoS-Klassifikationstyp): Mit dieser
Option legen Sie die 802.1D- oder 802.1Q-Zuordnung im
IP DSCP/TOS -Feld fiir WMM-Prioritaten (Background
(Hintergrund), Best Effort, (Beste Bemiihung), Video (Video),
Voice (Sprache)) fest. Behalten Sie die Standardeinstellung
802.1D bei, oder wahlen Sie 802.1Q aus. Diese Einstellung
wird von einigen IPTV-Datenstrémen verwendet.
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Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Verwaltung > Verwaltungsfunktionen

In diesem Fenster verwalten Sie spezielle Bridge-Funktionen:
den Zugriff auf das webbasierte Dienstprogramm, Sicherung
der Konfigurationsdatei und Neustart.
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+Administration” (Verwaltung) >,Management”
(Verwaltungsfunktionen)

Verwaltungsfunktionen

Bridge-Zugriff

Verwenden Sie zum Schutz des Zugriffs auf das webbasierte
Dienstprogramm ein Passwort.

Bridge Password (Bridge-Passwort): Geben Sie ein neues
Passwort fiir die Bridge ein.

Re-enter to confirm (Zur Bestdtigung erneut eingeben):
Geben Sie das Passwort zur Bestatigung erneut ein.

Idle Timeout (Wartezeit bei Leerlauf): Die Anmeldung lduft nach
einer von lhnen festgelegten Zeit der Inaktivitdt ab. Der Bereich
reicht von 60 bis 3600 Sekunden. Der Standardwert ist 600.

Web-Zugriff

Access via Wireless (Wireless-Zugriff): Wenn Sie die Bridge in
einer offentlichen Domdne verwenden, fiir die lhre Géste lber
Wireless-Zugriff verfigen, konnen Sie den Wireless-Zugriff auf
das webbasierte Dienstprogramm der Bridge deaktivieren. Wenn
Sie diese Einstellung deaktivieren, kdnnen Sie nur noch ber
eine Wired-Verbindung auf das webbasierte Dienstprogramm
zugreifen. Klicken Sie auf Enabled (Aktiviert), um den Wireless-
Zugriff auf das webbasierte Dienstprogramm der Bridge
zu aktivieren, oder klicken Sie auf Disabled (Deaktiviert),
um den Wireless-Zugriff auf das Dienstprogramm zu blockieren.

Sichern und Wiederherstellen

Backup (Sicherung): Zum Sichern der Konfigurationsdatei
fur die Bridge klicken Sie auf Backup Configurations
(Konfigurationen sichern). Befolgen Sie dann die Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Restore (Wiederherstellen):  Klicken  Sie auf Browse
(Durchsuchen), und wahlen Sie die Konfigurationsdatei
aus. Klicken Sie dann auf Restore Configurations
(Konfigurationen wiederherstellen).
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Neustart des Systems

Reboot (Neustart): Zum Neustarten der Bridge klicken Sie
auf Start to Reboot (Neustart ausfiihren).

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Verwaltung > Werkseinstellungen

In diesem Fenster kdnnen Sie die Bridge-Konfiguration auf
die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Werkseinstellungen

Restore All Settings (Alle Einstellungen wiederherstellen):
Wenn Sie die Bridge-Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen mochten, klicken Sie auf Restore All Settings (Alle
Einstellungen wiederherstellen). Alle von lhnen gespeicherten
Einstellungen gehen verloren, wenn die Standardeinstellungen
wiederhergestellt werden.
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Verwaltung > Firmware aktualisieren

In diesem Fenster kdnnen Sie die Firmware der Bridge
aktualisieren. Aktualisieren Sie die Firmware nur dann, wenn
Probleme mit der Bridge auftreten oder die Firmware eine
neue Funktion enthilt, die Sie verwenden mochten.
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L+Administration” (Verwaltung) > ,Firmware Upgrade”
(Firmware aktualisieren)

Laden Sie vor dem Aktualisieren der Firmware die
Aktualisierungsdatei flir die Bridge-Firmware von der
Linksys Website unter www.linksysbycisco.com herunter.

Aktualisieren der Firmware

Please select a file to upgrade the firmware (Wahlen Sie
eine Datei fur die Aktualisierung der Firmware aus): Klicken
Sie auf Browse (Durchsuchen), und waéhlen Sie die Firmware-
Aktualisierungsdatei aus. Klicken Sie dann auf Start to Upgrade
(Aktualisierung starten), und befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm.
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Status > Bridge

Hier werden Informationen zum aktuellen Status der Bridge
angezeigt.

P

WirelessN Ethernet Bridge with Dual Bend w1008

1601 iouks 95 Faa 10, 2000

Y A TA
LR 00
MEXEED

,Status” >, Bridge”

Informationen zur Bridge

Firmware Version (Firmware-Version): Hier wird die aktuelle
Firmware der Bridge angezeigt.

Lokales Netzwerk

Local MAC Address (Lokale MAC-Adresse): Hier wird die
MAC-Adresse der Bridge im lokalen Ethernet-Netzwerk
angezeigt.

IP Address (IP-Adresse): Hier wird die IP-Adresse der Bridge
im lokalen Ethernet-Netzwerk angezeigt.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Hier wird die fur das lokale
Netzwerk konfigurierte Subnetzmaske angezeigt.

Status > Wireless

Hier werden Informationen zum Wireless-Netzwerk angezeigt.

LINKSYS by Cisco

Tt v e
Wirelew N Fthernet luldge with Nual Band
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,Status” > ,Wireless”

Wireless

Link Status (Verbindungsstatus): Hier wird der Status der
Verbindung mit dem Wireless-Netzwerk angezeigt.

MAC Address (MAC-Adresse): Hier wird die MAC-Adresse
der Bridge im lokalen Wireless-Netzwerk angezeigt.

Network Name (SSID) (Netzwerkname (SSID)): Hier wird
der Name oder die SSID des Wireless-Netzwerks angezeigt.

BSSID (BSSID): Hier wird die MAC-Adresse des angeschlossenen
Wireless-Routers (oder Access Points) angezeigt.

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

Radio Band (Frequenzband): Hier wird das Frequenzband
des Wireless-Netzwerks angezeigt.

Channel Width (Kanalbreite): Hier wird die vom Wireless-
Netzwerk verwendete Kanalbreite in MHz angezeigt.

Wide Channel (Zusatzkanal): Je nach Kanaleinstellungen
des Netzwerk-Routers wird der Zusatzkanal angezeigt.
Wenn Sie Wide - 40MHz Channel (40-MHz-Zusatzkanal)
als Einstellung fiir Radio Band (Frequenzband) oder Channel
Width (Kanalbreite) des Routers ausgewahlt haben, ist dies
lhr primarer Wireless-N-Kanal.

Standard Channel (Standardkanal): Die Einstellung Standard
Channel (Standardkanal) wird angezeigt. Wenn Sie Wide -
40MHz Channel (40-MHz-Zusatzkanal) als Router-Einstellung
fur Radio Band (Frequenzband) oder Channel Width
(Kanalbreite) ausgewahlt haben, ist der Standardkanal ein
sekundarer Kanal flr Wireless-N.

Bit Rate (Bitrate): Hier wird die Datenilibertragungsrate
angezeigt.

Signal: Hier wird der Prozentsatz der Signalstirke angezeigt.
100 % bilden den Hochstwert; 0 % den geringsten maoglichen Wert.

Security (Sicherheit): Hier wird die Sicherheitsmethode des
Wireless-Netzwerks angezeigt.

Status > Info

Hier werden Informationen zum webbasierten Dienstprogramm
angezeigt.

LINKSYS by Cisco

Famsers \havasc LRE

dge with Dual Band Wi

About -

,Status” >, About” (Info)

Webserver

Powered By: Hier wird der Webserver fiir das webbasierte
Dienstprogramm angezeigt.
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LULED LT

Fehlerbehebung

Anhang A:
Fehlerbehebung

lhr Computer oder ein anderes Wired-Ethernet-Gerdt
kann nicht mit dem Wireless-Router kommunizieren.

1. Verwenden Sie das webbasierte Dienstprogramm der
Bridge (Informationen finden Sie in Kapitel 3: Erweiterte
Konfiguration, Seite 3).

2. Stellen Sie im Fenster Basic Wireless Settings (Grundlegende
Wireless-Einstellungen) sicher, dass der Netzwerkname
(SSID) mit dem Namen lhres Wireless-Netzwerks
libereinstimmt.

3. Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitseinstellungen
(WPA, WPA2 oder WEP) mit den Sicherheitseinstellungen
des Wireless-Netzwerks Ubereinstimmen.

Die IP-Adresse der Bridge muss gedindert werden.

Wenn die Bridge an ein Netzwerk mit einem DHCP-Server
angeschlossen ist (i. d. R. der Netzwerk-Router), ruft die
Bridge ihre IP-Adresse vom DHCP-Server ab. Wenn kein
DHCP-Server vorhanden ist, verwendet die Bridge die
statische IP-Standardadresse 169.254.1.250.

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, wenn Sie
fir die Bridge immer eine statische IP-Adresse verwenden
mochten:

1. Verwenden Sie das webbasierte Dienstprogramm der
Bridge (Informationen finden Sie in Kapitel 3: Erweiterte
Konfiguration, Seite 3).

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Network Setup
(Netzwerkeinrichtung).

3. Wahlen Sie im Dropdown-Menl Network Connection
Type (Netzwerkverbindungstyp) die Option Static IP
(Statische IP-Adresse) aus.

4. Fillen Sie die Felder Static IP Address (Statische
IP-Adresse), Subnet Mask (Subnetzmaske) und Default
Gateway (Standard-Gateway) aus.

5. Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern).

Der fiir die Bridge aktivierte Computer oder das andere
Wired- Ethernet-Gerdt kommuniziert nicht mit einem
anderen Wireless-aktivierten Gerdt (z. B. einem Computer
oder Drucker).

Uberpriifen Sie Folgendes:

e Stellen Sie sicher, dass das Wireless-fahige Gerdt
demselben Wireless-Netzwerk angehort wie der an
die Bridge angeschlossene Computer bzw. das andere
Wired-Ethernet-Gerét.

e Stellen Sie sicher, dass der Netzwerkname (SSID) fir
alle Gerate im Wireless-Netzwerk derselbe ist.

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

e Stellen Sie sicher, dass sich alle Gerdte in demselben
IP-Netzwerk befinden und kompatible IP-Adressen
verwenden.

Das webbasierte Dienstprogramm akzeptiert lhr Kennwort
nicht.

Uberpriifen Sie Folgendes:

e Achten Sie beim Kennwort auf die GroB- und
Kleinschreibung. Stellen Sie sicher, dass bei der Eingabe
des Kennworts die GroB3- und Kleinbuchschreibung
streng eingehalten wird.

e Wenn Sie Ihr Kennwort vergessen haben, kdnnen Sie
die Bridge auf die werkseitigen Standardeinstellungen
zurlicksetzen.

Halten Sie die Reset-Taste (Zurlicksetzen) der Bridge
etwa finf Sekunden lang gedriickt; das Kennwort wird
dadurch auf die Werkseinstellung admin zuriickgesetzt.
Alle anderen Bridge-Einstellungen werden ebenfalls auf
die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. (Geben Sie fir
den Zugriff auf das webbasierte Dienstprogramm im
Feld Password (Kennwort) admin ein.)

Wenn Sie im webbasierten Dienstprogramm die
gewiinschten Anderungen vorgenommen haben, werden
die neuen Einstellungen nicht auf dem Bildschirm
angezeigt.

Klicken Sie im Web-Browser auf Aktualisieren. Wenn
die neuen Einstellungen nicht angezeigt werden, fiihren
Sie die folgenden Anweisungen aus:

1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Bridge.

2. Warten Sie funf Sekunden, und schlieBen Sie dann
das Netzkabel wieder an der Bridge an.

3. Klicken Sie im Web-Browser auf Aktualisieren.

A WEB: Wenn I|hre Fragen hier nicht beantwortet
wurden, besuchen Sie die Linksys Website unter
www.linksysbycisco.com.
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Anhang B

Anhang B:

Spezifikationen
Modell WET610N
Standards IEEE 802.3u, 802.11g, 802.11b,

LEDs

Ports

Tasten

Kabeltyp

Anzahl der Antennen
Antennensteckerart
Abnehmbar (Ja/Nein)
Modulationen

RF-Leistung (EIRP)
in dBm

802.11a, Draft 802.11n

Ein/Aus, Ethernet, Wi-Fi Protected
Setup™, Wireless

Ethernet, Stromanschluss
Reset, Wi-Fi Protected Setup™
Kat. 5e

3 (intern)

k. A.

Nein

802.11a: OFDM/BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM

802.11b: CCK/QPSK, BPSK
802.11g: OFDM/BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM

802.11n: OFDM/BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM

802.11a: 15 dBm (typisch) bei

54 Mbit/s

802.11b: 18 dBm (typisch) bei

11 Mbit/s

802.11g: 16 dBm (typisch) bei

54 Mbit/s

802.11n: 12 dBm (typisch) bei

130 Mbit/s (HT20), 270 Mbit/s (HT40)

Empfangsempfindlichkeit

Antennengewinn
in dBi

Wireless-Sicherheit

Sicherheitsschlissel/

802.11a:-72 dBm (typisch) bei
54 Mbit/s
802.11b: -85 dBm (typisch) bei
11 Mbit/s
802.11g:-73 dBm (typisch) bei
54 Mbit/s
802.11n:-70 dBm (typisch) bei

MCS15/2,4 GHz, -69 dBm (typisch) bei

MCS15/5,0 GHz

1

WEP, Wi-Fi Protected Access™ 2
(WPA2)

Spezifikationen

Betriebsbedingungen
Abmessungen 145 x 106 x 52 mm
Gewicht 1599

Zertifizierung FCC, UL/cUL, ICES-003, RSS210,
Wi-Fi (IEEE 802.11a/b/g/draft n),

WPA2™, Wi-Fi Protected Setup™

Stromversorgung 12V, 1A

Betriebstemperatur 0-40°C

Lagertemperatur -20-60°C

Luftfeuchtigkeit

beiBetrieb 10 bis 85 % (nicht kondensierend)
Luftfeuchtigkeit

bei Lagerung 5 bis 90 % (nicht kondensierend)

Technische Anderungen vorbehalten.

Bit Verschlisselung mit bis zu 128 Bit

Anforderungen an

das Betriebssystem  Windows XP, Vista oder Vista 64-Bit
Edition mit neuesten Aktualisierungen
(nur fiir Setup-Assistent)

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band 13



Garantieinformationen

Anhang C:
Garantieinformationen

Eingeschrankte Gewahrleistung

Linksys sichert Ihnen innerhalb der Gewahrleistungsfrist
zu, dass dieses Linksys Hardwareprodukt bei normaler
Verwendung keine Material- oder Verarbeitungsfehler
aufweist. Die Gewadhrleistungsfrist beginnt mit dem
Datum, an dem das Produkt vom urspriinglichen Kaufer
erworben wurde, und endet wie unten angegeben:

e Nach zwei (2) Jahren fur neue Produkte

¢ Nach neunzig (90) Tagen furr Gberholte Produkte

Diese eingeschrankte Gewadhrleistung ist nicht Ubertragbar
und gilt nur fir den urspriinglichen Kaufer. Im Rahmen
dieser Gewadhrleistung beschrdanken sich Ihre Rechtsmittel
und der Haftungsumfang von Linksys wie folgt: Linksys
kann nach eigener Wahl das Produkt (a) mit einem neuen
oder Uberholten Teil reparieren, (b) gegen ein verfligbares
gleichwertiges, neues oder Uberholtes Linksys Produkt
austauschen oder (c) den Kaufpreis abziiglich etwaiger
Nachldsse zurlickerstatten. Die Gewdhrleistung fir reparierte
oder Ersatzprodukte gilt jeweils fur die Restdauer der
urspriinglichen Gewdhrleistungsfrist, mindestens aber fir
dreiBig (30) Tage. Alle Produkte oder Teile, die ausgetauscht
werden, gehen in das Eigentum von Linksys Gber.

Diese Gewadhrleistung gilt zusatzlich zu etwaigen anderen
Gewahrleistungen oder Rechten, die lhnen im Rahmen
eines Kaufvertrags zustehen.

Ausschliisse und Einschrankungen

Diese Gewahrleistung gilt nicht, wenn (a) das Montagesiegel
des Produkts entfernt oder beschddigt wurde, (b) das Produkt
von einer anderen Partei als Linksys verdndert wurde,
(c) die Beschdadigung des Produkts auf die Verwendung
von Produkten anderer Anbieter zurlickzufiihren ist,
(d) das Produkt nicht gemal den von Linksys bereitgestellten
Anweisungen installiert, betrieben, repariert oder gewartet
wurde, (e) das Produkt uniblichen physischen oder
elektrischen Belastungen ausgesetzt wurde bzw. Gegenstand
von Missbrauch, Nachldssigkeit oder Unfdllen war, (f) die
Seriennummer des Produkts gedndert, unleserlich gemacht
oder entfernt wurde oder (g) das Produkt von Linksys kosten-
bzw. lizenzgebihrenfrei zur Beta-Evaluierung oder zu
Test- oder Vorfiihrzwecken zur Verfligung gestellt oder
lizenziert wurde.

JEDE VON LINKSYS MIT DEM PRODUKT ZUR VERFUGUNG
GESTELLTE SOFTWARE, OB AB WERK AUF DEM PRODUKT
VORINSTALLIERT ODER IM LIEFERUMFANG DES PRODUKTS
ENTHALTEN, WIRD OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE
IRGENDEINE GEWAHRLEISTUNG ZUR VERFUGUNG GESTELLT.
Ohne das Vorangegangene einzuschrdanken, gewahrleistet
Linksys keinen dauerhaften oder fehlerfreien Betrieb des
Produkts oder der Software. Dariiber hinaus kann Linksys

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

angesichts der standigen Weiterentwicklung der Methoden
zum unerlaubten Zugriff und Angriff auf Netzwerke nicht
gewadhrleisten, dass das Produkt, der Dienst, die Software
oder jegliches Gerat, System oder Netzwerk, in dem das
Produkt oder die Software eingesetzt wird, keinerlei
Schwachstellen fiir unbefugte Zugriffe oder Angriffe bietet.
Dieses Produkt enthdlt moglicherweise Software von
Drittanbietern oder wird in Kombination mit Software oder
Serviceangeboten von Drittanbietern ausgeliefert. Diese
eingeschrankte Gewahrleistung bezieht sich nicht auf
diese Software oder Serviceangebote von Drittanbietern.
Diese eingeschrankte Gewadhrleistung beinhaltet nicht die
dauerhafte Verfiigbarkeit des Dienstes eines Drittanbieters,
der eventuell fir die Verwendung oder den Betrieb dieses
Produkts bendtigt wird.

SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT, SIND ALLE
IMPLIZIERTEN GARANTIEERKLARUNGEN DER HANDELSUBLICHEN
QUALITAT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK
AUF DIE DAUER DER GEWAHRLEISTUNGSFRIST BESCHRANKT.
JEGLICHE WEITEREN BEDINGUNGEN, ZUSICHERUNGEN UND
GEWAHRLEISTUNGEN SOWOHL AUSDRUCKLICHER ~ ALS
AUCH STILLSCHWEIGENDER ART, INSBESONDERE JEGLICHER
IMPLIZIERTER GEWAHRLEISTUNG DER GESETZMASSIGKEIT,
SIND AUSGESCHLOSSEN. Einige Gerichtsbarkeiten gestatten
keine Beschrankungen hinsichtlich der Giltigkeitsdauer
einer stillschweigenden Gewdhrleistung; die oben genannte
Beschréankung findet daher unter Umstanden auf Sie keine
Anwendung. Diese eingeschrankte Gewdhrleistung sichert
Ihnen bestimmte gesetzlich verankerte Rechte zu. Darliber
hinaus stehen lhnen je nach Gerichtsbarkeit unter Umstanden
weitere Rechte zu.

SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT, SCHLIESST LINKSYS
JEGLICHE HAFTUNG FUR VERLOREN GEGANGENE DATEN,
EINKOMMENS- BZW. GEWINNVERLUSTE ODER SONSTIGE
SCHADEN  BESONDERER, INDIREKTER, MITTELBARER,
ZUFALLIGER ODER BESTRAFENDER ART AUS, DIE SICH AUS
DER VERWENDUNG BZW. DER NICHTVERWENDBARKEIT
DES PRODUKTS (AUCH DER SOFTWARE) ERGEBEN ODER
MIT DIESER ZUSAMMENHANGEN, UNABHANGIG VON DER
HAFTUNGSTHEORIE (EINSCHLIESSLICH NACHLASSIGKEIT),
AUCH WENN LINKSYS UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN INFORMIERT WURDE. DIE HAFTUNG VON LINKSYS
IST STETS AUF DEN FUR DAS PRODUKT GEZAHLTEN BETRAG
BESCHRANKT. Die oben genannten Beschrinkungen kommen
auch dann zur Anwendung, wenn eine in dieser
eingeschrankten Gewahrleistung aufgefiihrte Gewahrleistung
oder Zusicherung ihren wesentlichen Zweck verfehlt. Einige
Gerichtsbarkeiten gestatten keinen Ausschluss bzw. keine
Beschrankung der Haftung fiir zufdllige oder Folgeschaden;
die oben genannte Beschrdnkung oder der oben genannte
Ausschluss finden daher unter Umstanden auf Sie keine
Anwendung.

Kundendienst im Rahmen der Gewahrleistung

Bei Fragen zum Produkt oder Problemen finden Sie unter
www.linksysbycisco.com/support eine Reihe von Online-
Support-Tools sowie Informationen, die Ihnen weiterhelfen
konnen. Wenn das Gerat wahrend der Gewahrleistungsfrist
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Garantieinformationen

einen Defekt aufweist, wenden Sie sich an den technischen
Support von Linksys. Hier erhalten Sie Informationen zur
Inanspruchnahme des Kundendiensts. Die Telefonnummer
des technischen Supports von Linksys in lhrer Ndhe finden
Sie im Benutzerhandbuch des Produkts sowie unter
www.linksysbycisco.com. Fiir den Telefonanruf sollten Sie
die Seriennummer des Produkts und lhren Kaufbeleg zur
Hand haben. EIN DATIERTER KAUFBELEG IST ERFORDERLICH,
UM ANSPRUCHE AUF KUNDENDIENST IM RAHMEN DER
GEWAHRLEISTUNG ZU BEARBEITEN. Wenn Sie zur Riickgabe
des Produkts aufgefordert werden, erhalten Sie eine
Nummer zur berechtigten Riicksendung. Sie sind fiir die
ordnungsgemalle Verpackung und den Versand Ihres
Produkts an Linksys verantwortlich und tragen die Kosten und
das damit verbundene Risiko. Wenn das Produkt eingesendet
wird, mussen die Nummer zur berechtigten Riicksendung
und eine Kopie des datierten Kaufbelegs beigelegt werden.
Produkte ohne Nummer zur berechtigten Ricksendung
und ohne datierten Kaufbeleg werden nicht angenommen.
Legen Sie bei der Riicksendung des Produkts an Linksys keine
weiteren Gegenstande bei. Fehlerhafte Produkte, fir die
diese eingeschrdankte Gewdhrleistung gilt, werden repariert
oder ausgetauscht und an Sie zurlickgesendet, ohne dass
Kosten fiir Sie entstehen. Bei Kunden auBerhalb der USA
und Kanadas sind samtliche Versandkosten, Bearbeitungs-
und Zollgeblhren sowie Mehrwertsteuer durch die Kunden
selbst zu tragen. Flr Reparaturen oder Ersatzprodukte, fir die
diese eingeschrankte Gewdhrleistung nicht gilt, berechnet
Linksys die jeweils aktuellen Preise.

Technischer Support

Diese eingeschrankte Gewadbhrleistung ist weder ein
Dienstleistungs- noch ein Supportvertrag. Aktuelle
Informationen zum Leistungsumfang sowie Richtlinien
(inklusive  Preise der Support-Dienstleistungen) des
technischen Supports von Linksys finden Sie unter

www.linksysbycisco.com/support.

Allgemeines

Diese eingeschrankte Gewahrleistung unterliegt den
Gesetzen des Landes, in dem das Produkt erworben wurde.

Sollte ein Teil dieser Gewahrleistung nichtig oder nicht
durchsetzbar sein, bleiben die Ubrigen Bestimmungen
in vollem Umfang giiltig.

Richten Sie alle Anfragen direkt an: Linksys, PO. Box 18558,
Irvine, CA 92623, USA.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.linksysbycisco.com

Wahlen Sie zunachst Ihr Land und dann SUPPORT/TECHNICAL
(TECHNISCHER SUPPORT) aus.

Fiir Produktriicksendungen:

Wahlen Sie zuerst Ihr Land und dann CUSTOMER SUPPORT
(KUNDEN-SUPPORT) aus.

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band
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Anhang D

Zulassungsinformationen

Anhang D:
Zulassungsinformationen

FCCStatement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This product has been tested and complies with the
specifications for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used according to the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which is found by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment or
devices

¢ Connect the equipment to an outlet other than the
receiver’s

e Consultadealeroran experienced radio/TV technician
for assistance

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator and your body.

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

Safety Notices

VAN
VAN

WARNING: Do not use this product near water,
for example, in a wet basement or near a
swimming pool.

WARNING: Avoid using this product during an
electrical storm. There may be a remote risk of
electric shock from lightning.
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Anhang D

Zulassungsinformationen

Industry Canada Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003 and RSS210.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Avis d’'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux
normes NMB-003 et R$5210 du Canada.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes :

1. il ne doit pas produire de brouillage et

2. il doit accepter tout brouillage radioélectrique recu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre
le fonctionnement du dispositif.

Avis d'Industrie Canada concernant l'exposition
aux radiofréquences

Ce matériel est conforme aux limites établies par IC
en matiére d'exposition aux radiofréquences dans un
environnement non controlé. Ce matériel doit étre installé
et utilisé a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne
et le corps de I'utilisateur.

L'émetteur ne doit pas étre placé prés d'une autre antenne
ou d'un autre émetteur, ou fonctionner avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

Wireless Disclaimer

The maximum performance for wireless is derived from
IEEE Standard 802.11 specifications. Actual performance
can vary, including lower wireless network capacity,
data throughput rate, range and coverage. Performance
depends on many factors, conditions and variables,
including distance from the access point, volume of
network traffic, building materials and construction,
operating system used, mix of wireless products used,
interference and other adverse conditions.

Avis de non-responsabilité concernant les
appareils sans fil

Les performances maximales pour les réseaux sans fil
sont tirées des spécifications de la norme IEEE 802.11.
Les performances réelles peuvent varier, notamment
en fonction de la capacité du réseau sans fil, du débit
de la transmission de données, de la portée et de la
couverture. Les performances dépendent de facteurs,
conditions et variables multiples, en particulier de la
distance par rapport au point d’accés, du volume du trafic
réseau, des matériaux utilisés dans le batiment et du
type de construction, du systeme d'exploitation et de la
combinaison de produits sans fil utilisés, des interférences
et de toute autre condition défavorable.
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LULELT I

Zulassungsinformationen

Konformitatserklarung zur EU-
Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE-Richtlinie)

Informationen  zur

(R&TTE-Richtlinie, auch: FTEG-Richtlinie)

Einhaltung gesetzlicher Vorschriften bei
24-GHz- und 5-GHz-Wireless-Produkten fiir den Bereich der
EU und anderer Lander gemdR der EU-Richtlinie 1999/5/EG

ToBa 060opyfBaHe OTrOBaps Ha CbLIECTBEHUTE
bbnrapckn
[(Bulgarian] M3UCKBAHWA 1 MNPUIOKUMMK  KMaysnW  Ha
Lunpektnea 1999/5/EC.
Cesky Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi
Crechl: pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi
[Czech]: ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.
Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med
<hl: de vaesentlige krav og andre relevante
[Danish]: bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden
Deutsch Anforderungen und den weiteren
[German]: entsprechenden Vorgaben der Richtlinie
1999/5/EU.
Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele
[Estonian]: nbuetele ja teistele asjakohastele satetele.
This equipment is in compliance with the
English: essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.
Espanol Este .equipo. cumple con Ios. req.u.isitos
Spanishi: esenciales asi como con otras disposiciones
[Spanishl: de la Directiva 1999/5/CE.
EAMVr; Autdg 0 e€0MAIOUOC Eival OE CUPPOPPWON HE
Greekl: TIG OUCIWOELG ATTAITAOELG KAl ANNEG OXETIKEG
[Greek]: Slatdéeig tng Odnyiag 1999/5/EC.
Francais Cet appareil est conforme aux .exig.er)ces
. b essentielles et aux autres dispositions
[Frenchl: pertinentes de la Directive 1999/5/EC.
1 betta teeki er samkveemt grunnkréfum og
Islenska . s A Th
landicl 6drum videigandi akveedum Tilskipunar
[Icelandic]: 1999/5/EC.
taliano Questo apparato é conforme ai requisiti
ttalian]: essenziali ed agli altri principi sanciti dalla
(Italian]: Direttiva 1999/5/CE.
Latviski Si i?Kartg_ atbilst_ _ Direktiva.s. 1999/5/
Latviant: EK batiskajam prasibam un citiem ar to
[Latvian]: saistitajiem noteikumiem.
Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos
Lith .. | esminius reikalavimus ir kitas Sios direktyvos
[Lithuanian: | ostatas,

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen

Nederlands . " "

Dutchl: en andere van toepassing zijnde bepalingen

[Dutenl: van de Richtlijn 1999/5/EC.

Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet
essenzjali u Il-provedimenti I|-ohra rilevanti

[Maltese]:

tad-Direttiva 1999/5/EC.

Ez a készilék teljesiti az alapvetd
Magyar kovetelményeket és  mas  1999/5/EK
[Hungarian]: | irdnyelvben meghatarozott vonatkozd
rendelkezéseket.

Norsk Dette utstyret er i samsvar med de
.. |grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegianl: | poctemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Polski Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi
Polishl: wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
[Polishl: okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Este equipamento esta em conformidade com
p _ | os requisitos essenciais e outras provisoes
[Portuguesel: relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Portugués

Acest echipament este in conformitate

Romana . - N -
) cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
[Romanian] S
relevante ale Directivei 1999/5/EC.
Slovensko Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami

) in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive
[Slovenianl: | 4999/5/EC.

Toto zariadenie je v zhode so zdkladnymi

Slovensky o o T S
Slovakl: poziadavkamiainymiprislusnyminariadeniami
[Slovakl: direktiv: 1999/5/EC.
Tama laite tdyttdd direktiivin  1999/5/EY
Suomi olennaiset vaatimukset ja on siind asetettujen
[Finnish]: muiden laitetta  koskevien = madrdysten
mukainen.
Svenska Denn'z'a utruFtning ar i overensstammelse med
. de vasentliga kraven och andra relevanta
[Swedish]:

bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.

FuralleProdukteistdie Konformitatserklarunginfolgender
Form verfligbar:

e PDF-Datei auf der Produkt-CD.
e Druckversion im Lieferumfang des Produkts.

e PDF-Datei auf der Produkt-Website Wahlen Sie auf
der Website www.linksysbycisco.com/international
das fir Sie zutreffende Land bzw. die entsprechende
Region aus. Wahlen Sie dann |hr Produkt aus.

Informationen zu weiteren technischen Dokumenten
finden Sie im Abschnitt ,Technische Dokumente unter
www.linksysbycisco.com/international” weiter hinten in
diesem Anhang.
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Wireless-Gerate (Wireless-N-, Wireless-G-,
Wireless-A-, Wireless-B-Produkte)

Bei der Bewertung des Produkts hinsichtlich der
Anforderung der Richtlinie 1999/5/EG kamen die
folgenden Standards zur Anwendung:

e Radio: EN 300 328 und/oder EN 301 893

e EMV:EN 301 489-1,EN 301 489-17

¢ Sicherheit: EN 60950 und EN 50385 oder EN 50371

Fir den Betrieb im 5-GHz-Frequenzbereich sind

die dynamische Frequenzkanalwahl (DFS) und eine
Sendeleistungssteuerung (TPC) erforderlich.

DFS: Die Gerdte erflllen die DFS-Anforderungen wie in
ETSI EN 301 893 festgelegt. Diese Funktion ist gemal
den Richtlinien erforderlich, um Interferenzen mit
Funkortungsdiensten (Radarstationen) zu verhindern.

TPC: Flr den Betrieb im 5-GHz-Frequenzbereich betragt
der maximale Leistungspegel 3 dB oder mehr unterhalb
der geltenden Grenze. TCP ist deshalb nicht erforderlich.

CE-Kennzeichnung

Die Wireless-N-, Wireless-G-, Wireless-B- und/oder
Wireless-A-Produkte von Linksys sind mit der folgenden
CE-Kennzeichnung, der Nummer der Uberwachungs- und
Zertifizierungsstelle (sofern zutreffend) und der Kennung
der Klasse 2 versehen.

CEXXXX®

oder

430

Informationen dariiber, welche Uberwachungs- und
Zertifizierungsstelle die Bewertung durchgefiihrt hat,
finden Sie auf dem CE-Etikett auf dem Produkt.

Nationale Beschrankungen

This product may be used in all EU countries (and other
countries following the EU directive 1999/5/EC) without
any limitation except for the countries mentioned below:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans
tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-
dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti
gli altri paesi che sequono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesi menzionati di
seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen
eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden
aufgefiihrten Staaten:

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

In den meisten EU-Mitgliedsstaaten oder anderen
europdischen Landern wurden die 2,4- und 5-GHz-
Frequenzbereiche fir die Verwendung durch lokale
Wireless-Netzwerke (LANs) zur Verfiigung gestellt. Die
Tabelle ,Ubersicht iiber die gesetzlichen Anforderungen
fiir Wireless-LANs“ gibt einen Uberblick tber die fiir
2,4- und 5-GHz-Frequenzbereiche gultigen Richtlinien.

Weiter unten in diesem Dokument finden Sie eine Ubersicht
der Lander, in denen zusatzliche Beschrankungen oder
Richtlinien gelten.

Die Bestimmungen fir ein Land kdnnen sich von Zeit
zu Zeit andern. Linksys empfiehlt, dass Sie sich bei den
lokalen Behdrden Uber den aktuellen Stand der nationalen
Bestimmungen fiir 2,4- und 5-GHz-Wireless-LANs erkundigen.

Ubersicht iiber die gesetzlichen Anforderungen fiir
Wireless-LANs

. In
Frequenzbereich Le:\:ta:':msalzr el NURin Gebauden
((1,F2) gspeg Gebauden  undim
(EIRP) (mW) .
Freien
2400 - 2483,5 100 X
5150-5250 200
5250 - 5350" 200
5470 - 5725* 1000 X

+ Dynamische Frequenzkanalwahl und Sendeleistungssteuerung sind
in den Frequenzbereichen 5250 - 5350 MHz und 5470 - 5725 MHz
erforderlich.

In den folgenden Landern gelten zusatzliche
Beschrankungen und/oder Richtlinien, die nicht in der
Tabelle ,Ubersicht (iber die gesetzlichen Anforderungen
fur Wireless-LANs” aufgefiihrt sind:

Croatia

License is required in the band 5150-5350 MHz.
Za pojas od 5150-5350 MHz potrebna je licenca.

Denmark

In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for
outdoor usage.

| Danmark ma frekvensbdndet 5150 - 5350 ogsa anvendes
udendaers.

France

For 2,4 GHz, the product is allowed to be used outdoors
in the band 2454 - 2483,5 MHz with the condition of
eirp limited to 10mW (10 dBm). When operating in the
band 2400-2454 MHz, it is restricted for indoor and
outdoor use with eirp limited to 100mW (20 dBm). Check
http://www.arcep.fr/ for more details.

Pour la bande 2,4 GHz, Iéquipement peut étre utilisé en
extérieur dans la bande 2 454 — 2 483,5 MHz, seulement si
la puissance PIRE ne dépasse pas 10 mW (10 dBm). Lors
du fonctionnement dans la bande 2 400 - 2 454 MHz,
I'utilisation est limitée en intérieur et en extérieur avec une
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puissance PIRE de a 100 mW (20 dBm) maximum. Consultez
http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.

Applicable Power Levels in France

Frequency Power Level
Band (MHz) (EIRP), (mW) Indoor Outdoor
2400-2454 100 (20 dBm) X X
2454-2483,5 100 (20 dBm) X
2454-2483,5 10 (10 dBm) X
Italy

This product meets the National Radio Interface and
the requirements specified in the National Frequency
Allocation Table for Italy. Unless this 2,4-GHz wireless
LAN product is operating within the boundaries of the
owner’s property, its use requires a“general authorization”.
Bands 5150-5350 MHz and 5470-5725 MHz require
general authorization if used outdoors. Please check

http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto é conforme alla specifiche di Interfaccia
Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione
delle frequenze in Italia. Se non viene installato all'interno
del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2,4
GHz richiede una “Autorizzazione Generale” Lutilizzo
all'aperto delle bande di frequenza 5150-5350 MHz e 5470-
5725 MHz e soggetto ad autorizzazione generale. Consultare
http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Latvia

The outdoor usage of the 2,4 GHz band requires an
authorization from the Electronic Communications Office.
Please check http://www.esd.lv for more details.

24 GHz frekvecu joslas izmantosanai arpus telpam
nepiecieSama atlauja no Elektronisko sakaru direkcijas.
Vairak informdcijas: http://www.esd.lv.

Notes:

1. Although Norway, Switzerland and Liechtenstein are
not EU member states, the EU Directive 1999/5/EC has
also been implemented in those countries.

2. The regulatory limits for maximum output power are
specified in EIRP. The EIRP level of a device can be
calculated by adding the gain of the antenna used
(specified in dBi) to the output power available at the
connector (specified in dBm).

Beschrankungen hinsichtlich der
Verwendung des Produkts

Dieses Produkt wurde ausschlieBlich fir die Verwendung
in Gebduden entwickelt. Die Verwendung im Freien wird,
sofern nicht anders angegeben, nicht empfohlen.

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

2,4-GHz-Beschrankungen

Dieses Produkt wurde fir die Verwendung mit der
im  Lieferumfang enthaltenen integrierten bzw.
externen (speziell fir diesen Zweck vorgesehenen)
Standardantenne entwickelt. Manche Anwendungen
setzen jedoch unter Umstdanden voraus, dass Sie die
Antenne(n) vom Produkt trennen (sofern abnehmbar)
und mit einem Verlangerungskabel getrennt vom Gerat
installieren. Fir diese Anwendungen bietet Linksys ein
R-SMA-Verlangerungskabel (AC9SMA) und ein R-TNC-
Verlangerungskabel (AC9TNC) an. Beide Kabel sind neun
Meter lang. Der Verlust durch das Kabel (Dampfung)
liegt bei 5 dB. Zum Dampfungsausgleich bietet Linksys
auBBerdem die Hochleistungsantennen HGA7S (mit
R-SMA-Stecker) und HGAZ7T (mit R-TNC-Stecker) an.
Diese Antennen verfligen Uber eine Verstarkung von
7 dBi und dirfen nur mit dem R-SMA- oder R-TNC-
Verlangerungskabel eingesetzt werden.

Kombinationen von Verlangerungskabeln und Antennen,
durch die ein abgestrahlter Leistungspegel von mehr als
100 mW EIRP (Effective Isotropic Radiated Power) erreicht
wird, sind unzuldssig.

Soft- und Firmware von Drittanbietern

Die Verwendung von Software oder Firmware, die nicht
von Linksys zur Verfligung gestellt oder unterstltzt
wird, kann zur Aufhebung der Produktkonformitat
mit bestehenden Richtlinien fiihren.

Technische Dokumente unter
www.linksyshycisco.com/international

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um auf die
gewlinschten technischen Dokumente zuzugreifen:

1. Geben Sie http://www.linksysbycisco.com/international
in lhren Web-Browser ein.

2. Wahlen Sie das Land bzw. die Region aus, in dem
bzw. in der Sie leben.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Produkte.
4. Wahlen Sie die entsprechende Produktkategorie aus.

5. Wahlen Sie gegebenenfalls die Produktunterkategorie
aus.

6. Wahlen Sie das Produkt aus.
7. Wahlen Sie im Bereich Weitere Informationen
den gewiinschten Dokumentationstyp aus. Wenn

Adobe Acrobat auf Ihrem Computer installiert ist,
wird das Dokument als PDF-Datei gedffnet.

A HINWEIS: Wenn Sie Fragen zur Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften in Bezug auf dieses

Produkt haben oder die gewiinschten
Informationen nicht finden kénnen, wenden
Sie sich an die Vertriebsniederlassung vor
Ort. Weitere Informationen finden Sie unter
www.linksysbycisco.com/international
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Benutzerinformationen fiir Konsumgiiter,
die der EU-Richtlinie 2002/96/EG iiber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE,
Waste Electric and Electronic Equipment)
unterliegen

Dieses Dokument enthdlt wichtige Informationen fir
Benutzer in Bezug auf die korrekte Entsorgung und
Wiederverwertung von Linksys Produkten. Verbraucher
sind angehalten, diesen Anweisungen bei allen
elektronischen Produkten nachzukommen, die folgendes
Symbol tragen:

English - Environmental Information for Customers in
the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment
bearing this symbol £ on the product and/or its packaging must
not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol
indicates that this product should be disposed of separately
from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via
designated collection facilities appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities,
waste disposal service, or the shop where you purchased the
product.

Bbbnrapckm (Bulgarian) - WHdopmauma OTHOCHO
onasBaHeTO Ha OKOJIHaTa cpefla 3a noTpe6utenn B
EBponenckus cbio3

EBponericka gupektrea 2002/96/EC n3nckBa ypepmute, Hocewm
TO31 CMMBOS & BbPXy M3AENVEeTO U/UK OMakoBKaTa My, Ja He
ce V3XBbpAA T C HecopTUpaHu 6uToBu otnagbun. CMBOIBLT
0603HavaBa, Ye n3genmeTo TpsibBa fla ce U3XBbPIA OTAENHO OT
CcMeToCbbUpaHeTo Ha 0BUKHOBEHUTE 6UTOBM OTnagbuu. Bawa
€ OTrOBOPHOCTTA TO3M U APYruTe NeKTPUUYECKN U eNeKTPOHHN
ypeau Aa ce V3XBbPAAT B MNPeABApPUTENHO onpepeneHn ot
ObPKaBHUTE UM OBLIMHCKIM OpraHm creumanmsmpaHm MyHKToBe
3a cbbupaHe. [MPaBUAHOTO UV3XBbPMIAHE U  PeUUKIMpaHe
e CMOMOrHaT fAa ce MPeAoTBPATAT eBEHTyaNlHVW BpefHW 3a
OKOJIHaTa CpeAa 1 3PaBeTo Ha HaceNeHMeTo NocneacTaus. 3a
no-noapo6Ha nHbopMaums OTHOCHO M3XBBbPJIAHETO Ha BalMTe
CTapu ypeau ce o6bpHeTe KbM MECTHUTE BIACTU, CNyK6uTe 3a
CcMeToCbbUpaHe v MarasrHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiv ypeaa.

Wireless-N Ethernet Bridge mit Dual-Band

Cestina (Czech) - Informace o ochrané zivotniho
prostiedi pro zakazniky v zemich Evropské unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zafizeni oznacené
timto symbolem £ na produktu anebo na obalu bylo likvidovano
s netfidénym komunadlnim odpadem. Tento symbol uddva,
ze dany produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného
komunadlniho odpadu. Odpovidéte za likvidaci tohoto produktu
a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vlddou nebo mistnimi
Ufady. Spravnd likvidace a recyklace pomdahd predchézet
potencidlnim negativnim dopaddm na zivotni prostiedi a lidské
zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého vybaveni si
laskavé vyzadejte od mistnich Urad(, podniku zabyvajiciho se
likvidaci komunalnich odpad( nebo obchodu, kde jste produkt
zakoupili.

Dansk (Danish) - Miljginformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kraever, at udstyr der baerer dette symbol
E pa produktet og/eller emballagen ikke ma bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt
skal bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald.
Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget
af staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse
og genvinding vil hjelpe med til at undga mulige skader for
miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale
myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du
har kebt produktet, angaende mere detaljeret information om
bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation fiir Kunden
innerhalb der Europdischen Union

Die Europaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische
Ausrlstung, die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit
diesem Symbol versehen ist £, nicht zusammen mit unsortiertem
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt von reguldrem Haushaltmull getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in lhrer Verantwortung, dieses
Gerat und andere elektrische und elektronische Gerate liber
die dafiir zustdndigen und von der Regierung oder ortlichen
Behdrden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen.
Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fiir Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur
Entsorgung lhrer Altgerdte bendtigen, wenden Sie sich bitte an
die oOrtlichen Behdrden oder stadtischen Entsorgungsdienste
oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon
Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt on
seadmeid, millel on tootel v6i pakendil kdesolev simbol %,
keelatud kérvaldada koos sorteerimata olmejddatmetega. See
siimbol nditab, et toode tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejadtmevoogudest. Olete kohustatud kérvaldama kdesoleva
ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi voi kohalike
ametiasutuste poolt ette nahtud kogumispunktide kaudu.
Seadmete korrektne korvaldamine ja ringlussevétt aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajdrgi keskkonnale ning inimeste
tervisele. Vanade seadmete korvaldamise kohta tdapsema
informatsiooni saamiseks votke palun (hendust kohalike
ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega, kust te
toote ostsite.

Espaiiol (Spanish) - Informacion medioambiental para
clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que
lleven este simbolo £ en el propio aparato y/o en su embalaje
no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no
seleccionados. El simbolo indica que el producto en cuestiéon
debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
vistas a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y
cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrénicos a través de
los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobiernoy
lasautoridadeslocales. Aldesecharyreciclar correctamente estos
aparatos estara contribuyendo a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales,
al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su zona o
pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

EM\nvika (Greek) - Zvoixeia mepiBallovTikig
mpootaciag yia meAdreg &viog TG Evpwnaiknig
‘Evwong

JUpgwva pe v Kootk Odnyia 2002/96/EC, o e§omAiopodg
TIoL PEPEL aUTO To cUUPONO E 0To TPOIdV /KAl T GUCKEVAsia
Tou Sev mpémel va amoppintetal padi pe ta pn Saxwplopéva
aoTIKA amoppippata. To OB UTTOSEIKVUEL OTIAUTO TO TIPOIOV
Ba mpémel va amoppintetal {exwPLloTd amd ta ouvidn oIKIOKA
anoppipparta. Eiote umevBuvoc yia tv andéppuyn Tou MapovTog
Kal AAOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAIOHOU UEOW TWV
KOOOPIoOPEVWY EYKATAOTACEWV OUYKEVTPWONG ATTOPPIUUATWY,
ol omoieg opiCovtal amd To KPATOG 1 TIC APHOSIES TOTTIKEG APXEG.
H owot amdppun kat avakUKAWoN GUPPBANEL TNV TPOANYN
eVOEXOUEVWV OPVNTIKWV EMMTWOEWV 0TO TIEPIBANOV Kal TNV
uyeia. Na meploodTeEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ATIOPPIPN
Tou TaAaioU 060G EEOTAIGHOU, ETTIKOIVWVIOTE HE TIG TOTIKEG OPXEG,
TIG UTTNPEGIEC ATTOKOUISNAG ATTOPPIUUATWY 1) TO KATACTNUA and
TO OT0{0 AyopPAoaTE TO TIPOIOV.
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Francais (French) - Informations environnementales
pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que l'équipement
sur lequel est apposé ce symbole £ sur le produit et/ou son
emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageres. Ce
symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre
responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués
par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. Lélimination et le recyclage en bonne et due forme
ont pour but de lutter contre I'impact néfaste potentiel de ce
type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour
plus d'informations sur le mode d‘élimination de votre ancien
équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ou vous
avez acheté le produit.

Italiano (Italian) - Informazioni relative all’ambiente
per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo £ sul prodotto e/o
sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani
non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E
responsabilita del proprietario smaltire sia questi prodotti sia
le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante
le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli
enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio
aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative
per 'ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere
informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie
apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il
negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

LatvieSu valoda (Latvian) - Ekologiska informacija
klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota
zime & uz pasa izstradajuma vai uz ta iesainojuma, nedrikst
izmest nesdkirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem
(tiem, ko rada vietéji iedzivotaji un uznémumi). ST Zime nozimé
to, ka 3T ierice ir jaizmet atkritumos ta, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir So
un citas elektriskas un elektroniskas ierices izmest atkritumos,
izmantojot ipasus atkritumu savak3anas veidus un lidzek|us, ko
nodrosina valsts un pasvaldibu iestades. Ja izmeSana atkritumos
un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas iespé&jamais
kaitéjums dabai un cilveku veselibai. Sikakas zinas par
novecojusa aprikojuma izmeSanu atkritumos jas varat sanemt
vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ari veikala,
kur iegadajaties 3o izstradajumu.
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Lietuvskai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija,
skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jrangos, kuri ir &
kurios pakuoté yra pazyméta Siuo simboliu (jveskite simbolj),
negalima $alinti kartu su nerGSiuotomis komunalinémis
atliekomis. Sis simbolis rodo, kad gaminj reikia 3alinti atskirai
nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad
Si ir kita elektros ar elektroniné jranga buty $alinama per tam
tikras nacionalinés ar vietinés valdZios nustatytas atlieky rinkimo
sistemas. Tinkamai 3alinant ir perdirbant atliekas, bus iSvengta
galimos zalos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Daugiau informacijos
apie jasy senos jrangos 3alinima gali pateikti vietinés valdzZios
institucijos, atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuveés, kuriose
isigijote ta gaminj.

Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti
fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih
is-simbolu £ fuq il-prodott u/jew fuq l-ippakkjar ma jistax
jintrema ma’ skart municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu

jindika li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn ma’

l-iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi
dan it-taghmir u kull taghmir iehor ta’ |-elettriku u elettroniku
permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir appuntati apposta mill-gvern jew
mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-riciklagg jghin
jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u
ghas-sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata
dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta' l-iskart, jew
il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Kérnyezetvédelmi informacié az
eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu eurdpai uniods irdnyelv megkivanja, hogy
azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagoldsan
azalabbi cimke 2 megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi
hulladékkal egyutt kidobni. A cimke azt jeldli, hogy az adott
termék kidobasakor a szokvanyos héaztartasi hulladékelszallitasi
rendszerektdl elkiilénitett eljarast kell alkalmazni. Az On
feleldssége, hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus
berendezéseit a kormanyzati vagy a helyi hatésdgok altal
kijelolt gyujtoredszereken keresztill szdmolja fel. A megfeleld
hulladékfeldolgozas segit a kdrnyezetre és az emberi egészségre
potencidlisan artalmas negativ hatdsok megeldzésében. Ha
elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi részletes
informacidra van sziiksége, kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
hatésdgokkal, a hulladékfeldolgozési szolgélattal, vagy azzal
Gzlettel, ahol a terméket vésarolta.
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Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klanten
in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die
is voorzien van dit symbool & op het product of de verpakking,
niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk
afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden
ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging
vandeze enandereelektrische en elektronische apparatuurviade
daarvoor door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen
inzamelingskanalen. De juiste vernietiging en recycling van
deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met
de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljginformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med felgende symbol
E avbildet pa produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette
produktet skal handteres atskilt fra ordinzer avfallsinnsamling
for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar & kvitte deg med
dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene
bestemmer. Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil
veere med péd 3 forhindre mulige negative konsekvenser for
miljo og helse. For naermere informasjon om handtering av
det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen,
en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjopte
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientéow w Unii
Europejskiej o przepisach dotyczacych ochrony
sSrodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet
oznaczony symbolem & znajdujgcym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze produkt
nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek
wyrzucania tego i innych urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych w punktach odbioruwyznaczonych przezwtadze
krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposob
i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu
uzyskania szczegotowych informacji o usuwaniu starego sprzetu,
prosimy zwréci¢ sie do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania
miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.
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Portugués (Portuguese) - Informacao ambiental para
clientes da Unido Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento
que exibe este simbolo £ no produto e/ou na sua embalagem
nao seja eliminado junto com os residuos municipais nao
separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares.
E da sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro
equipamento eléctrico e electrénico através das instalacdes
de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou
locais. A eliminacdo e reciclagem correctas ajudardo a prevenir
as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para obter informa¢ées mais detalhadas sobre a
forma de eliminar o seu equipamento antigo, contacte as
autoridades locais, os servicos de eliminacao de residuos ou o
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

Roméana (Romanian) - Informatii de mediu pentru
clientii din Uniunea Europeana

Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamentele care
prezinta acest simbol £ pe produs si/sau pe ambalajul acestuia sa
nu fie casate impreund cu gunoiul menajer municipal. Simbolul
indica faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de
gunoiul menajer obisnuit. Este responsabilitatea dvs. sa casati
acest produs si alte echipamente electrice si electronice prin
intermediul unitatilor de colectare special desemnate de guvern
sau de autoritdtile locale. Casarea si reciclarea corecte vor ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanatatii
mediului si a oamenilor. Pentru mai multe informatii detaliate
cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

Slovencina (Slovak) - Informacie o ochrane Zivotného
prostredia pre zakaznikov v Europskej tnii

Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto
symbolom £ na produkte a/alebo jeho baleni nesmie byt
likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Symbol znamend, ze produkt by sa mal likvidovat oddelene
od bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou
likvidovat toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia
prostrednictvom Specializovanych zbernych zariadeni uréenych
vladou alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia
pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie ludi. Ak mate zdujem o podrobnejsie
informacie o likvidacii starého zariadenia, obratte sa, prosim, na
miestne organy, organizacie zaoberajuce sa likvidaciou odpadov
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.
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Slovenscina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke
v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/96/ES prepoveduje odlaganje opreme s
tem simbolom £ - na izdelku in/ali na embalazi z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Ta simbol opozarja, da je treba izdelek
zavreCi loceno od preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa
odgovornost je, da to in preostalo elektri¢cno in elektronsko
opremo oddate na posebna zbiralis¢a, ki jih dolo¢ijo drzavne
ustanove ali lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem in
recikliranjem boste preprecili morebitne Skodljive vplive na
okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju stare
opreme, se obrnite na lokalne oblasti, odlagalis¢e odpadkov ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ymparistoa koskevia tietoja EU-
alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttad, etta jos laitteistossa on tama
symboli £ itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa
ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Symboli merkitsee sitd, ettd tdma tuote on havitettava erilldan
tavallisesta kotitalousjdtteestd. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet
viemalld tuote tai tuotteet viranomaisten madradmadan
kerdyspisteeseen. Laitteiston oikea havittdminen estaa
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympadristoon ja ihmisten
terveyteen. Lisdtietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta
saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita
myymaldstd, josta ostit tuotteen.

Svenska (Swedish) - Miljéinformation for kunder i
Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med
denna symbol & pé produkten och/eller férpackningen inte far
kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna
produktborkastas efterattdenavskiljtsfran vanligt hushallsavfall.
Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda
av regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och
atervinning skyddar mot eventuella negativa konsekvenser
for miljon och personhélsa. Fér mer detaljerad information om
kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte
produkten.

,‘\ WEB: Weitere Informationen finden Sie unter
- www.linksysbycisco.com
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Anhang E: Software-
Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung

Cisco Produkte

Dieses Produkt von Cisco Systems, Inc. oder der
Tochtergesellschaft, die die Software anstelle von Cisco Systems,
Inc. (,Cisco”) lizenziert, enthdlt Software (einschlieBlich Firmware)
von Cisco und Zulieferern von Cisco und mdoglicherweise
auch Software der Open Source-Community.

Jede Software von Cisco und seinen Zulieferern wird unter der
in Anhang 1 aufgefiihrten Cisco Software-Lizenzvereinbarung
lizenziert. Bei der Installation der Software werden Sie u. U.
dazu aufgefordert, die Cisco Software-Lizenzvereinbarung zu
lesen und zu bestatigen. Anhang 2 enthalt Details zu separaten
Bestimmungen und Funktionen fiir Network Magic, ein Cisco
Softwareprodukt.

Jede Software der Open-Source-Community wird unter den
spezifischen Lizenzbedingungen fiir diese Software, die Sie
auf www.linksysbycisco.com/gpl oder in Anhang 3 finden,
lizenziert. Durch die Verwendung der Software bestatigen
Sie, dass Sie die Lizenzbedingungen gelesen haben und
diese als rechtsverbindlich anerkennen. Wenn Sie gemaR
diesen spezifischen Lizenzbedingungen zum Erhalt des
Quellcodes solcher Software berechtigt sind, wird lhnen
dieser auf Anfrage fiir einen Zeitraum von mindestens drei
Jahren ab Erwerb des Produkts bei Cisco gegen Gebihr zur
Verfligung gestellt; alternativ konnen Sie den Quellcode unter
www.linksysbycisco.com/gpl herunterladen. Die genauen
Lizenzbedingungen und weitere Informationen zu Open-
Source-Software in Cisco Produkten finden Sie auf der Cisco
Website unter www.linksysbycisco.com/gpl/ oder, soweit
zutreffend, in Anhang 3. Wenn Sie eine Kopie des in dieser
Software verwendeten GPL-Quellcodes oder eines bestimmten
anderen Open Source-Codes auf einer CD wiinschen, sendet
Cisco lhnen auf Anfrage eine CD mit diesem Code fiir US$ 9,99
zuzlglich Versandkosten zu.

DIESE SOFTWARE-ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG IST
EINE RECHTLICH BINDENDE VEREINBARUNG ZWISCHEN
IHNEN UND CISCO. LESEN SIE SIE VOR DER INSTALLATION
UND VERWENDUNG DER SOFTWARE AUFMERKSAM DURCH.
SIE STELLT EINE LIZENZ ZUR VERWENDUNG DER SOFTWARE
BEREIT UND ENTHALT GARANTIEINFORMATIONEN SOWIE
HAFTUNGSAUSSCHLUSSE. DURCH KLICKEN AUF ,I ACCEPT”
(ANNEHMEN), HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN ODER
VERWENDEN DER SOFTWARE BZW. DURCH VERWENDUNG
DES DIE SOFTWARE ENTHALTENDEN PRODUKTS BESTATIGEN
SIE, DASS SIE DIE SOFTWARE ANNEHMEN UND DIESER
VEREINBARUNG ZUSTIMMEN. WENN SIE NICHT SAMTLICHEN
BEDINGUNGEN ZUSTIMMEN, KLICKEN SIE NICHT AUF ,I ACCEPT”
(ANNEHMEN). IN DIESEM FALL DURFEN SIE DIE SOFTWARE NICHT
HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN ODER VERWENDEN. SIE KONNEN
UNBENUTZTE SOFTWARE (ODER DAS UNBENUTZTE PRODUKT,
FALLS DIE SOFTWARE ALS TEIL EINES ANDEREN PRODUKTS
GELIEFERT WIRD) GEMASS DEN RUCKGABEBESTIMMUNGEN DES
ANBIETERS, VON DEM SIE EIN SOLCHES PRODUKT ODER SOLCHE
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SOFTWARE GEKAUFT HABEN, BIS ZU 30 TAGE NACH DEM KAUF
GEGEN RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES ZURUCKGEBEN.

FALLS SIE SICH ZUM ERWERB EINER ABONNEMENTLIZENZ
ENTSCHIEDEN HABEN, WIE AUS IHRER BESTELLUNG HERVORGEHT,
ERKLAREN SIE SICH AUSSERDEM, SOFERN ZUTREFFEND, MIT DEN
~SERVICEBEDINGUNGEN” LAUT ANHANG 2 EINVERSTANDEN.

Software-Lizenzen

Die Software-Lizenzen fiir Software von Cisco sind auf
der Cisco Website unter www.linksysbycisco.com bzw.
www.linksysbycisco.com/gpl/ erhdltlich. Der Einfachheit
halber enthalten die unten aufgefiihrten Anhdnge eine Kopie der
Cisco Software-Lizenzvereinbarung sowie der wichtigsten Open
Source-Code-Lizenzen, die Cisco fiir seine Produkte verwendet.

Anhang 1
Cisco Software-Lizenzvereinbarung

Lizenz. Vorbehaltlich der Bedingungen dieser Vereinbarung
gewdhrt Cisco dem urspriinglichen Endbenutzer, der die Software
erwirbt, eine nicht exklusive Lizenz (i) zur ausschlief8lichen
Verwendung der Software als integrierte Software in einem
solchen Produkt, als eigenstandige Anwendung oder (sofern
durch die jeweilige Dokumentation dazu berechtigt) fir die
Kommunikation mit einem solchen Produkt, jeweils nach
eigenem Ermessen von Cisco, (ii) falls die Software separat von
anderen Cisco Produkten erworben wird, zur Installation der
Software auf PCs in einem einzigen Haushalt oder Unternehmen,
wobei die von lhnen erworbene Héchstanzahl von Lizenzen
einzuhalten ist, und (iii) zur Anfertigung einer Kopie der Software
in maschinenlesbarer Form sowie einer Kopie der Dokumentation
ausschlieflich zu Sicherungszwecken. Diese Lizenz darf
nicht unterlizenziert werden und ist nur auf eine Person oder
Institution Ubertragbar, an die Sie die Eigentumsrechte des
gesamten Cisco Produkts, das die Software bzw. das vollstandige
Softwareprodukt enthdlt, Ubertragen, vorausgesetzt, dass
Sie alle Rechte im Rahmen dieser Vereinbarung auf Dauer
Ubertragen und keine vollstdndigen Kopien oder Teilkopien
der Software behalten und der Empfanger den Bedingungen
dieser Lizenzvereinbarung zustimmt.

Die ,Software” umfasst und diese Lizenzvereinbarung ist
anwendbar auf (a) die Software von Cisco oder seinen Zulieferern,
die separat erworben bzw. in oder mit dem jeweiligen Produkt
von Cisco geliefert wird, und (b) alle Upgrades, Aktualisierungen,
Patches oder verdnderten Versionen (,Aktualisierungen”) bzw.
Sicherungskopien der Software, die lhnen von Cisco oder einem
autorisierten Handler (kostenlos oder gegen eine Gebiihr)
geliefert werden, vorausgesetzt, dass Sie bereits lber eine
gultige Lizenz fiur die urspriingliche Software verfiigen und die
entsprechende Gebiihr fiir die Aktualisierung entrichtet haben.

Unter den Begriff ,Dokumentation” fallen die gesamte
Dokumentation und alle zugehdrigen Materialien, die Cisco
Ihnen gemaf dieser Vereinbarung bereitstellt.

Lizenzbeschrdnkungen. Sofern diese Vereinbarung keine
anderslautende Regelung enthdlt, ist es Ihnen untersagt, (i) Kopien
der Software oder der zugehoérigen Dokumentation zu erstellen
oder zu verbreiten oder die Software oder Dokumentation auf
elektronischem Weg von einem Computer an einen anderen
bzw. Uber ein Netzwerk zu Ubertragen, (ii) die Software oder die
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zugehodrige Dokumentation zu andern, zusammenzufiihren,
zu bearbeiten, anzupassen, zu entschliisseln oder zu Ubersetzen
oder die Software zu dekompilieren, zuriickzuentwickeln,
zu disassemblieren oder anderweitig auf eine frei lesbare Form
zu reduzieren (auller im Rahmen der ausdriicklichen gesetzlichen
Bestimmungen, unbeschadet dieser Regelung), (iii) die Software
oder die zugehdrige Dokumentation freizugeben, zu verkaufen,
zu vermieten, zu leasen oder unterzulizenzieren, (iv) die
Software zu verandern oder von der Software abgeleitete Werke
zu entwickeln, (v) beim Erstellen einer Sicherungskopie der
Software und Dokumentation die Urheberrechts- und sonstigen
eigentumsrechtlichen Verweise, die sich auf der Originalsoftware
und -dokumentation befinden, ganz oder teilweise auszulassen,
(vi) die Software zur Leitung eines Geschaftsnetzwerks mit
mehr als 8 Computern einzusetzen, (vii) die Software in
einer Wettbewerbssituation zur Evaluierung zu verwenden,
einschlieBlich der Entwicklung von Konkurrenzsoftware,
(viii) soweit nach geltendem Recht zuldssig, die Software
abzutreten, unterzulizenzieren oder anderweitig zu Ubertragen,
es sei denn, der potenzielle Empfanger erkldrt sich ausdriicklich
mit allen Bedingungen dieser Vereinbarung einverstanden.

Die Software und Dokumentation enthalten
Geschaftsgeheimnisse und/oder urheberrechtlich geschiitzte
Materialien von Cisco oder seinen Zulieferern. Sie diirfen solche
Geschéaftsgeheimnisse oder urheberrechtlich geschiitzten
Materialien in keiner Form einem Dritten gegeniiber offen
legen oder zur Verfligung stellen.

Falls Sie diese Vereinbarung nicht einhalten, erlischt die Ihnen
gewadhrte Lizenz unverziiglich automatisch. In diesem Fall
missen Sie sofort (i) die Verwendung des Cisco Produkts, in
das die Software integriert ist, einstellen oder (ii) die Software
deinstallieren und alle Kopien der Software sowie der
Dokumentation vernichten, falls die Software separat erworben
wurde. Alle lbrigen Rechte beider Parteien sowie alle anderen
Bestimmungen dieser Vereinbarung bestehen nach dem
Erl6schen der Lizenz fort.

Eigentiimer. Die Software und Dokumentation werden unter
Lizenz zur Verfligung gestellt und nicht von Cisco und den in
Anhang 3 genannten relevanten Dritten an Sie verkauft. Cisco
und seine Lizenzgeber behalten sich alle Rechte, Rechtsanspriiche
und Nutzungsrechte, einschlieBlich der Urheber- und geistigen
Eigentumsrechte, im Zusammenhang mit der Software und
Dokumentation sowie aller ihrer Kopien und Teile vor. Alle Ihnen
nicht im Rahmen dieser Vereinbarung ausdriicklich gewdhrten
Rechte bleiben Cisco und seinen Lizenzgebern vorbehalten. Die
Verwendung eines von einer anderen juristischen Person als
Cisco bereitgestellten Softwareprodukts, das gegebenenfalls
von Cisco empfohlen wurde, unterliegt der Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung des betreffenden Softwareprodukts.

Links und Werbung. Cisco bietet in der Software moglicherweise
Links zu Websites oder Softwareprodukten von Dritten an, die
sich unserer Kontrolle entziehen. Cisco schliet im Hinblick auf
die Qualitdt, Eignung, Funktionalitdt oder GesetzmaBigkeit von
Sites oder Produkten, zu denen eventuell Links bereitgestellt
werden, jegliche Zusicherungen aus, und Sie verzichten hiermit
auf jegliche Anspriiche, die Sie im Zusammenhang mit derartigen
Sites oder Softwareprodukten Dritter gegenlber Cisco erheben
kénnten. lhre Korrespondenz oder Geschéftsbeziehungen mit
Werbetreibenden bzw. die Teilnahme an deren Werbeaktionen,
auf die Sie Uber die Software stoBen, sowie alle anderen
Bedingungen, Gewahrleistungen oder Zusicherungen im
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Zusammenhang mit  solchen  Geschéftsbeziehungen
beschranken sich allein auf Sie und diese Werbetreibenden.
Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Cisco keinerlei
Haftung flr etwaige Verluste oder Schdaden jeglicher Art
infolge solcher Geschiftsbeziehungen oder der Prasenz solcher
Werbetreibenden in Cisco Software tGibernimmt.

Datenerfassung und -verarbeitung. Sie erklaren sich damit
einverstanden, dass Cisco und/oder seine Tochterunternehmen
moglicherweise von Zeit zu Zeit Daten zu Ihrem Produkt und/oder
der Software von Cisco und lhrer Nutzung derselben erfassen und
verarbeiten, (i) damit Cisco lhnen Aktualisierungen zur Verfligung
stellen kann; (i) um sie bei der Verwendung des Produkts und/
oder der Software zu unterstiitzen, (iii) um sicherzustellen,
dass die Nutzung lhres Produkts und/oder der Software von
Cisco den Bestimmungen dieser Vereinbarung entspricht; (iv)
damit Cisco die Bereitstellung seiner Technologieprodukte und
-dienste fur Sie und andere Kunden von Cisco optimieren kann;
(v) um Berichte zum Zustand des Netzwerks bereitzustellen,
einschlieBlich  Netzwerkverkehr und Verwendung von
Anwendungen; (vi) damit Cisco alle Bestimmungen etwaiger
Vereinbarungen mit Drittparteien in Bezug auf Ihr Produkt und/
oder die Software von Cisco einhalten kann; und/oder (vii) damit
Cisco alle geltenden Gesetze und/oder Bestimmungen sowie
Vorgaben von Aufsichts- und Regierungsbehdrden erfiillen
kann. Cisco und/oder seine Tochterunternehmen dirfen diese
Daten erfassen und verarbeiten, miissen aber gewdhrleisten,
dass dadurch keine Ruckschlisse auf lhre Identitdt gezogen
werden kdnnen.

Einige Softwareprogramme bieten eine Berichtsfunktion, mit
der Sie die Aktivitditen von Heim- oder Geschaftscomputern,
auf denen die Software ausgefiihrt wird, berwachen kdnnen.
Sie missen diese Funktion aktivieren, wenn Sie Berichte erhalten
mochten. Wenn Sie die Berichtsfunktion aktivieren, erklaren Sie
sich mit Folgendem einverstanden: (a) Die Software verfolgt und
Uberwacht zu Hause oder im Biro die folgenden Komponenten
und Aktivitdten: Netzwerkverkehr (z. B. Megabyte pro Stunde),
Verwendung von Anwendungen (wdhrend der Arbeit mit dem
Computer wird nachvollzogen, welche Fenster wie lange im
Vordergrund stehen) und Internetnutzung. (b) Die obigen
Daten werden fir alle Computer, auf denen die Berichtsfunktion
aktiviert ist, regelmdBig an Server von Cisco und/oder einen
Dritten Ubermittelt, solange der Computer mit dem Internet
verbunden ist. Diese Daten werden der E-Mail-Adresse, die Sie
bei der Aktivierung der Berichtsfunktion angegeben haben,
zugeordnet und zusammen mit dieser Adresse gespeichert.
Sie werden in Berichtsform zusammengefasst und an die
angegebene E-Mail-Adresse Ubermittelt. (c) Jeder Computer im
Netzwerk, auf dem die Software ausgefiihrt wird, kann jeden
anderen Computer (im gleichen primédren Netzwerk) aktivieren,
damit er bei der Berichterstellung beriicksichtigt wird. Bei
Aktivierung eines Computers wird auf diesem Computer der
Hinweis angezeigt, dass er Uberwacht wird. Solange dieser
Computer aktiviert ist, wird sein Benutzer jedes Mal, wenn die
Software gestartet wird, darauf hingewiesen, dass er von der
Berichtsfunktion berwacht wird. Jeder Computer im Netzwerk,
auf dem die Software installiert ist, kann die Berichtsfunktion
fir andere Computer aktivieren oder deaktivieren.

Dariiber hinaus erfasst und speichert Cisco u. U. detaillierte
Informationen Uber |hre Netzwerkkonfiguration und -nutzung,
um lhnen technische Unterstlitzung leisten zu kdnnen. Diese
Informationen werden lhnen nur dann zugeordnet, wenn Sie
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dem Support-Mitarbeiter, der Sie bei einem Problem unterstiitzt,
eine eindeutige ID-Nummer mitteilen. Die eindeutige ID wird
bei der Installation auf dem Computer nach dem Zufallsprinzip
generiert und unterliegt vollstandig lhrer Kontrolle.

Mit der Verwendung des Produkts und/oder der Software von
Cisco erteilen Sie Cisco und/oder seinen Tochterunternehmen
die Genehmigung zur Erfassung und Nutzung dieser Daten;
Kunden aus dem europaischen Wirtschaftsraum (EWR) stimmen
zu, dass diese Informationen an Stellen auBlerhalb des EWR
weitergegeben werden diirfen. Die Erfassung und Verwendung
aller mit dem Produkt und/oder der Software von Cisco
erhobenen Daten erfolgt gemal3 unserer Datenschutzpolitik,
die unter Datenschutzerklarung eingesehen werden kann. Mit
Ihrer Entscheidung fiir die Verwendung des Produkts und/oder
der Software von Cisco signalisieren Sie lhr Einverstandnis mit
den Bestimmungen der Datenschutzpolitik von Cisco. Bitte lesen
Sie die Datenschutzerkldrung aufmerksam durch, und priifen Sie
auf der oben angegebenen Website, ob eine aktuellere Erkldrung
vorliegt.

Software-Aktualisierungen etc. Wenn die  Software
Aktualisierungen zuldsst, konnen Sie jederzeit wahlen, ob Sie
diese automatisch oder manuell erhalten mdchten. Wenn Sie
sich fir manuelle Aktualisierungen entschieden haben oder gar
keine Aktualisierungen sowie Aktualisierungsnachrichten erhalten
mochten, ist lhr Produkt und/oder die Software von Cisco ggf.
nicht mehr vor Sicherheitsbedrohungen geschiitzt und/oder
einige Funktionen lhres Produkts und/oder der Software stehen
eventuell nicht mehr zur Verfigung. In einigen Féllen nimmt Cisco
automatische Aktualisierungen vor, um Gesetzesdanderungen
zu entsprechen, rechtliche oder sicherheitstechnische
Bestimmungen sowie behdrdliche Vorgaben zu erfiillen oder
um die Bedingungen von Vereinbarungen mit Dritten in Bezug
auf das Produkt und/oder die Software einzuhalten. Sie werden
Uber alle lhnen zur Verfiigung stehenden Aktualisierungen
informiert. Die Bedingungen dieser Lizenzvereinbarung gelten
fur alle Aktualisierungen, es sei denn, die Aktualisierung ist mit
einer separaten Lizenz ausgestattet. In diesem Falle gelten
die Bedingungen dieser Lizenz.

Laufzeit und Beendigung. Sie konnen diese Lizenz jederzeit
beenden, indem Sie alle Kopien der Software und Dokumentation
vernichten. lhre Rechte im Rahmen dieser Lizenz werden
automatisch und ohne Ankiindigung durch Cisco beendet,
wenn Sie gegen eine Vertragsbestimmung versto3en.

Eingeschrinkte Gewdbhrleistung. Zudem sichert Cisco lhnen
zu, dass jeder beliebige Datentrager, auf dem die Software u. U.
bereitgestellt wird, bei normaler Verwendung keine Material-
oder Verarbeitungsfehler aufweist. Die Gewadhrleistungsfrist
beginnt mit dem Kaufdatum und endet nach neunzig (90)
Tagen. Im Rahmen dieser eingeschréankten Gewdhrleistung
beschranken sich Ihre Rechtsmittel und der Haftungsumfang
von Cisco wie folgt: Cisco kann nach eigenem Ermessen (a) den
Softwaretrager reparieren oder (b) lhnen den Kaufpreis des
Softwaretragers erstatten.

MIT AUSNAHME DER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
FUR DATENTRAGER WIE OBEN BESCHRIEBEN UND IN DEM NACH
GELTENDEM RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN RAHMEN WIRD JEDE
SOFTWARE VON CISCO OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE
JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG IN DER VORLIEGENDEN FORM
ZUR VERFUGUNG GESTELLT. Ohne Einschriankung der obigen
Ausfihrungen gewdhrleistet Cisco keinen dauerhaften oder
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fehlerfreien Betrieb des Produkts oder der Software. Dariiber
hinaus kann Cisco angesichts der standigen Weiterentwicklung
der Methoden zum unerlaubten Zugriff und Angriff auf
Netzwerke nicht gewéhrleisten, dass das Produkt, die Software
oder jegliches Gerdt, System oder Netzwerk, in dem das Produkt
oder die Software eingesetzt wird, keinerlei Schwachstellen
fir unbefugte Zugriffe oder Angriffe aufweist. Dieses Produkt
enthdlt moglicherweise Software von Drittanbietern oder
wird in Kombination mit Software oder Serviceangeboten von
Drittanbietern ausgeliefert. Diese eingeschrankte Gewdhrleistung
bezieht sich nicht auf diese Software oder Serviceangebote
von Drittanbietern. Diese eingeschrankte Gewadhrleistung
beinhaltet nicht die dauerhafte Verfligbarkeit des Dienstes
eines Drittanbieters, der eventuell fir die Verwendung oder
den Betrieb dieses Produkts bendtigt wird.

SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT, SIND ALLE
KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN
DER MARKTGANGIGKEIT, HANDELSUBLICHEN QUALITAT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUF DIE DAUER DER
GEWAHRLEISTUNGSFRIST BESCHRANKT. JEGLICHE WEITEREN
BEDINGUNGEN, ZUSICHERUNGEN UND GEWAHRLEISTUNGEN
SOWOHL AUSDRUCKLICHER ALS AUCH KONKLUDENTER ART
WERDEN AUSGESCHLOSSEN. Einige Gerichtsbarkeiten gestatten
keine Beschrankungen hinsichtlich der Giiltigkeitsdauer
einer stillschweigenden Gewadbhrleistung; die oben genannte
Beschrankung findet daher unter Umstdnden auf Sie keine
Anwendung. Diese eingeschriankte Gewadhrleistung sichert
lhnen bestimmte gesetzlich verankerte Rechte zu. Dariiber
hinaus stehen Ihnen je nach Gerichtsbarkeit unter Umstanden
weitere Rechte zu.

Haftungsausschluss. SOWEIT NICHT GESETZLICH
UNTERSAGT, SCHLIESST CISCO JEGLICHE HAFTUNG FUR
VERLOREN  GEGANGENE DATEN, EINKOMMENS- BZW.
GEWINNEINBUSSEN ODER SONSTIGE SCHADEN BESONDERER,
INDIREKTER, MITTELBARER, ZUFALLIGER ODER BESTRAFENDER
ART AUS, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG BZW. DER
NICHTVERWENDBARKEIT DES PRODUKTS, DER SOFTWARE
ODER JEGLICHEN IM ZUSAMMENHANG MIT DEM PRODUKT
ODER DER SOFTWARE ANGEBOTENEN DIENSTES ERGEBEN
ODER MIT DIESER ZUSAMMENHANGEN, UNABHANGIG VON
DER HAFTUNGSTHEORIE (EINSCHLIESSLICH NACHLASSIGKEIT),
AUCH WENN CISCO UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
INFORMIERT WURDE. SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT,
IST DIE HAFTUNG VON CISCO STETS AUF DEN FUR DAS PRODUKT
BEZAHLTEN BETRAG BESCHRANKT. Die oben genannten
Beschrankungen kommen auch dann zur Anwendung, wenn
eine in dieser eingeschrankten Gewdhrleistung aufgefiihrte
Gewadbhrleistung oder Zusicherung ihren wesentlichen Zweck
verfehlt.

Technischer Support. Diese eingeschrankte Gewahrleistung ist
weder ein Dienstleistungs- noch ein Supportvertrag. Aktuelle
Informationen zum Leistungsumfang sowie Richtlinien (inklusive
Preise fiir Support-Dienstleistungen) des technischen Supports
von Cisco finden Sie unter www.linksysbycisco.com/support.

Export. Software, einschlief3lich technischer Daten, kann den
Ausfuhrbeschrénkungen und Exportvorschriften der USA
und/oder den Export- oder Importvorschriften anderer
Lander unterliegen. Sie erkldren sich damit einverstanden,
sich an diese Gesetze und Vorschriften zu halten.
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US- Regierungsmitarbeiter. Die Software und Dokumentation
sind entsprechend 48 CFR § 2.101 und 48 CFR § 12212
kommerzielle Produkte. Alle der US-Regierung angehdrenden
Benutzer erwerben die Software und Dokumentation gemaf
dieser Vereinbarung nur mit den Rechten, die fir nicht
der Regierung angehdrende Benutzer gelten. Durch die
Verwendung der Software und/oder der Dokumentation erkennt
die US-Regierung an, dass die Software und Dokumentation
Jkommerzielle  Computersoftware” bzw. ,kommerzielle
Computersoftware-Dokumentation” ist, und erklart sich
mit den in dieser Vereinbarung dargelegten Rechten und
Einschrdankungen einverstanden.

Allgemeine Bestimmungen. Diese Vereinbarung unterliegt
den Gesetzen des Staates Kalifornien; die Anwendung
kollisionsrechtlicher Vorschriften ist ausgeschlossen. Diese
Vereinbarung unterliegt nicht dem Ubereinkommen der
Vereinten Nationen Uber Vertrdge flr den internationalen
Warenverkauf. Sollte ein Teil dieser Vereinbarung nichtig oder
nicht durchsetzbar sein, bleiben die lbrigen Bestimmungen
in vollem Umfang gliltig. Diese Lizenzvereinbarung stellt die
gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien hinsichtlich
der Software dar und tritt an die Stelle aller abweichenden
oder zusatzlichen Vereinbarungen.

Linksys, Cisco und das Cisco Logo sowie andere in der
Software und Dokumentation enthaltenen Marken sind
Marken oder eingetragene Marken von Linksys, Cisco, seinen
Lizenzgebern bzw. Dritten. Es ist lhnen untersagt, Marken,
Handelsnamen, Produktnamen, Logos, Urheberrechts- und
andere eigentumsrechtliche Vermerke, Kennzeichen, Symbole
oder Beschriftungen aus der Software und Dokumentation zu
entfernen oder zu andern. Diese Vereinbarung erteilt Ihnen
nicht das Recht, die Namen oder Marken von Cisco oder seinen
Lizenzgebern zu verwenden.

ENDE ANHANG 1

Anhang 2
Network Magic — Funktionen

Network Magic - Lizenzbeschrdnkungen. Sofern diese
Vereinbarung keine anderslautenden Bestimmungen enthalt,
ist es lhnen nicht gestattet, die Network Magic Software auf Nicht-
PC-Produkten zu installieren oder auszufiihren, einschlieBlich,
jedoch nicht darauf beschrankt, Webanwendungen, Set-Top-
Boxen, Handheld-Geréte, Telefone, Web-Pad-Gerdte oder andere
Gerdte, auf denen das Betriebssystem Microsoft Windows
CE ausgefihrt wird.

Servicebedingungen fiir Abonnementlizenzen.  Diese
Servicebedingungen haben nur Giiltigkeit, wenn Sie gemaR
Ihrer Bestellung eine Abonnementlizenz fiir Network Magic
erworben haben.

1. Network Magic - Kiindigung. Sie kdnnen die Dienste
jederzeit kiindigen. Falls Sie die Dienste kiindigen, ist Cisco nicht
verpflichtet, Thnen Produktaktualisierungen fiir Network Magic
bereitzustellen. Soweit nicht nach geltendem Recht unzuldssig,
erklaren Sie sich damit einverstanden, dass die Kiindigung der
Dienste |hr einziges Rechtsmittel bei Streitfallen mit Cisco darstellt.

2. Anderungen. Cisco kann die Bestimmungen dieser
Vereinbarung oder den Preis, den Inhalt oder die Art der
Dienste (einschlieBlich der Einstellung des Serviceprogramms)
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nach vorheriger Ankiindigung é&ndern oder aufheben.
Sollte Cisco eine dieser Bestimmungen d&ndern, konnen
Sie den Dienst kiindigen, indem Sie Cisco schriftlich unter
www.networkmagic.com/support davon in Kenntnis setzen,
dass Sie den Dienst abbestellen, die Software deinstallieren
und die Nutzung des Dienstes einstellen. Cisco kann
Mitteilungen per E-Mail oder Uber Network Magic bereitstellen
oder Anderungen auf seiner Website verdffentlichen.

3. Benachrichtigung per E-Mail. Cisco kann Sie von Zeit zu
Zeit per E-Mail Uber neue Produkte und Dienstleistungen
informieren. Sie haben die Moglichkeit, tiber den in der E-Mail
enthaltenen Link weitere Benachrichtigungen dieser Art zu
deaktivieren. Cisco behdlt sich jedoch das Recht vor, lhnen E-Mail-
Nachrichten im Zusammenhang mit dem Dienst zuzustellen,
solange Sie diesen abonnieren. Falls Sie keine weiteren E-Mail-
Benachrichtigungen im Zusammenhang mit dem Dienst erhalten
mochten, konnen Sie den Dienst kiindigen, indem Sie Cisco
schriftlich unter www.networkmagic.com/support davon in
Kenntnis setzen, dass Sie den Dienst abbestellen, die Software
deinstallieren und die Nutzung des Dienstes einstellen.

4. HAFTUNGSAUSSCHLUSS FUR DIENSTE. SOWEIT NICHT
NACH GELTENDEM RECHT UNZULASSIG, WERDEN DIE DIENSTE
OHNE MANGELGEWAHR IN DER VORLIEGENDEN FORM ZUR
VERFUGUNG GESTELLT, UND CISCO UND SEINE ZULIEFERER
SCHLIESSEN ALLE AUSDRUCKLICHEN, KONKLUDENTEN UND
SONSTIGEN ~GEWAHRLEISTUNGEN UND  ZUSICHERUNGEN
HINSICHTLICH DER DIENSTE AUS, EINSCHLIESSLICH DER
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT, DER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DER NICHTVERLETZUNG DER
RECHTE DRITTER, DES EIGENTUMSRECHTS, DES UNGESTORTEN
BESITZES, DER QUALITAT UND GENAUIGKEIT. CISCO
GEWAHRLEISTET NICHT, DASS DER DIENST FEHLERFREI IST
ODER UNUNTERBROCHEN FUNKTIONIERT.

ENDE VON ANHANG 2

Anhang 3
Open Source und Lizenzen von Dritten

Anhang 3-A

Wenn dieses Produkt von Cisco unter Version 2 der ,GNU
General Public License” lizenzierte Software enthalt, so
unterliegt diese Open Source-Software den in Anhang 3-A
aufgefiihrten Lizenzbedingungen. Die Lizenzbedingungen
aus Anhang 3-A sind der folgenden Website entnommen:
http://www.gnu.org/copyleft/gpl.html

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Dies ist eine inoffizielle deutsche Ubersetzung der GNU General
Public License. Sie wurde nicht von der Free Software Foundation
herausgegeben. Es handelt sich hierbei nicht um eine
rechtsgiltige Festlegung der Bedingungen fiir die Weitergabe
von Software, die mit der GNU-GPL verwendet wird; eine solche
stellt ausschlieBlich der englische Originaltext der GNU GPL dar.
Wir hoffen jedoch, dass diese Ubersetzung deutschsprachigen
Lesern helfen wird, die GNU GPL besser zu verstehen.

Version 2, Juni 1991

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA
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Das Kopieren und Verteilen wortgetreuer Kopien dieser
Lizenzinformationen ist gestattet, sie zu andern ist jedoch
untersagt.

Vorwort

Die meisten Softwarelizenzen sind mit dem Ziel entworfen
worden, lhnen die Freiheit zur Weitergabe und Anderung der
Software zu nehmen. Im Gegensatz dazu wird es lhnen in der
GNU General Public License gestattet, freie Software beliebig
freizugeben und zu &ndern. Auf diese Weise wird sichergestellt,
dass sie allen Benutzern zur Verfligung steht. Diese Lizenz
gilt fir den Grofteil der von der Free Software Foundation
herausgegebenen Software und fiir alle anderen Programme,
deren Autoren ihr Werk dieser Lizenz unterstellt haben. Auch Sie
kénnen diese Moglichkeit der Lizenzierung fiir lhre Programme
anwenden. (Ein anderer Teil der Software der Free Software
Foundation unterliegt stattdessen der GNU Lesser General Public
License, der Kleineren Allgemeinen Offentlichen GNU-Lizenz.)

Die Bezeichnung ,freie” Software bezieht sich auf Freiheit der
Nutzung, nicht auf den Preis. Unsere Allgemeinen Offentlichen
Lizenzen (General Public Licenses, GPL) sollen sicherstellen, dass
Sie die Freiheit haben, Kopien freier Software zu verbreiten (und
etwas fiir diesen Service zu berechnen, wenn Sie mochten), dass
Sie die Software im Quellcode erhalten oder den Quellcode auf
Wunsch bekommen koénnen, dass Sie die Software dndern oder
Teile davon in neuen freien Programmen verwenden diirfen und
dass Sie dariiber informiert sind, dass Sie dies alles tun dirfen.

Um |hre Rechte zu schitzen, missen wir Einschrankungen
machen, die es jedem verbieten, Ihnen diese Rechte zu verweigern
oder Sie aufzufordern, auf diese Rechte zu verzichten. Aus diesen
Einschrankungen folgen bestimmte Verantwortlichkeiten fir
Sie, wenn Sie Kopien der Software verbreiten oder sie verdndern.

Beispielsweise missen Sie den Empfangern alle Rechte
gewdhren, die Sie selbst haben, wenn Sie - kostenlos oder gegen
Bezahlung - Kopien eines solchen Programms verbreiten. Sie
missen sicherstellen, dass auch die Empfanger den Quellcode
erhalten bzw. erhalten kénnen. Und Sie miissen sie Uber diese
Bedingungen informieren, damit sie ihre Rechte kennen.

Wir schitzen lhre Rechte in zwei Schritten: (1) Wir stellen
die Software unter ein Urheberrecht (Copyright), und (2)
wir bieten lhnen diese Lizenz an, die lhnen das Recht gibt,
die Software zu vervielfaltigen, zu verbreiten und/oder
zu verandern.

Um die Autoren und uns selbst zu schiitzen, wollen wir dartiber
hinaus sicherstellen, dass jeder erfdhrt, dass fir diese freie
Software keinerlei Garantie besteht. Wird die Software von einer
anderen Person modifiziert und weitergegeben, so mochten wir,
dass die Empfanger wissen, dass sie nicht das Original erhalten
haben, damit von anderen Personen verursachte Probleme nicht
den Ruf des urspriinglichen Autors schadigen.

SchlieBlich und endlich ist jedes freie Programm permanent durch
Software-Patente bedroht. Wir mochten die Gefahr ausschliefen,
dass Distributoren eines freien Programms individuell Patente
lizenzieren - mit dem Ergebnis, dass das Programm proprietar
wirde. Um dies zu verhindern, haben wir klargestellt, dass jedes
Patent entweder fiir freie Nutzung durch jedermann lizenziert
werden muss oder Uberhaupt nicht lizenziert werden darf.

Es folgen die genauen Bedingungen fiir die Vervielfiltigung,
Verbreitung und Bearbeitung:
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BEDINGUNGEN FUR DIE VERVIELFALTIGUNG, VERBREITUNG UND
BEARBEITUNG

0. Diese Lizenz gilt fur jedes Programm und jedes andere
Werk, bei dem ein entsprechender Vermerk des Copyright-
Inhabers darauf hinweist, dass das Werk unter den
Bestimmungen dieser General Public License verbreitet
werden darf. Im Folgenden wird jedes derartige Programm
oder Werk als ,das Programm” bezeichnet; die Formulierung
,auf dem Programm basierendes Werk” bezeichnet das
Programm sowie jegliche Bearbeitung des Programms
im urheberrechtlichen Sinne, also ein Werk, welches das
Programm, auch auszugsweise, sei es unverandert oder
verandert und/oder in eine andere Sprache Uibersetzt,
enthilt. (Im Folgenden wird die Ubersetzung ohne
Einschrankung als ,Bearbeitung” eingestuft.) Jeder
Lizenznehmer wird im Folgenden als ,Sie” bezeichnet.

Andere Handlungen als Vervielféltigung, Verbreitung und
Bearbeitung werden von dieser Lizenz nicht berihrt; sie
fallen nicht in ihren Anwendungsbereich. Der Vorgang der
Ausfiihrung des Programms wird nicht eingeschrankt, und
die Ausgaben des Programms unterliegen dieser Lizenz nur,
wenn der Inhalt ein auf dem Programm basierendes Werk
darstellt (unabhdngig davon, dass die Ausgabe durch die
Ausfithrung des Programms erfolgte). Ob dies zutrifft, hangt
von den Funktionen des Programms ab.

1. Sie dirfen auf beliebigen Medien unverdnderte Kopien des
Quelltextes des Programms, wie Sie ihn erhalten haben,
anfertigen und verbreiten; Voraussetzung hierfir ist, dass
Sie mit jeder Kopie einen entsprechenden Copyright-
Vermerk sowie einen Haftungsausschluss veroffentlichen,
alle Vermerke, die sich auf diese Lizenz und das Fehlen einer
Garantie beziehen, unverdndert lassen und des Weiteren
allen anderen Empfdngern des Programms zusammen mit
dem Programm eine Kopie dieser Lizenz zukommen lassen.

Sie durfen fir den eigentlichen Kopiervorgang eine Gebiihr
verlangen. Wenn Sie es winschen, dirfen Sie auch gegen
Entgelt eine Garantie fiir das Programm anbieten.

2. Sie durfen Ihre Kopie(n) des Programms oder eines Teils davon
verandern, wodurch ein auf dem Programm basierendes
Werk entsteht; Sie diirfen derartige Bearbeitungen gemaR
den Bestimmungen von § 1 vervielfdltigen und verbreiten,
vorausgesetzt, dass zusatzlich alle im Folgenden genannten
Bedingungen erfillt werden:

a. Sie mussen die verdnderten Dateien mit einem auffélligen
Vermerk versehen, der auf die von lhnen vorgenommene
Anderung und deren Datum hinweist.

b. Sie missen dafiir sorgen, dass jedes von lhnen verbreitete
oder verdffentlichte Werk, welches das Programm oder
Teile davon vollstandig oder teilweise enthadlt bzw.
vollstandig oder teilweise von dem Programm oder
Teilen davon abgeleitet ist, als Ganzes gemaR den
Bedingungen dieser Lizenzvereinbarung ohne Geblhr
fiir alle Dritten lizenziert wird.
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c. Liest das bearbeitete Programm bei seiner Ausfiihrung
fir gewohnlich Befehle ein, miissen Sie dafiir sorgen,
dass es beim Start flir eine solche interaktive Verwendung
eine Meldung druckt oder ausgibt; diese Meldung muss
einen entsprechenden Copyright-Vermerk enthalten
und deutlich machen, dass es keine Garantie gibt (oder
andernfalls, dass Sie Garantie leisten); aulerdem muss
der Benutzer darliber informiert werden, dass er das
Programm gemal diesen Bedingungen verbreiten kann,
und erfahren, wie er eine Kopie dieser Lizenz einsehen
kann. (Ausnahme: Wenn das Programm selbst interaktiv
arbeitet, aber normalerweise keine derartige Meldung
ausgibt, muss Ihr auf dem Programm basierendes Werk
auch keine solche Meldung ausgeben.)

Diese Anforderungen gelten fiir das bearbeitete Werk als
Ganzes. Wenn identifizierbare Bereiche des Werks nicht von
dem Programm abgeleitet sind und objektiv als unabhdngige
und eigenstandige Werke fir sich selbst zu betrachten sind,
dann gelten diese Lizenz und ihre Bedingungen nicht fir
die betroffenen Bereiche, wenn Sie diese als eigenstandige
Werke weitergeben. Wenn Sie jedoch dieselben Bereiche als
Teil eines Ganzen weitergeben, das ein auf dem Programm
basierendes Werk darstellt, dann muss die Weitergabe des
Ganzen nach den Bedingungen dieser Lizenz erfolgen,
deren Bedingungen fiir weitere Lizenznehmer somit auf
das gesamte Ganze ausgedehnt werden - und somit auf
jeden einzelnen Teil, unabhdngig vom jeweiligen Autor.

Somit ist es nicht die Absicht dieses Paragraphen, Rechte
fir Werke in Anspruch zu nehmen oder Ihnen die Rechte
flir Werke streitig zu machen, die komplett von lhnen
geschrieben wurden; vielmehr besteht die Absicht darin,
die Rechte zur Kontrolle der Verbreitung von Werken
auszuiiben, die auf dem Programm basieren oder
unter seiner Verwendung zusammengestellt worden sind.

Ferner bringt auch das einfache Zusammenlegen eines
anderen Werks, das nicht auf dem Programm basiert, mit
dem Programm oder einem auf dem Programm basierenden
Werk auf ein- und demselben Speicher- oder Vertriebsmedium
dieses andere Werk nicht in den Anwendungsbereich
dieser Lizenz.

Sie dirfen das Programm (oder ein nach Paragraph 2 auf
dem Programm basierendes Werk) als Objektcode oder in
ausfiihrbarer Form gemaR den Bedingungen in §§ 1 und 2
kopieren und verbreiten, vorausgesetzt, Sie befolgen
eine der folgenden Vorgehensweisen:

a. Liefern Sie das Programm zusammen mit dem
vollstandigen zugehdrigen maschinenlesbaren Quelltext
auf einem fiir den Datenaustausch Ublichen Medium,
wobei die Verbreitung unter den Bedingungen der §§ 1
und 2 erfolgen muss; oder:

b. Liefern Sie das Programm zusammen mit einem
mindestens drei Jahre giiltigen schriftlichen Angebot,
jedem Dritten eine vollstandige maschinenlesbare
Kopie des Quellcodes zur Verfligung zu stellen - zu nicht
hoheren Kosten als denen, die durch den physischen
Kopiervorgang anfallen -, wobei der Quellcode gema3
den Bedingungen der §§ 1 und 2 auf einem fiir den
Datenaustausch blichen Medium weitergegeben
wird; oder
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c. Liefern Sie das Programm zusammen mit dem
schriftlichen  Angebot der Zurverfligungstellung
des Quelltextes aus, das Sie selbst erhalten haben.
(Diese Alternative ist nur fir nicht-kommerzielle
Verbreitung zuldssig und nur, wenn Sie das Programm
als Objektcode oder in ausfihrbarer Form mit einem
entsprechenden Angebot gemdB Absatz b erhalten
haben.)

Unter dem Quellcode eines Werks wird diejenige Form des
Werks verstanden, die fiir Bearbeitungen vorzugsweise
verwendet wird. Bei ausflihrbaren Programmen bezeichnet
,der vollstandige Quellcode” den Quellcode aller im
Programm enthaltenen Module einschlief3lich aller
zugehdrigen Dateien zur Definition von Modulschnittstellen
sowie die zur Kompilierung und Installation des ausflihrbaren
Programms verwendeten Skripte. Als besondere Ausnahme
jedoch braucht der verteilte Quellcode nichts von dem zu
enthalten, was Ublicherweise entweder als Quellcode oder
in bindrer Form zusammen mit den Hauptkomponenten des
Betriebssystems (Kernel, Compiler usw.) geliefert wird, unter
dem das Programm lduft — es sei denn, diese Komponente
selbst gehort zum ausfihrbaren Programm.

Wenn die Verbreitung eines ausfiihrbaren Programms oder
von Objektcode dadurch erfolgt, dass der Kopierzugriff
auf eine daflir vorgesehene Stelle gewdhrt wird, so gilt
die Gewahrung eines gleichwertigen Zugriffs auf den
Quellcode als Verbreitung des Quellcodes, auch wenn Dritte
nicht dazu gezwungen sind, den Quellcode zusammen
mit dem Objektcode zu kopieren.

Sie dirfen das Programm nicht vervielfdltigen, verandern,
weiter lizenzieren oder verbreiten, sofern es nicht durch diese
Lizenz ausdriicklich gestattet ist. Jeder anderweitige Versuch
der Vervielfdltigung, Modifizierung, Weiterlizenzierung
und Verbreitung ist nichtig und flihrt zu automatischem
Erléschen lhrer in dieser Lizenz gewdhrten Rechte. Jedoch
erléschen die Lizenzen Dritter, die von lhnen Kopien oder
Rechte gemdl} dieser Lizenz erhalten haben, nicht, solange
diese die Lizenz voll anerkennen und befolgen.

Sie sind nicht verpflichtet, diese Lizenz anzunehmen, da
Sie sie nicht unterzeichnet haben. Jedoch gewadhrt lhnen
nur diese Lizenz das Recht, das Programm oder von ihm
abgeleitete Werke zu verdndern oder zu verbreiten. Wenn
Sie die Lizenz nicht anerkennen, sind solche Handlungen
gesetzlich verboten. Indem Sie das Programm (oder ein
darauf basierendes Werk) verdandern oder verbreiten,
erkldren Sie lhr Einverstdndnis mit dieser Lizenz und mit
allen ihren Bedingungen beziiglich der Vervielfdltigung,
Verbreitung und Verdnderung des Programms oder eines
darauf basierenden Werks.

Jedes Mal, wenn Sie das Programm (oder ein auf dem
Programm basierendes Werk) weitergeben, erhdlt der
Empfénger automatisch vom urspriinglichen Lizenzgeber die
Lizenz, das Programm entsprechend den hier festgelegten
Bestimmungen zu vervielféltigen, zu verbreiten und zu
verdndern. Sie dirfen die Inanspruchnahme der in dieser
Lizenzvereinbarung zugestandenen Rechte durch den
Empfanger nicht weiter einschrénken. Sie sind nicht dafiir
verantwortlich, die Einhaltung dieser Lizenz durch Dritte
durchzusetzen.
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7. Sollten Ihnen infolge eines Gerichtsurteils, des Vorwurfs

einer Patentverletzung oder aus einem anderen Grunde
(nicht auf Patentfragen begrenzt) Bedingungen (durch
Gerichtsbeschluss, Vergleich oder anderweitig) auferlegt
werden, die den Bedingungen dieser Lizenz widersprechen,
so befreien Sie diese Umstdnde nicht davon, die
Bestimmungen dieser Lizenz einzuhalten. Wenn es lhnen
nicht méglich ist, das Programm unter gleichzeitiger
Beachtung der Bedingungen dieser Lizenz und Ihrer
anderweitigen Verpflichtungen zu verbreiten, dann diirfen
Sie das Programm folglich Uberhaupt nicht verbreiten.
Wenn zum Beispiel ein Patent nicht die gebuhrenfreie
Weiterverbreitung des Programms durch diejenigen
erlaubt, die das Programm direkt oder indirekt von lhnen
erhalten haben, dann besteht der einzige Weg, sowohl
das Patentrecht als auch diese Lizenz zu befolgen, darin,
ganz auf die Verbreitung des Programms zu verzichten.

Sollte sich ein Teil dieses Paragraphen als unglltig oder
unter bestimmten Umstdnden nicht durchsetzbar erweisen,
so soll dieser Paragraph seinem Sinne nach angewandt
werden; im Ubrigen soll dieser Paragraph als Ganzes gelten.

Zweck dieses Paragraphen ist nicht, Sie dazu zu bringen,
irgendwelche Patente oder andere Eigentumsanspriiche zu
verletzen oder die Gliltigkeit solcher Anspriiche anzufechten;
dieser Paragraph hat einzig den Zweck, die Integritdt des
Verbreitungssystems der freien Software zu schiitzen, das
durch die Praxis offentlicher Lizenzen verwirklicht wird. Viele
Leute haben grofziigige Beitrdge zu dem groBen Angebot
der mit diesem System verbreiteten Software im Vertrauen
auf die konsistente Anwendung dieses Systems geleistet; es
liegt beim Autor/Geber, zu entscheiden, ob er die Software
mittels irgendeines anderen Systems verbreiten will; ein
Lizenznehmer hat auf diese Entscheidung keinen Einfluss.

Dieser Paragraph soll deutlich klarstellen, was sich als
Konsequenz aus dem Rest dieser Lizenz ergibt.

Wenn die Verbreitung und/oder die Nutzung des Programms
in bestimmten Landern entweder durch Patente oder durch
urheberrechtlich  geschiitzte Schnittstellen eingeschrénkt
ist, kann der Urheberrechtsinhaber, der das Programm
unter diese Lizenz gestellt hat, eine explizite geographische
Begrenzung der Verbreitung angeben, in der diese Lander
ausgeschlossen werden, sodass die Verbreitung nur innerhalb
und zwischen nicht ausgeschlossenen Staaten erlaubt ist.
In einem solchen Fall enthdlt diese Lizenz die Beschrankung,
so als ware sie darin schriftlich festgehalten.

Die Free Software Foundation kann von Zeit zu Zeit
Uberarbeitete und/oder neue Versionen der General Public
License veroffentlichen. Diese neuen Versionen entsprechen
im Prinzip der gegenwdrtigen Version, kdnnen aber im
Detail abweichen, um neuen Problemen und Anforderungen
gerecht zu werden.

Jede Version dieser Lizenz hat eine eindeutige
Versionsnummer. Wenn in einem Programm angegeben wird,
dass es dieser Lizenz in einer bestimmten Versionsnummer
oder ,jeder spdteren Version” (,any later version”) unterliegt,
so haben Sie die Wahl, entweder die Bestimmungen der
genannten Version zu befolgen oder diejenigen jeder
beliebigen spateren Version, die von der Free Software
Foundation veréffentlicht wurde. Wenn das Programm  keine
Versionsnummer angibt, kdnnen Sie eine beliebige von der
Free Software Foundation verdffentlichte Version auswahlen.
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10.

Wenn Sie Teile des Programms in anderen freien
Programmen verwenden mdchten, deren Bedingungen
fir die Verbreitung abweichen, bitten Sie den Autor
schriftlich um Erlaubnis. Fur Software, die unter dem
Copyright der Free Software Foundation steht, schreiben
Sie an die Free Software Foundation; wir machen zu
diesem Zweck gelegentlich Ausnahmen. Unsere
Entscheidung wird von den beiden Zielen geleitet, zum
einen den freien Status aller von unserer freien Software
abgeleiteten Werke zu erhalten und zum anderen die
gemeinschaftliche Nutzung und Wiederverwendung
von Software im Allgemeinen zu fordern.

KEINE GEWAHRLEISTUNG

11.

12.

SOWEIT DIES NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIG IST,
GIBT ES FUR DIESES PROGRAMM KEINE GEWAHRLEISTUNG,
DA ES KOSTENLOS LIZENZIERT WIRD. SOFERN NICHT
ANDERWEITIG SCHRIFTLICH ANGEGEBEN, STELLEN DIE
COPYRIGHT-INHABER UND/ODER DRITTE DAS PROGRAMM
WIE BESEHEN ZUR VERFUGUNG, OHNE MANGELGEWAHR
UND OHNE IRGENDEINE GEWAHRLEISTUNG, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DAS VOLLE RISIKO
BEZUGLICH QUALITAT UND LEISTUNGSFAHIGKEIT DES
PROGRAMMS LIEGT BEI IHNEN. SOLLTE SICH DAS PROGRAMM
ALS FEHLERHAFT ERWEISEN, TRAGEN SIE DIE KOSTEN FUR
EINEN NOTWENDIGEN SERVICE BZW. EINE ERFORDERLICHE
REPARATUR ODER KORREKTUR.

IN KEINEM FALL, AUSSER WENN DURCH GELTENDES
RECHT GEFORDERT ODER SCHRIFTLICH ZUGESICHERT,
IST IRGENDEIN COPYRIGHT-INHABER ODER IRGENDEIN
DRITTER, DER DAS PROGRAMM WIE OBEN ERLAUBT
MODIFIZIERT UND/ODER VERBREITET, IHNEN GEGENUBER
FUR IRGENDWELCHE SCHADEN HAFTBAR, EINSCHLIESSLICH
JEGLICHER ALLGEMEINER ODER SPEZIELLER SCHADEN,
ZUFALLIGER SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE SICH
AUS DER VERWENDUNG BZW. DER NICHTVERWENDBARKEIT
DES PROGRAMMS ERGEBEN (EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF DATENVERLUSTE, FEHLERHAFTE
VERARBEITUNG VON DATEN, VERLUSTE, DIE VON IHNEN
ODER ANDEREN GETRAGEN WERDEN MUSSEN, ODER DER
INKOMPATIBILITAT DES PROGRAMMS MIT IRGENDEINEM
ANDEREN PROGRAMM), SELBST WENN DIESER COPYRIGHT-
INHABER ODER DIESER DRITTE VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WORDEN IST.

ENDE DER BEDINGUNGEN

ENDE VON ANHANG 3-A

Anhang 3-B

Wenn dieses Produkt von Cisco unter Version 2.1 der ,GNU
Lesser General Public License” lizenzierte Software enthalt,
so unterliegt diese Open Source-Software den in Anhang 3-B

aufgefiihrten  Lizenzbedingungen.

Die Lizenzbedingungen

aus Anhang 3-B sind der folgenden Website entnommen:
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE (GNU-LGPL)

Dies ist eine inoffizielle deutsche Ubersetzung der GNU Lesser
General Public License. Sie wurde nicht von der Free Software
Foundation herausgegeben. Es handelt sich hierbei nicht um eine
rechtsqiiltige Festlegung der Bedingungen fiir die Weitergabe
von Software, die mit der GNU LGPL verwendet wird; eine solche
stellt ausschlieBlich der englische Originaltext der GNU LGPL dar.
Wir hoffen jedoch, dass diese Ubersetzung deutschsprachigen
Lesern helfen wird, die GNU LGPL besser zu verstehen.

Version 2.1, Februar 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Das Kopieren und Verteilen wortgetreuer Kopien dieser
Lizenzinformationen ist gestattet, sie zu andern ist jedoch
untersagt.

[Dies ist die erste freigegebene Version der Lesser GPL. Sie ist
als Nachfolgerin der GNU Library Public License zu betrachten
und erhielt daher die Versionsnummer 2.1.]

Vorwort

Die meisten Softwarelizenzen sind mit dem Ziel entworfen
worden, lhnen die Freiheit zur Weitergabe und Anderung
der Software zu nehmen. Im Gegensatz dazu sollen Ihnen
die GNU General Public Licenses, die Allgemeinen Offentlichen
GNU-Lizenzen, ebendiese Freiheit des Weitergebens und
Verdnderns garantieren und somit sicherstellen, dass diese
Software fir alle Benutzer frei ist.

Diese Lizenz, die Lesser General Public License (Kleinere
Allgemeine Offentliche Lizenz, LGPL), gilt fir einige
besonders bezeichnete Software-Pakete - typischerweise
Programmbibliotheken — von der Free Software Foundation
und anderen Autoren, die beschlieBen, diese Lizenz zu
verwenden. Auch Sie kénnen sie verwenden; wir empfehlen
aber, vorher griindlich darlber nachzudenken, ob diese Lizenz
(LGPL) oder aber die gewdhnliche Allgemeine Offentliche
Lizenz (GPL) die bessere Strategie zur Anwendung im jeweiligen
speziellen Fall ist. Dabei bieten lhnen die unten stehenden
Erlduterungen eine Grundlage fiir Ihre Entscheidung.

Die Bezeichnung ,freie” Software bezieht sich auf Freiheit der
Nutzung, nicht auf den Preis. Unsere Allgemeinen Offentlichen
Lizenzen sollen sicherstellen, dass Sie die Freiheit haben, Kopien
freier Software zu verbreiten (und etwas fir diesen Service
zu berechnen, wenn Sie mdchten), dass Sie die Software im
Quellcode erhalten oder den Quellcode auf Wunsch bekommen
konnen, dass Sie die Software andern oder Teile davon in neuen
freien Programmen verwenden dirfen und dass Sie dartber
informiert sind, dass Sie dies alles tun durfen.

Um lhre Rechte zu schiitzen, missen wir Einschrankungen
machen, die es jedem, der die Software weitergibt, verbieten,
Ihnen diese Rechte zu verweigern oder Sie zum Verzicht auf
diese Rechte aufzufordern. Aus diesen Einschrénkungen ergeben
sich bestimmte Verantwortlichkeiten fiir Sie, wenn Sie Kopien
der Bibliothek verbreiten oder sie verandern.

Beispielsweise missen Sie den Empfangern alle Rechte
gewdhren, die wir lhnen eingerdumt haben, wenn Sie - kostenlos
oder gegen Bezahlung - Kopien der Bibliothek verbreiten.
Sie mussen sicherstellen, dass auch die Empfanger den Quellcode
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erhalten bzw. erhalten kdnnen. Wenn Sie einen anderen Code
mit der Bibliothek linken, mussen Sie den Empfangern die
vollstandigen Objektdateien zukommen lassen, sodass sie
selbst diesen Code mit der Bibliothek neu linken kdnnen, auch
nachdem sie Verdnderungen an der Bibliothek vorgenommen
und sie neu kompiliert haben. Und Sie missen sie Uber diese
Bedingungen informieren, damit sie ihre Rechte kennen.

Wir schiitzen lhre Rechte in zwei Schritten: (1) Wir stellen die
Bibliothek unter ein Urheberrecht (Copyright), und (2) wir bieten
Ilhnen diese Lizenz an, die lhnen das Recht gibt, die Bibliothek zu
vervielfaltigen, zu verbreiten und/oder zu verandern.

Um jeden, der die Software weitergibt, zu schiitzen, wollen
wir darlber hinaus vollkommen klarstellen, dass fiir diese freie
Bibliothek keinerlei Garantie besteht. Auch sollten, falls die
Software von jemand anderem modifiziert und weitergegeben
wird, die Empfanger wissen, dass sie nicht das Original erhalten
haben, damit von anderen verursachte Probleme nicht den
Ruf des urspriinglichen Autors schadigen.

SchlieBlich und endlich stellen Software-Patente fiir die Existenz
jedes freien Programms eine standige Bedrohung dar. Wir
mochten sicherstellen, dass keine Firma den Benutzern eines
freien Programms Einschrankungen auferlegen kann, indem sie
von einem Patentinhaber eine die freie Nutzung einschréankende
Lizenz erwirbt. Deshalb bestehen wir darauf, dass jegliche fir
eine Version der Bibliothek erworbene Patentlizenz mit der
in dieser Lizenz (also der LGPL) im Einzelnen angegebenen
Nutzungsfreiheit voll vereinbar sein muss.

Der GroBteil der GNU-Software, einschliefflich einiger
Bibliotheken, unterliegt der gewdhnlichen GNU General Public
License (Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz). Die vorliegende
Lizenz, also die GNU Lesser General Public License, gilt fir
gewisse ndher bezeichnete Bibliotheken. Sie unterscheidet sich
wesentlich von der gewdhnlichen Allgemeinen Offentlichen
Lizenz (GNU-GPL). Wir benutzen diese Lizenz fir gewisse
Bibliotheken, um das Linken von Programmen, die nicht
frei sind, mit diesen Bibliotheken zu gestatten.

Wenn ein Programm mit einer Bibliothek gelinkt wurde, sei es
nun statisch oder dynamisch, so ist die Kombination der beiden,
rechtlich gesehen, ein ,kombiniertes Werk’, also eine abgeleitete
Version der Original-Bibliothek. Die gewdhnliche GPL erlaubt
ein solches Linken nur dann, wenn die ganze Kombination die
Kriterien fir freie Software erfiillt. Die LGPL erlaubt dagegen
weniger strenge Kriterien flir das Linken von irgendeiner anderen
Software mit der Bibliothek.

Wir nennen diese Lizenz die ,Kleinere” Allgemeine Offentliche
Lizenz (,Lesser” GPL), weil sie weniger (,less”) dazu beitrédgt,
die Freiheit des Benutzers zu schiitzen, als die gewdhnliche
Allgemeine Offentliche Lizenz (GPL). Sie verschafft auch anderen
Entwicklern freier Software ein ,Weniger” an Vorteil gegeniber
konkurrierenden nichtfreien Programmen. Diese Nachteile
sind ein Grund dafiir, dass wir die gewdhnliche GPL fir viele
Bibliotheken benutzen. Die ,kleinere” Lizenz (LGPL) bietet aber
unter bestimmten besonderen Umsténden doch Vorteile.

So kann, wenn auch nur in seltenen Féllen, eine besondere
Notwendigkeit bestehen, einen Anreiz zur mdglichst
weitgehenden Benutzung einer bestimmten Bibliothek zu
schaffen, sodass diese dann ein De-facto-Standard wird.
Um dies zu erreichen, missen nichtfreie Programme die
Bibliothek benutzen dirfen. Ein haufigerer Fall ist der, dass
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eine freie Bibliothek dasselbe leistet wie weithin benutzte
nichtfreie Bibliotheken. In diesem Fall bringt es wenig Nutzen,
die freie Bibliothek allein auf freie Software zu beschranken,
und dann benutzen wir eben die LGPL.

In anderen Féllen ermdglicht die Berechtigung, eine bestimmte
Bibliothek in nichtfreien Programmen zu verwenden,
einer groeren Anzahl von Benutzern, eine umfangreiche
Sammlung freier Software zu verwenden. Die Berechtigung,
die GNU C-Bibliothek in nichtfreien Programmen zu verwenden,
flhrt beispielsweise dazu, dass viel mehr Benutzer das gesamte
GNU-Betriebssystem sowie seine Variante, GNU/Linux, nutzen.

Auch wenn die Freiheit der Benutzer durch die Lesser General
Public License (Kleinere Allgemeine Offentliche Lizenz) weniger
geschiitzt wird, stellt sie doch sicher, dass der Benutzer eines
Programms, das mit der Bibliothek gelinkt ist, in der Lage ist,
das Programm mit einer gednderten Version der Bibliothek
auszufuhren.

Es folgen die genauen Bedingungen fiir die Vervielfdltigung,
Verbreitung und Bearbeitung: Der Unterschied zwischen
einem ,auf der Bibliothek basierenden Werk” (,work based on
the library”) und einem ,Werk, das die Bibliothek verwendet”
(,work that uses the library”) ist unbedingt zu beachten. Ersteres
enthdlt Code, der von der Bibliothek abgeleitet ist, wéhrend
letzteres lediglich mit der Bibliothek kombiniert werden muss,
um betriebsfahig zu sein.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE (GNU-LGPL)

BEDINGUNGEN FUR DIE VERVIELFALTIGUNG, VERBREITUNG UND
BEARBEITUNG

0. Diese Lizenzvereinbarung gilt fiir jede Softwarebibliothek
und jedes andere Werk, in dem ein entsprechender Vermerk
des Copyright-Inhabers oder eines anderen dazu Befugten
darauf hinweist, dass das Werk unter den Bestimmungen
dieser Lesser General Public License (im weiteren auch als
Jdiese Lizenz" bezeichnet) verbreitet werden darf. Jeder
Lizenznehmer wird als ,Sie” bezeichnet.

Als ,Bibliothek” wird eine Sammlung von Softwarefunktionen
und/oder Daten bezeichnet, die dazu geeignet sind, mit
Anwendungsprogrammen gelinkt zu werden (die einige
dieser Funktionen und Daten verwenden), um ausfiihrbare
Programme zu erschaffen.

Der nachfolgend verwendete Begriff ,Bibliothek” bezieht
sich auf solch eine Softwarebibliothek oder ein Werk, das
gemal diesen Bedingungen verbreitet worden ist. Ein ,auf
der Bibliothek basierendes Werk” bezeichnet entweder die
Bibliothek selbst oder ein daraus abgeleitetes Werk, das
dem Copyright unterliegt, d. h. ein Werk, das die Bibliothek
oder einen Teil davon enthalt, sowohl wortgetreu als auch in
abgednderter Form, und/oder direkt in eine andere Sprache
Ubersetzt worden ist. (Nachfolgend deckt der Begriff
,Bearbeitung” auch Ubersetzungen ab.)

Unter dem Quellcode eines Werks wird diejenige Form des
Werks verstanden, die fir Bearbeitungen vorzugsweise
verwendet wird. Bei Bibliotheken bezeichnet der vollstandige
Quellcode den Quellcode aller enthaltenen Module
einschliefllich aller zugehdrigen Dateien zur Definition von
Schnittstellen sowie die zur Kompilierung und Installation
des ausfiihrbaren Programms verwendeten Skripte.
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Andere Handlungen als Vervielfdltigung, Verbreitung und
Bearbeitung werden von dieser Lizenz nicht beriihrt; sie
fallen nicht in ihren Anwendungsbereich. Das Ausfiihren
eines Programms unter Benutzung der Bibliothek wird
nicht eingeschrankt, und die Ausgaben des Programms
unterliegen dieser Lizenz nur dann, wenn der Inhalt ein auf
der Bibliothek basierendes Werk darstellt (unabhéngig davon,
dass die Bibliothek in einem Werkzeug zum Schreiben dieses
Programms benutzt wurde). Ob dies zutrifft, hangt davon ab,
was die Bibliothek bewirkt und was das Programm, das die
Bibliothek nutzt, bewirkt.

Sie dirfen auf beliebigen Medien unverdnderte Kopien
des vollstandigen Quellcodes der Bibliothek so, wie sie ihn
erhalten haben, anfertigen und verbreiten. Voraussetzung
hierfir ist, dass Sie mit jeder Kopie deutlich erkennbar und
in angemessener Form einen entsprechenden Copyright-
Vermerk sowie einen Haftungsausschluss veroffentlichen,
alle Vermerke, die sich auf diese Lizenz und das Fehlen einer
Garantie beziehen, unveréndert lassen und zusammen mit
der Bibliothek jeweils eine Kopie dieser Lizenz weitergeben.

Sie durfen fur den eigentlichen Kopiervorgang eine
Gebuhr verlangen. Wenn Sie es wiinschen, dirfen Sie
auch gegen Entgelt eine Garantie fir das Programm
anbieten.

Sie dirfen lhre Kopie(n) der Bibliothek oder irgendeines Teils
davon verdndern, wodurch ein auf der Bibliothek basierendes
Werk entsteht, und Sie dirfen derartige Bearbeitungen unter
den Bestimmungen von § 1 vervielfdltigen und verbreiten,
vorausgesetzt, dass zusatzlich alle im Folgenden genannten
Bedingungen erfillt werden:

a) Das Bearbeitungsergebnis muss selbst wieder eine
Softwarebibliothek sein.

b) Sie missen die veranderten Dateien mit einem
auffalligen Vermerk versehen, der auf die von Ihnen
vorgenommene Modifizierung der Dateien hinweist
und das Datum jeder Anderung angibt.

¢) Sie mussen daflir sorgen, dass das Werk als Ganzes
Dritten unter den Bedingungen dieser Lizenz ohne
Lizenzgebiihren zur Verfliigung gestellt wird.

d) Wenn sich eine Funktionseinheit der bearbeiteten
Bibliothek auf eine Funktion oder Datentabelle
stitzt, die von einem die Funktionseinheit nutzenden
Anwendungsprogramm bereitgestellt werden muss,
ohne dass sie beim Aufrufen der Funktionseinheit als
Argument Ubergeben wird, dann missen Sie sich nach
bestem Wissen und Gewissen bemihen, sicherzustellen,
dass die betreffende Funktionseinheit auch dann noch
funktioniert, wenn die Anwendung eine solche Funktion
oder Datentabelle nicht bietet, und dass sie den sinnvoll
bleibenden Teil ihres Bestimmungszwecks noch erfiillt.

(Beispielsweise hat eine Funktion einer Bibliothek
zur Berechnung von Quadratwurzeln einen Zweck,
der von der Anwendung géanzlich unabhéngig ist.
Deshalb verlangt § 2 Absatz d, dass jede von der
Anwendung bereitgestellte Funktion oder von dieser
Funktion benutzte Tabelle optional sein muss: Auch
wenn die Anwendung sie nicht bereitstellt, muss die
Quadratwurzelfunktion trotzdem noch Quadratwurzeln
berechnen).
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Diese Anforderungen gelten fiir das bearbeitete Werk
als Ganzes. Wenn identifizierbare Bereiche davon nicht
von der Bibliothek stammen und verniinftigerweise
als unabhéngige und gesonderte Werke fiir sich selbst
zu betrachten sind, dann gelten diese Lizenz und ihre
Bedingungen nicht flir die betreffenden Bereiche, wenn
Sie diese als gesonderte Werke weitergeben. Wenn
Sie jedoch dieselben Bereiche als Teil eines Ganzen
weitergeben, das ein auf der Bibliothek basierendes
Werk darstellt, dann muss die Weitergabe dieses Ganzen
nach den Bedingungen dieser Lizenz erfolgen, deren
Bedingungen fiir weitere Lizenznehmer somit auf das
gesamte Ganze ausgedehnt werden - und somit auf
jeden einzelnen Teil, unabhdngig vom jeweiligen Autor.

Somit ist es nicht die Absicht dieses Paragraphen, Rechte
fir komplett von lhnen geschriebene Werke in Anspruch
zu nehmen oder lhnen diese Rechte streitig zu machen;
vielmehr ist es die Absicht, die Rechte zur Kontrolle
der Verbreitung von Werken, die auf der Bibliothek
basieren oder unter ihrer auszugsweisen Verwendung
zusammengestellt worden sind, auszuiiben.

Ferner bringt auch das einfache Zusammenlegen eines
anderen Werks, das nicht auf der Bibliothek basiert,
mit der Bibliothek oder mit einem auf der Bibliothek
basierenden Werk auf ein- und demselben Speicher-
oder Vertriebsmedium dieses andere Werk nicht in
den Anwendungsbereich dieser Lizenz.

3. Es steht lhnen frei, die Bedingungen der GNU General

Public License (Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz) anstelle
der Bedingungen dieser Lizenz auf Kopien der Bibliothek
anzuwenden. Dazu missen Sie alle Vermerke andern, die
sich auf diese Lizenz beziehen, sodass sie sich auf die GNU
General Public License (Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz),
Version 2, beziehen anstatt auf diese Lizenz. (Wenn eine
neuere Version als Version 2 der gewodhnlichen GNU-GPL
erschienen ist, konnen Sie diese angeben, wenn Sie das
wiinschen.) Nehmen Sie keine anderen Verdnderungen
in diesen Eintragungen vor.

Sobald diese Anderung bei einer Kopie vorgenommen
worden ist, kann sie fiir diese Kopie nicht mehr riickgéngig
gemacht werden, sodass die GNU General Public License
(Allgemeine  Offentliche GNU-Lizenz) auch fiir alle
nachfolgenden Kopien und von der Kopie abgeleitete
Werke gilt.

Diese Option ist nitzlich, wenn Sie einen Teil des Codes
der Bibliothek in ein Programm kopieren mdchten,
das keine Bibliothek ist.

Sie kénnen die Bibliothek (oder einen Teil oder eine Ableitung
von ihr, gemal § 2) in Objektcode-Form oder in ausfiihrbarer
Form unter den Bedingungen der obigen §§ 1 und 2
kopieren und weitergeben, sofern Sie den vollstandigen
entsprechenden maschinenlesbaren Quellcode beifligen,
der unter den Bedingungen der obigen §§ 1 und 2 auf einem
Medium weitergegeben werden muss, das Ublicherweise
zum Austausch von Software benutzt wird.

Wenn die Weitergabe von Objektcode durch das Angebot
des Zugangs zum Kopienabruf von einem angegebenen
Ort erfolgt, dann erfiillt das Angebot eines gleichwertigen
Zugangs zum Kopieren des Quellcodes von demselben
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Ort die Anforderung, auch den Quellcode weiterzugeben,
obwohl Dritte nicht verpflichtet sind, den Quellcode
zusammen mit dem Objektcode zu kopieren.

Ein Programm, das nichts von irgendeinem Teil der
Bibliothek Abgeleitetes enthalt, aber darauf ausgelegt ist,
mit der Bibliothek zusammenzuarbeiten, indem es mit ihr
kompiliert oder gelinkt wird, nennt man ein ,Werk, das die
Bibliothek nutzt”. Solch ein Werk, fiir sich allein genommen,
ist kein von der Bibliothek abgeleitetes Werk und féllt daher
nicht unter diese Lizenz.

Wird jedoch ein ,Werk, das die Bibliothek nutzt’, mit der
Bibliothek gelinkt, so entsteht ein ausfiihrbares Programm,
das ein von der Bibliothek abgeleitetes Werk (weil es Teile
der Bibliothek enthalt) und kein ,Werk, das die Bibliothek
nutzt” ist. Das ausfiihrbare Programm fallt daher unter diese
Lizenz. § 6 gibt die Bedingungen fiir die Weitergabe solcher
ausflihrbaren Programme an.

Wenn ein ,Werk, das die Bibliothek nutzt’, Material aus einer
Header-Datei verwendet, die Teil der Bibliothek ist, dann
kann der Objektcode fiir das Werk ein von der Bibliothek
abgeleitetes Werk sein, selbst wenn der Quellcode dies
nicht ist. Ob dies jeweils zutrifft, ist besonders dann von
Bedeutung, wenn das Werk ohne die Bibliothek gelinkt
werden kann oder wenn das Werk selbst eine Bibliothek
ist. Die genaue Grenze, von der an dies zutrifft, ist rechtlich
nicht genau definiert.

Wenn solch eine Objektdatei nur numerische Parameter,
Datenstruktur-Layouts und  Zugriffsfunktionen  sowie
kleine Makros und kleine Inlinefunktionen (zehn Zeilen
lang oder kirzer) benutzt, dann unterliegt die Benutzung
der Objektdatei keinen Beschrankungen, ohne Ricksicht
darauf, ob es rechtlich gesehen ein abgeleitetes Werk ist.
(Ausfihrbare Programme, welche diesen Objektcode
sowie Teile der Bibliothek enthalten, fallen jedoch
weiterhin unter die Bestimmungen von § 6).

Ansonsten konnen Sie, wenn das Werk ein von der Bibliothek
abgeleitetes ist, den Objektcode fiir das Werk unter den
Bedingungen von § 6 weitergeben. Alle ausfiihrbaren
Programme, welche dieses Werk enthalten, fallen ebenfalls
unter § 6, gleichglltig, ob sie direkt mit der Bibliothek
selbst gelinkt sind oder nicht.

Als Ausnahme von den Bestimmungen der vorstehenden
funf Paragraphen dirfen Sie auch ein ,Werk, das die
Bibliothek nutzt’, mit der Bibliothek kombinieren oder
linken, um ein Werk zu erzeugen, das Teile der Bibliothek
enthdlt, und dieses unter Bedingungen ihrer eigenen Wahl
weitergeben, sofern diese Bedingungen Bearbeitungen fir
den eigenen Gebrauch des Empfangers und ein Rickbilden
(,Reverse Engineering”) zum Beheben von Mdngeln solcher
Bearbeitungen gestatten.

Jede Kopie des Werks muss mit einem deutlichen Vermerk
versehen werden, dass die Bibliothek darin verwendet
wird und dass die Bibliothek sowie ihre Verwendung dieser
Lizenz unterliegen. Sie mussen diese Lizenz in kopierter
Form mitliefern. Wenn das Werk bei Ausfiihrung Copyright-
Vermerke anzeigt, missen auch der Copyright-Vermerk fir
die Bibliothek sowie eine Referenz, die den Benutzer zur
Kopie dieser Lizenz fiihrt, angezeigt werden. Ferner miissen
Sie eines der nachfolgend genannten fiinf Dinge tun:

34



a) Liefern Sie das Werk zusammen mit dem vollsténdigen
zugehorigen  maschinenlesbaren  Quellcode  der
Bibliothek aus, und zwar einschlie3lich jeglicher am
Werk vorgenommener Anderungen (wobei dessen
Weitergabe gemal3 den Bedingungen der §§ 1 und 2
erfolgen muss); und wenn das Werk ein ausfiihrbares, mit
der Bibliothek gelinktes Programm ist, dann liefern Sie es
zusammen mit dem vollstdndigen maschinenlesbaren
Werk, das die Bibliothek nutzt’, in Form von Objektcode
und/oder Quellcode, sodass der Benutzer die Bibliothek
verdndern und dann erneut linken kann, um ein
verdandertes ausfuhrbares Programm zu erzeugen,
das die verdnderte Bibliothek enthdlt. (Es versteht sich,
dass der Benutzer, der die Inhalte von Definitionsdateien
in der verénderten Bibliothek verdndert, nicht unbedingt
in der Lage sein wird, die Anwendung neu zu kompilieren,
um die verdnderten Definitionen zu benutzen.)

b) Benutzen Sie einen geeigneten ,Shared-Library-
Mechanismus” zum Linken mit der Bibliothek. Geeignet
ist ein solcher Mechanismus, der (1) wahrend der
Laufzeit eine im Computersystem des Benutzers bereits
vorhandene Kopie der Bibliothek benutzt, anstatt
Bibliotheksfunktionen in das ausfiihrbare Programm zu
kopieren, und der (2) auch mit einer verdnderten Version
der Bibliothek, wenn der Benutzer eine solche installiert,
richtig funktioniert, solange die verdnderte Version
schnittstellenkompatibel mit der Version ist, mit der
das Werk erstellt wurde.

c) Liefern Sie das Werk zusammen mit einem mindestens
drei Jahre lang giiltigen schriftlichen Angebot, demselben
Benutzer die oben in § 6 Absatz (a) genannten Materialien
zu Kosten, welche die reinen Weitergabekosten nicht
Ubersteigen, zur Verfligung zu stellen.

d) Wenn die Weitergabe des Werks dadurch erfolgt,
dass die Moglichkeit des Abrufens einer Kopie von
einem bestimmten Ort angeboten wird, bieten Sie
gleichwertigen Zugang zum Kopieren der oben
angegebenen Materialien von dem gleichen Ort an.

e) Vergewissern Sie sich, dass der Benutzer bereits eine
Kopie dieser Materialien erhalten hat oder dass Sie
diesem Benutzer bereits eine Kopie geschickt haben.

Fur ein ausfiihrbares Programm muss die verlangte Form
des ,Werks, das die Bibliothek nutzt” alle Daten und
Hilfsprogramme mit einschlieBen, die man braucht, um
daraus das ausfihrbare Programm zu reproduzieren.
Als besondere Ausnahme jedoch braucht der verteilte
Quellcode nichts von dem zu enthalten, was Ublicherweise
entweder als Quellcode oder in bindrer Form zusammen
mit den Hauptkomponenten des Betriebssystems (Kernel,
Compiler usw.) geliefert wird, unter dem das Programm
lauft - es sei denn, diese Komponente selbst gehort
zum ausfihrbaren Programm.

Es kann vorkommen, dass diese Anforderung im Widerspruch
zu Lizenzbeschrankungen anderer, proprietdrer Bibliotheken
steht, die normalerweise nicht zum Betriebssystem gehdren.
Ein solcher Widerspruch bedeutet, dass Sie nicht gleichzeitig
jene proprietdaren Bibliotheken und die vorliegende
Bibliothek zusammen in einem ausfiihrbaren Programm,
das Sie weitergeben, verwenden durfen.
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10.

Sie durfen Funktionseinheiten der Bibliothek, die ein auf
der Bibliothek basierendes Werk darstellen, zusammen
mit anderen, nicht unter diese Lizenz fallenden
Funktionseinheiten in eine einzelne Bibliothek einbauen
und eine solche kombinierte Bibliothek weitergeben,
vorausgesetzt, dass die gesonderte Weitergabe des auf der
Bibliothek basierenden Werks einerseits und der anderen
Funktionseinheiten andererseits ansonsten gestattet ist,
und vorausgesetzt, dass Sie folgende zwei Dinge tun:

a) Geben Sie zusammen mit der kombinierten Bibliothek
auch eine Kopie desselben auf der Bibliothek
basierenden Werks mit, die nicht mit irgendwelchen
anderen Funktionseinheiten kombiniert ist. Dieses
Werk muss unter den Bedingungen der obigen
Paragraphen weitergegeben werden.

b) Weisen Sie bei der kombinierten Bibliothek
an prominenter Stelle auf die Tatsache hin, dass
ein Teil davon ein auf der Bibliothek basierendes
Werk ist, und erkldren Sie, wo man die mitgegebene
unkombinierte Form desselben Werks finden kann.

Sie durfen die Bibliothek nicht vervielfiltigen, verandern,
weiter lizenzieren oder verbreiten oder mit ihr linken, sofern
es nicht durch diese Lizenz ausdricklich gestattet ist. Jeder
anderweitige Versuch der Vervielfaltigung, Modifizierung,
Weiterlizenzierung und Verbreitung sowie des Linkens mit
der Bibliothek ist unzuldssig und fiihrt automatisch zum
Erloschen lhrer Rechte aus dieser Lizenz. Jedoch erléschen
die Lizenzen Dritter, die von lhnen Kopien oder Rechte
gemal dieser Lizenz erhalten haben, nicht, solange diese
die Lizenz voll anerkennen und befolgen.

Sie sind nicht verpflichtet, diese Lizenz anzunehmen,
da Sie sie nicht unterzeichnet haben. Jedoch gewdhrt
lhnen nur diese Lizenz das Recht, die Bibliothek oder daraus
abgeleitete Werke zu verdndern oder zu verbreiten. Wenn
Sie die Lizenz nicht anerkennen, sind solche Handlungen
gesetzlich verboten. Indem Sie die Bibliothek (oder ein
darauf basierendes Werk) verdndern oder verbreiten,
erklaren Sie Ihr Einverstandnis mit dieser Lizenz und mit
allen ihren Bedingungen beziiglich der Vervielféltigung,
Verbreitung und Verdanderung der Bibliothek oder
eines darauf basierenden Werks.

Jedes Mal, wenn Sie die Bibliothek (oder irgendein auf
der Bibliothek basierendes Werk) weitergeben, erhalt
der Empfdanger automatisch vom urspriinglichen
Lizenzgeber die Lizenz, die Bibliothek entsprechend
den hier festgelegten Bestimmungen zu vervielféltigen,
zu verbreiten und zu verdandern und mit ihr zu linken.
Sie dirfen die Inanspruchnahme der in dieser
Lizenzvereinbarung zugestandenen Rechte durch den
Empfanger nicht weiter einschranken. Sie sind nicht
dafiir verantwortlich, die Einhaltung dieser Lizenz durch
Dritte durchzusetzen.
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11.

12.

Sollten lhnen infolge eines Gerichtsurteils, des Vorwurfs
einer Patentverletzung oder aus einem anderen Grunde
(nicht auf Patentfragen begrenzt) Bedingungen (durch
Gerichtsbeschluss, Vergleich oder anderweitig) auferlegt
werden, die den Bedingungen dieser Lizenz widersprechen,
so befreien Sie diese Umstdnde nicht davon, die
Bestimmungen dieser Lizenz einzuhalten. Wenn es lhnen
nicht moglich ist, die Bibliothek unter gleichzeitiger
Beachtung der Bedingungen in dieser Lizenz und lhrer
anderweitigen Verpflichtungen zu verbreiten, dann dirfen
Sie als Folge davon die Bibliothek tiberhaupt nicht verbreiten.
Wenn zum Beispiel ein Patent nicht die gebuhrenfreie
Weiterverbreitung der Bibliothek durch diejenigen erlaubt,
welche die Bibliothek direkt oder indirekt von Ihnen
erhalten haben, dann besteht der einzige Weg, sowohl
dem Patentrecht als auch dieser Lizenz zu genlgen,
darin, ganz auf die Verbreitung der Bibliothek zu verzichten.

Sollte sich ein Teil dieses Paragraphen als unglltig oder
unter bestimmten Umstdnden nicht durchsetzbar erweisen,
so soll dieser Paragraph seinem Sinne nach angewandt
werden; im Ubrigen soll dieser Paragraph als Ganzes gelten.

Es ist nicht Zweck dieses Paragraphen, Sie dazu zu bringen,
irgendwelche Patente oder andere Eigentumsanspriiche zu
verletzen oder die Giltigkeit solcher Anspriiche anzufechten;
dieser Paragraph hat einzig den Zweck, die Integritdt des
Verbreitungssystems der freien Software zu schitzen,
das durch die Praxis offentlicher Lizenzen verwirklicht wird.
Viele Leute haben grof3ziigige Beitrdge zu dem grof3en
Angebot der mit diesem System verbreiteten Software im
Vertrauen auf die konsistente Anwendung dieses Systems
geleistet; es liegt beim Autor/Geber, zu entscheiden, ob er
die Software mittels irgendeines anderen Systems verbreiten
will; ein Lizenznehmer hat auf diese Entscheidung keinen
Einfluss.

Dieser Paragraph soll deutlich klarstellen, was sich
als Konsequenz aus dem Rest dieser Lizenz ergibt.

Wenn die Verbreitung und/oder die Benutzung der Bibliothek
in bestimmten Staaten entweder durch Patente oder durch
urheberrechtlich geschiitzte Schnittstellen eingeschrankt
ist, kann der Urheberrechtsinhaber, der die Bibliothek
unter diese Lizenz gestellt hat, eine explizite geografische
Begrenzung der Verbreitung angeben, in der diese Staaten
ausgeschlossen werden, sodass die Verbreitung nur
innerhalb und zwischen den Staaten erlaubt ist, die nicht
demgemal3 ausgeschlossen sind. In einem solchen Fall
enthdlt diese Lizenz die Beschrankung, so als wdre sie
darin schriftlich festgehalten.

. Die Free Software Foundation kann von Zeit zu Zeit

Uberarbeitete und/oder neue Versionen der Lesser General
Public License (Kleinere Allgemeine Offentliche Lizenz)
veroffentlichen. Diese neuen Versionen entsprechen im
Prinzip der gegenwaértigen Version, kénnen aber im Detail
abweichen, um neuen Problemen und Anforderungen
gerecht zu werden.

Jede Version dieser Lizenz hat eine eindeutige
Versionsnummer. Wenn bei einer Bibliothek angegeben ist,
dass sie dieser Lizenz in einer bestimmten Versionsnummer
oder ,jeder spateren Version” (,any later version”) unterliegt,
so haben Sie die Wahl, entweder den Bestimmungen der
genannten Version zu folgen oder denen jeder beliebigen
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14.

spdteren Version, die von der Free Software Foundation
veroffentlicht wurde. Wenn die Bibliothek keine Lizenz-
Versionsnummer angibt, kdnnen Sie eine beliebige von
der Free Software Foundation veroffentlichte Version
auswahlen.

Wenn Sie Teile der Bibliothek in anderen freien Programmen
verwenden mochten, deren Bedingungen fir die
Verbreitung anders sind, bitten Sie den Autor schriftlich
um Erlaubnis. Fir Software, die unter dem Copyright
der Free Software Foundation steht, schreiben Sie an die
Free Software Foundation; wir machen zu diesem Zweck
gelegentlich Ausnahmen. Unsere Entscheidung wird von
den beiden Zielen geleitet, zum einen den freien Status
aller von unserer freien Software abgeleiteten Werke zu
erhalten und zum anderen die gemeinschaftliche Nutzung
und Wiederverwendung von Software im Allgemeinen
zu fordern.

KEINE GEWAHRLEISTUNG

15.

16.

SOWEIT DIES NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIG IST, GIBT
ES FUR DIESE BIBLIOTHEK KEINE GEWAHRLEISTUNG, DA SIE
KOSTENLOS LIZENZIERT WIRD. SOFERN NICHT ANDERWEITIG
SCHRIFTLICH ANGEGEBEN, STELLEN DIE COPYRIGHT-INHABER
UND/ODER DRITTE DIE BIBLIOTHEK OHNE MANGELGEWAHR
UND OHNE IRGENDEINE GEWAHRLEISTUNG, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ZUR VERFUGUNG. DAS VOLLE
RISIKO BEZUGLICH QUALITAT UND LEISTUNGSFAHIGKEIT DER
BIBLIOTHEK LIEGT BElI IHNEN. SOLLTE SICH DIE BIBLIOTHEK
ALS FEHLERHAFT ERWEISEN, TRAGEN SIE DIE KOSTEN FUR
EINEN NOTWENDIGEN SERVICE BZW. EINE ERFORDERLICHE
REPARATUR ODER KORREKTUR.

IN KEINEM FALL, AUSSER, WENN DURCH GELTENDES
RECHT GEFORDERT ODER SCHRIFTLICH ZUGESICHERT,
IST IRGENDEIN COPYRIGHT-INHABER ODER IRGENDEIN
DRITTER, DER DIE BIBLIOTHEK WIE OBEN ERLAUBT
ANDERT UND/ODER VERBREITET, IHNEN GEGENUBER FUR
IRGENDWELCHE SCHADEN HAFTBAR, EINSCHLIESSLICH
JEGLICHER ALLGEMEINER ODER SPEZIELLER SCHADEN,
ZUFALLIGER SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE SICH AUS
DER VERWENDUNG BZW. DER NICHTVERWENDBARKEIT
DER BIBLIOTHEK ERGEBEN (EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF DATENVERLUSTE, FEHLERHAFTE
VERARBEITUNG VON DATEN, VERLUSTE, DIE VON IHNEN
ODER ANDEREN GETRAGEN WERDEN MUSSEN, ODER DER
INKOMPATIBILITAT DER BIBLIOTHEK MIT IRGENDEINER
ANDEREN SOFTWARE), SELBST WENN DIESER COPYRIGHT-
INHABER ODER DIESER DRITTE VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WORDEN IST.

ENDE DER BEDINGUNGEN
ENDE VON ANHANG 3-B

Anhang 3-C
OpenSSL-Lizenz

Falls dieses Produkt von Cisco unter der OpenSSL-Lizenz
lizenzierte Software enthalt:
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Dieses Produkt enthdlt von OpenSSL Project entwickelte
Software zur Verwendung mit dem OpenSSL-Toolkit.
(http://www.openssl.org/).

Dieses Produkt umfasst von Eric Young (eay@cryptsoft.com)
erstellte kryptografische Software.

Dieses Produkt umfasst von Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)
erstellte Software.

AuBerdem gilt, dass diese Open Source-Software, wenn
dieses Produkt von Cisco unter der OpenSSlL-Lizenz
lizenzierte Software enthalt, den in Anhang 3-C aufgefiihrten
Lizenzbedingungen unterliegt. Die Lizenzbedingungen aus
Anhang 3-C sind der folgenden Website entnommen:
http://www.openssl.org/source/license.html.

Das OpenSSL-Toolkit unterliegt einer dualen Lizenz, d. h., fir das
Toolkit gelten sowohl die Bedingungen der OpenSSL-Lizenz als
auch die der urspriinglichen SSLeay-Lizenz. Den eigentlichen
Wortlaut der Lizenzen finden Sie weiter unten. Tatséchlich
handelt es sich bei beiden Lizenzen um BSD-Style-Open-Source-
Lizenzen. Bei Lizenzproblemen im Zusammenhang mit OpenSSL
wenden Sie sich an openssl-core@openssl.org.

OpenSSL-Lizenz

Copyright © 1998-2007 The OpenSSL Project. Alle Rechte
vorbehalten.

Weitergabe und Verwendung in Original- und bindrer Form,
mit oder ohne Anderungen, sind zu folgenden Bedingungen
erlaubt:

1. Bei Weitergabe des Quellcodes missen der oben aufgefiihrte
Copyright-Hinweis, diese Liste von Bedingungen und der
folgende Haftungsausschluss unverandert aufgefiihrt
werden.

2. Bei einer Weiterverbreitung im Bindrformat mdissen
die oben aufgefiihrten Urheberrechtshinweise, diese
Auflistung der Bedingungen sowie der unten aufgefiihrte
Haftungsausschluss in der mitgelieferten Dokumentation
und/oder weiteren mitgelieferten Unterlagen enthalten
sein.

3. S@mtliches Werbematerial, in dem die Funktionen oder
Verwendung dieser Software aufgefiihrt sind, muss den
folgenden Hinweis enthalten: ,Dieses Produkt enthalt
von OpenSSL Project entwickelte Software zur Verwendung
mit dem OpenSSL-Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. Die Namen ,OpenSSL Toolkit” und ,OpenSSL Project” dirfen
ohne vorherige schriftliche Erlaubnis nicht verwendet
werden, um von dieser Software abgeleitete Produkte zu
unterstltzen oder zu férdern. Wenden Sie sich fir eine
schriftliche Genehmigung an openssl-core@openssl.org.

5. Produkte, die von dieser Software abgeleitet wurden, dirfen
weder den Namen ,OpenSSL” tragen, noch darf ,OpenSSL”
ohne vorherige schriftliche Erlaubnis des OpenSSL Project
Bestandteil ihres Namens sein.

6. Bei jeglicher Weiterverbreitung muss der folgende
Hinweis aufgefiihrt werden: ,Dieses Produkt enthdlt von
OpenSSL Project entwickelte Software zur Verwendung
mit dem OpenSSL-Toolkit (http://www.openssl.org/)."

DIESE  SOFTWARE WIRD VON  OpenSSL  PROJECT
OHNE MANGELGEWAHR VERTRIEBEN, UND  JEGLICHE
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AUSDRUCKLICHEN UND IMPLIZITEN GEWAHRLEISTUNGEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE IMPLIZITE
GARANTIE FUR MARKTGANGIGKEIT UND DIE EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN AUSGESCHLOSSEN.
DAS OpenSSL PROJECT ODER DESSEN MITWIRKENDE SIND IN
KEINEM FALL VERANTWORTLICH FUR EINEN MITTELBAREN,
UNMITTELBAREN, NEBEN-, KONKRETEN, BEISPIELHAFTEN ODER
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF DEN ERWERB VON ERSATZGUTERN ODER ERSATZDIENSTEN,
NUTZUNGSAUSFALL, DATENVERLUST ODER UMSATZEINBUSSEN
ODER DIE UNTERBRECHUNG DER GESCHAFTSAKTIVITATEN),
UNABHANGIG DAVON, WIE ER VERURSACHT WURDE; SIE SIND
ZUDEM NICHT HAFTBAR GEMASS HAFTUNGSTHEORIEN,
DIE SICH AUS DEM VERTRAG, DER KAUSALHAFTUNG ODER
DEM  SCHADENSERSATZRECHT  (EINSCHLIESSLICH DER
SORGFALTSPFLICHTVERLETZUNG) DURCH DIE VERWENDUNG
DIESER SOFTWARE ERGEBEN KONNTEN, AUCH WENN SIE UBER
DIE MOGLICHKEIT SOLCH EINES SCHADENS AUFGEKLART
WORDEN SIND.

Dieses Produkt umfasst von Eric Young (eay@cryptsoft.com)
erstellte kryptografische Software. Dieses Produkt umfasst
von Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) erstellte Software.

Original SSLeay-Lizenz

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Software-Paket ist eine von Eric Young (eay@cryptsoft.com)
geschriebene SSL-Anwendung.

Die Anwendung wurde in Ubereinstimmung mit Netscapes
SSL geschrieben.

Diese Bibliothek kann kostenlos fiir kommerzielle und private
Zwecke verwendet werden, sofern folgende Bedingungen
eingehalten werden. Die folgenden Bedingungen gelten
flr samtlichen Code (RC4, RSA, lhash, DES usw.) in dieser
Vertriebsversion, nicht nur fir den SSL-Code. Die mit dieser
Vertriebsversion mitgelieferte SSL-Dokumentation unterliegt
denselben Urheberrechtsbedingungen, mit der Ausnahme,
dass der Rechteinhaber Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) ist.

Das Urheberrecht verbleibt bei Eric Young. Entsprechende
Copyright-Hinweise im Code durfen daher nicht entfernt
werden.

Bei Verwendung dieses Pakets in einem Produkt muss Eric
Young als Urheber der aus der Bibliothek verwendeten Teile
aufgefiihrt werden. Dies kann in Form einer Meldung beim
Starten des Programms oder in der Dokumentation (online
oder als Handbuch) zum Paket erfolgen.

Weitergabe und Verwendung in Original- und bindrer Form,
mit oder ohne Anderungen, sind zu folgenden Bedingungen
erlaubt:

1. Bei einer Weiterverbreitung des Quellcodes mussen die
Urheberrechtshinweise, diese Auflistung der Bedingungen
sowie der folgende Haftungsausschluss aufgefiihrt werden.

2. Bei einer Weiterverbreitung im Bindrformat missen
die oben aufgefiihrten Urheberrechtshinweise, diese
Auflistung der Bedingungen sowie der unten aufgefiihrte
Haftungsausschluss in der mitgelieferten Dokumentation
und/oder weiteren mitgelieferten Unterlagen enthalten
sein.
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3. Samtliches Werbematerial, das die Funktionen oder
Verwendung dieser Software erwahnt, muss den folgenden
Hinweis enthalten:

,Dieses Produkt enthalt kryptografische Software, die
von Eric Young (eay@cryptsoft.com) geschrieben wurde”

Das Wort ,kryptografisch” kann weggelassen werden,
wenn die aus der verwendeten Bibliothek stammenden
Routinen keine kryptografischen Routinen sind.

4. Wenn Sie Windows-spezifischen Code (oder einen davon
abgeleiteten Code) aus dem Anwendungsverzeichnis
(Anwendungscode) verwenden, missen Sie folgenden
Hinweis auffiihren: ,Dieses Produkt enthdlt Software,
die von Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) geschrieben
wurde.”

DIESE SOFTWARE WIRD VON ERIC YOUNG OHNE MANGELGEWAHR
BEREITGESTELLT, UND JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN UND
IMPLIZITEN GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF DIE IMPLIZITEN GARANTIEN FUR
MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, WERDEN AUSGESCHLOSSEN. DER AUTOR ODER DIE
MITWIRKENDEN SIND IN KEINEM FALL VERANTWORTLICH FUR
EINEN MITTELBAREN, UNMITTELBAREN, NEBEN-, KONKRETEN,
BEISPIELHAFTEN ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF DEN ERWERB VON ERSATZGUTERN
ODER ERSATZDIENSTEN, NUTZUNGSAUSFALL, DATENVERLUST
ODER UMSATZEINBUSSEN ODER DIE UNTERBRECHUNG DER
GESCHAFTSAKTIVITATEN), UNABHANGIG DAVON, WIE ER
VERURSACHT WURDE; SIE SIND ZUDEM NICHT HAFTBAR
GEMASS HAFTUNGSTHEORIEN, DIE SICH AUS DEM VERTRAG,
DER KAUSALHAFTUNG ODER DEM SCHADENSERSATZRECHT
(EINSCHLIESSLICH ~ DER  SORGFALTSPFLICHTVERLETZUNG)
DURCH DIE VERWENDUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN
KONNTEN, AUCH WENN SIE UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCH
EINES SCHADENS AUFGEKLART WORDEN SIND

Eine Anderung der Lizenz- und Vertriebsbedingungen fiir
offentlich erhdltliche oder abgeleitete Versionen dieses
Codes ist nicht mdglich. Folglich kann dieser Code nicht
ohne weiteres kopiert und mit einer anderen Vertriebslizenz
[einschlieBlich der offentlichen GNU-Lizenz] versehen werden.

ENDE VON ANHANG 3-C
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Acerca de esta guia

Acerca de esta guia

Descripciones de los iconos

Al leer la Guia del usuario pueden aparecer varios iconos que
llaman la atencién sobre ciertos aspectos. A continuacion, se
describen dichos iconos:

A NOTA: Esta marca de verificacion indica que hay
una nota util a la que se debe prestar especial
atencion mientras se utiliza el producto.

& ADVERTENCIA: Este signo de exclamacién

indica que hay una precauciéon o advertencia y
que algin elemento podria provocar dafios en las
instalaciones o en el producto.

WEB: Este icono con forma de globo terraqueo
indica que se trata de una direcciéon de correo

electrénico o una direccion web de interés.

Recursos en linea

Las direcciones de los sitios web de este documento
aparecen sin http:// delante de ellas, ya que la mayoria
de los exploradores actuales no lo requieren. Si utiliza un
explorador web mas antiguo, es posible que deba agregar
http:// delante de la direccion web.

Recurso Sitio web

Linksys www.linksysbycisco.com
Linksys . . . .

) www.linksysbycisco.com/international
International
Glosario www.linksysbycisco.com/glossary
Seguridad de

www.linksysbycisco.com/security

red

Copyright y marcas comerciales

Linksys, Cisco y el logotipo de Cisco son
marcas registradas o marcas comerciales de
Cisco Systems, Inc. o sus filiales en EE. UU.
y otros paises. Otras marcas y nombres de
productos son marcas comerciales o marcas
registradas de sus respectivos propietarios.
Copyright © 2009 Cisco Systems, Inc. Todos
los derechos reservados.

afia]n
CIsco
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Descripcion del producto

Capitulo 1:
Descripcion del producto

Gracias por elegir el puente Ethernet Wireless-N de doble
banda de Linksys by Cisco, que es capaz de conectar cualquier
dispositivo Ethernet con cables a la red inalambrica. El puente
se basa en Wireless-N de doble banda, por lo que es compatible
con cualquier router o punto de acceso Wireless-N, -G, -A, o -B.
Para la instalacion inicial, ejecute el asistente de configuracion
del CD adjunto. Para configurar los parametros avanzados,
utilice la practica utilidad basada en explorador.

Panel de luces

)

Wireless (Inaldmbrico, azul) Se enciende cuando
existe una conexién inaldmbrica y parpadea
cuando el puente envia o recibe datos de forma
activa a través de la red inaldmbrica.

Boton Wi-Fi Protected Setup (Configuracion
Wi-Fi protegida) Si el router es compatible con la
configuracién Wi-Fi protegida y utiliza seguridad
WPA o WPA2, puede utilizar la Configuraciéon Wi-
Fi protegida para conectar el puente de forma
automatica. Para utilizar esta funcién, ejecute el
asistente de configuracion o consulte Wireless >
Basic Wireless Settings (Inaldmbrico > Pardmetros
inaldmbricos basicos) en la pagina 4.

Wi-Fi  Protected Setup LED (Luz de
Configuracion Wi-Fi  protegida, azul/dmbar)
Parpadea en azul durante dos minutos en la
configuracién Wi-Fi protegida. Se ilumina en
azul cuando se activa la seguridad inaldmbrica.
Si se produce un error durante el proceso de
configuracién Wi-Fi protegida, la luz se ilumina
en dmbar. Asegurese de que el router de la red es
compatible con la configuracién Wi-Fi protegida.
Espere a que la luz se apague y vuelva a intentarlo.

o~
>
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Ethernet (Azul) La luz Ethernet se ilumina
cuando existe una conexion con cables y parpadea
cuando el puente envia o recibe datos de forma
activa a través del puerto Ethernet.

Power (Alimentacion, azul) El indicador de
alimentacion se ilumina cuando el puente estd
encendido.

Panel de puertos

B

Ethernet El puerto Ethernet conecta el puente a
un equipo o a otro dispositivo de red Ethernet.

Reset (Reinicio) Hay dos formas de restablecer
los pardmetros predeterminados de fabrica del
puente. Pulse el botén Reset (Reinicio) durante
unos cinco segundos o restaure los pardmetros
predeterminados desde  Administration >
Factory Defaults (Administraciéon > Pardmetros
predeterminados de fabrica) en la utilidad basada
en web del puente.

Power (Alimentacién) Este puerto conecta el
puente al adaptador de corriente incluido.



Lista de comprobacion de seguridad inalambrica

Capitulo 2:
Lista de comprobacion de
seguridad inalambrica

Las redes inalambricas son practicas y faciles de instalar, por lo
que el nimero de hogares que estan instalando un acceso a
Internet de alta velocidad esta creciendo rapidamente. Puesto
que las redes inaldmbricas funcionan enviando informacién
a través de las ondas de radio, pueden ser mas vulnerables
frente a los intrusos que una red con cables tradicional. Al
igual que las sefales que emiten los teléfonos moviles o
inaldmbricos, las senales de la red inaldmbrica también
se pueden interceptar. Dado que no se puede prevenir
fisicamente que alguien se conecte a su red inaldmbrica,
deberd tomar algunas medidas adicionales para mantener la
seguridad de la red.

1. Cambie el SSID o nombre
predeterminado de la red
inalambrica

Los dispositivos inaldmbricos tienen un nombre de red
inaldmbrica o identificador del conjunto de servicios (SSID)
predeterminado y configurado de fabrica. Este es el nombre
de su red inaldmbrica y puede tener una longitud de hasta
32 caracteres. Los productos inaldmbricos de Linksys utilizan
linksys como nombre predeterminado de la red inaldambrica.
Debe cambiar el nombre de la red inaldmbrica a algo
exclusivo que distinga su red de otras redes inaldmbricas que
puedan existir cerca, pero no utilice informaciéon personal
(como el nimero de la seguridad social o el DNI) porque esta
informacién podria estar disponible para cualquier persona
que busque redes inalambricas.

2. Cambie la contrasena
predeterminada

Se le solicitard una contrasefa cuando desee modificar los
pardmetros de los productos inaldmbricos como puntos de
acceso y routers. Estos dispositivos tienen una contrasefia
predeterminada configurada de fabrica. La contrasefa
predeterminada de Linksys es admin. Los hackers conocen
estas contrasefas predeterminadas y podrian intentar
utilizarlas para acceder a su dispositivo inaldmbrico y
cambiar los parametros de la red. Para evitar los cambios no
autorizados, personalice la contrasefa del dispositivo para
que resulte dificil de adivinar.

3. Active el filtrado de
direcciones MAC

Los routers de Linksys le permiten activar el filtrado de
direcciones MAC (control de acceso a medios). La direcciéon

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

MAC es una serie Unica de numeros y letras que se asigna a
cada dispositivo de red. Sélo se proporcionara acceso a la red
inaldambrica con el filtrado de direcciones MAC activado a los
dispositivos inaldambricos con direcciones MAC especificas.
Por ejemplo, puede especificar la direccion MAC de cada
ordenador de su hogar para que sélo estos puedan acceder
a su red inaldmbrica.

4. Active la encriptacion

La encriptacion protege los datos que se transmiten a través
deunaredinaldmbrica. Elacceso Wi-Fi protegido (WPA/WPA2)
y la privacidad equivalente a conexion con cables (WEP)
ofrecen varios niveles de seguridad para la comunicacién
inaldambrica.

Una red encriptada con WPA/WPA2 es mas segura que una
red encriptada con WEP porque WPA/WPA2 utiliza una
encriptacion de clave dindmica. Para proteger la informacion
que pasa a través de las ondas, deberd activar el nivel mas
alto de encriptacién que admita el equipo de red.

WEP es un estadndar de encriptacion antiguo y puede ser la
Unica opcién disponible en algunos dispositivos antiguos
que no admitan WPA.

Directrices generales de sequridad de la
red

La seguridad de la red inaldmbrica no sirve de nada si la red
subyacente no es segura.

e Una contrasefa protege todos los ordenadores de
la red y la contrasefa individual protege los archivos
confidenciales.

e Cambie las contrasenas de forma regular.

e Instale un software de antivirus y un software de firewall
personal.

e Desactive el intercambio de archivos (de igual a igual).
Algunas aplicaciones pueden activar el intercambio de
archivos sin su consentimiento o conocimiento.

Sugerencias de seguridad adicionales

e Mantenga los puntos de acceso, gateways o routers
inaldmbricos alejados de paredes exteriores y ventanas.

e Apague los puntos de acceso, gateways o routers
inalambricos cuando no los esté utilizando (por la noche,
durante las vacaciones).

e Utilice frases de paso seguras que tengan una longitud
minima de ocho caracteres. Combine letras y nimeros
para evitar el uso de palabras estandar que puedan
encontrarse en un diccionario.

WEB: Para obtener mas informacién
sobre la  seguridad inaldmbrica, visite
www.linksysbycisco.com/security.




Configuracion avanzada

Capitulo 3:
Configuracion avanzada

Después de configurar el puente con el asistente de
configuracién (que se encuentra en el CD-ROM), el puente
estara listo para utilizarse. Sin embargo, si quiere cambiar su
configuracién avanzada, utilice la utilidad basada en web del
mismo. En este capitulo se describen las paginas web de la
utilidad y las funciones clave de cada una. Puede acceder a
la utilidad mediante el explorador web de un ordenador que
esté conectado en red al puente.

La utilidad basada en web cuenta con las siguientes
fichas principales: Wireless (Inaldmbrico), Network Setup
(Configuracién de red), Administration (Administracion) y
Status (Estado). Al hacer clic en una de las fichas principales,
apareceran fichas adicionales.

Como acceder a la utilidad basada en web

Utilice un explorador web para acceder a la utilidad basada
en web.

Si el puente estd conectado a una red con servidor DHCP
(normalmente el router de la red), el puente utilizara el
servidor DHCP para obtener su direccion IP. Si no hay un
servidor DHCP, el puente utilizard la direccion IP estatica
predeterminada: 169.254.1.250. (Si configura una direccién
IP estdtica permanente en el puente mediante la utilidad
basada en web, introduzca la direccion IP estatica en su
lugar).

A NOTA: Si no conoce la direccién IP del puente,
busquela en la tabla de clientes DHCP del router.

(Consulte la documentacion del router).

Si no encuentra la direccién IP del puente, puede
reiniciarlo. Para ello, pulse el boton Reset (Reinicio)
con un clip de papel recto durante cinco segundos
aproximadamente. De este modo, el puente
volvera a tener la parametros predeterminados
de fabrica. El puente solicitard una direccién IP al
servidor DHCP (normalmente el router de la red).
Si no se encuentra un servidor DHCP, el puente
utilizara la direccion IP estéatica predeterminada,
169.254.1.250, hasta que detecte un servidor
DHCP y se le asigne una direccién IP dindmica.

Sielpuentenoestdasociadoaunroutery utilizalos pardametros
predeterminados de fabrica, conecte un ordenador al puente
a través de una conexién Ethernet para acceder a la utilidad
basada en-web. Necesitara configurar la conexion Ethernet
del ordenador con una direccion IP estatica y una mdscara
de subred.

La direccion IP del adaptador Ethernet deberia establecerse
como una direccion IP especifica.

1. En el campo IP address (Direccion IP), introduzca
169.254.x.y (donde x debe sustituirse por un nimero
entre 1y 254 ey por un numero entre 0y 255).

2. Enelcampo Subnet mask (Mascara de subred), introduzca
255.255.0.0.
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A NOTA: Los pasos para asignar una direccién IP
estatica al adaptador Ethernet del ordenador
varian segun el sistema operativo. Para obtener
mas instrucciones, consulte la documentaciéon de
ayuda para el sistema operativo especifico de su
ordenador.

Después de asignar una direccién IP estatica al adaptador
Ethernet, abra el explorador web e introduzca la direccién IP
del adaptador (el valor predeterminado es 169.254.1.250)
en el campo Address (Direccién). Pulse Intro.

A continuacion, aparece una pantalla en la que se le solicita
una contrasefa. (Si no es usuario de Windows XP, vera una
pantalla parecida). Deje el campo User Name (Nombre de
usuario) en blanco. Introduzca la contrasefa creada durante
la ejecucion del asistente de configuracién. Si no creé una
nueva contrasefa, utilice la contrasefa predeterminada
admin. Puede establecer una nueva contrasea en la pantalla
Administration > Management (Administracién > Gestion).
Haga clic en OK (Aceptar) para continuar.

Rutbentication Ry quired %]
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Pantalla de la contrasena

A NOTA: Si no aparece la pantalla en la que se le
solicita la contrasena, espere dos minutos y vuelva

a intentarlo.

Setup > Basic Setup (Configuracion >
Configuracion basica)

La primera pantalla que aparece es Basic Setup (Configuracion
basica). Utilice esta pantalla para modificar el idioma de la
utilidad basada en web o para cambiar los pardametros de red
Ethernety con cable del puente.

T eper L
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Setup > Basic Setup > Automatic Configuration - DHCP (Configuracién
> Configuracion basica > Configuracién automatica - DHCP)
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Setup > Basic Setup > Static IP (Configuracién > Configuracién basica >
IP estatica)

Language (Idioma)

Language (ldioma) Se utiliza para establecer el idioma de la
utilidad basada en web. Seleccione el idioma que desea en el
menu desplegable.

Network Setup (Configuracion de red)

Esta seccion determina sila direccion IP del puente se obtiene
de forma automatica desde un servidor DHCP, como hace un
router de red (Configuracion automatica - DHCP), o de forma
manual (IP estatica).

BridgelP (IPdel puente)Silared cuenta con unservidor DHCP
como, por ejemplo, un router de red que asigna las direcciones
IP a los dispositivos de red, mantenga el valor predeterminado
Automatic Configuration - DHCP (Configuracién automatica
- DHCP). El puente solicitard una direcciéon IP al servidor
DHCP (normalmente el router de la red). Si no se encuentra
un servidor DHCP, el puente utilizara la direccion IP estatica
predeterminada, 169.254.1.250, hasta que detecte un
servidor DHCP y se le asigne una direccién IP dinamica.

Si desea establecer una direccién IP estatica permanente
para el puente, seleccione Static IP (IP estatica).

En este caso, rellene los siguientes campos:

e Static IP Address (Direcciéon IP estética) Introduzca
una direccion IP Unica que se utilizard para acceder a la
utilidad basada en web.

e Subnet Mask (Mascara de subred) Introduzca la camara
de subred de la red con cables.

e Default Gateway (Gateway predeterminada)Introduzca
la direccion IP de la gateway predeterminada para la red
(la mayoria de las veces, es el router).

Hagaclicen Save Settings (Guardar parametros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Wireless > Basic Wireless Settings
(Inalambrico > Parametros inalambricos
basicos)

Utilice la pantalla Basic Wireless Settings (Pardmetros
inaldmbricos bdasicos) para configurar los parametros
inaldmbricos y de seguridad basicos del puente.

Hay dos formas de configurar los pardametros del puente: la
configuracién manual y la configuracién Wi-Fi protegida (Wi-
Fi Protected Setup). Esta ultima facilita la configuracién de
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la red inaldmbirica. Si el router de la red es compatible con
la configuracién Wi-Fi protegida y emplea seguridad WPA o
WPA2, puede utilizar la configuracion Wi-Fi protegida para
conectar el puente de forma automatica.

ConfigurationView (Vista de configuracion) Para configurar
una red inaldmbrica de manera manual, seleccione Manual.
Consulte Parametros inalambricos basicos en la pagina 4.
Para utilizar la configuracién Wi-Fi protegida, seleccione Wi-
Fi Protected Setup (Configuracion Wi-Fi protegida). Consulte

Configuracion Wi-Fi protegida en |la pagina 5.

Parametros inalambricos basicos

LINKSYS by Cisco
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Wireless > Basic Wireless Settings (Inaldmbrico > Pardmetros
inaldmbricos basicos) (Manual)

Network Name (SSID) (Nombre de la red) El SSID es el
nombre de red que comparten todos los puntos de una red
inalambrica. Debe ser el mismo para todos los dispositivos
de la red inaldmbrica. El nombre distingue entre mayusculas
y mintsculas y no debe tener una longitud superior a los 32
caracteres (se puede utilizar cualquier caracter del teclado).
Compruebe que este parametro coincide con el parametro
del router inaldmbrico o el punto de acceso. Para mayor
seguridad, debe cambiar el SSID predeterminado (linksys)
por otro.

Seguridad inalambrica

El puente es compatible con las siguientes opciones de
seguridad inaldmbrica: WPA Personal, WPA2 Personal y
WEP. WPA (Acceso Wi-Fi protegido) y WPA2 son métodos de
seguridad mas fiables que WEP (Privacidad equivalente a
conexidon con cables). Para obtener mas informacién sobre
seguridad inaldmbrica, consulte el Capitulo 2: Lista de
comprobacion de seguridad inaldmbrica en la pagina 2.

Modo de seguridad

Seleccione el método de seguridad para la red inaldmbrica.
Si no desea utilizar la seguridad inaldmbrica, mantenga el
pardmetro predeterminado, Disabled (Desactivado).

A NOTA: Recuerde que todos los dispositivos de la

red inaldmbrica DEBEN utilizar el mismo método
de seguridad y frase de paso/clave. De lo contrario,
no podran comunicarse entre si.

WPA Personal

WPA es un estandar de seguridad mas fiable que la
encriptacion WEP.
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Security Mode (Modo de seguridad) > WPA Personal

Encryption (Encriptacién) WPA es compatible con el método
de encriptacion TKIP, que cuenta con claves de encriptacién
dindmica.

Passphrase (Frase de paso) Introduzca la clave compartida
por el puente y el router inaldmbrico o el punto de acceso.
Debe tener entre 8 y 63 caracteres.

Hagaclicen Save Settings (Guardar parametros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

WPA2 Personal
WPA2 es una versién mas avanzada y segura de WPA.
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Wireless

Security Mode (Modo de seguridad) > WPA2 Personal

Encryption (Encriptacion) WPA2 es compatible con
dos métodos de encriptacion, TKIP y AES, con claves de
encriptacion dindmica. Seleccione el tipo de encriptacion,
AES o bien TKIPorAES (TKIP o AES). La seleccion
predeterminada es AES.

Passphrase (Frase de paso) Introduzca la clave compartida
por el puente y el router inaldmbrico o el punto de acceso.
Debe tener entre 8 y 63 caracteres.

Haga clicen Save Settings (Guardar parametros) para guardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

WEP

WEP es un método de encriptacion basico y no es tan seguro
como WPA o WPA2.

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

Configuracion avanzada
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Wireless

Security Mode (Modo de seguridad) > WEP

Encryption (Encriptacion) Seleccione un nivel de
encriptacion WEP, 40/64 bits (10 hex digits) (40/64
bits, 10 digitos hexadecimales) o 104/128 bits (26 hex
digits) (104/128 bits, 26 digitos hexadecimales). El valor
predeterminado es 40 / 64 bits (10 hex digits) (40 / 64 bits,
10 digitos hexadecimales).

Key 1 (Clave 1) Introduzca la clave WEP de la red.

TxKey (Clavedetransmision) Key 1 eslaclave de transmisién
utilizada por el puente.

Authentication (Autenticacion) El valor predeterminado es
Auto (Automatico), que permite utilizar la autenticacién Open
System (Sistema abierto) o Shared key (Clave compartida).
Seleccione Open (Abierto) para utilizar la autenticacién
de sistema abierto, en la que el emisor y el receptor no
utilizan una clave WEP para la autenticaciéon. Seleccione
Shared (Compartida) para utilizar la autenticaciéon de clave
compartida, en la que el emisor y el receptor utilizan una
clave WEP para la autenticacion.

Hagaclicen Save Settings (Guardar parametros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Configuracion Wi-Fi protegida
Hay dos métodos disponibles. Utilice el método que
corresponda al router que estd utilizando.
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Wireless > Basic Wireless Settings (Wi-Fi Protected Setup) (Inalambrico
> Parametros inaldmbricos basicos, Configuracion Wi-Fi protegida)
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Wireless

Wi-Fi Protected Setup > Congratulations (Configuracion Wi-Fi protegida
> Enhorabuena)

Métodon° 1

Utilice este método si el router tiene un botén de

Configuracion Wi-Fi protegida.

1. Haga clic o pulse el botéon Wi-Fi Protected Setup
(Configuracién Wi-Fi protegida) del router.

2. Al cabo de dos minutos, pulse el botén Wi-Fi Protected
Setup (Configuracion Wi-Fi protegida) que aparece en la
pantalla Configuracién Wi-Fi protegida del puente.

3. Una vez que haya configurado el puente, haga clic en
Close (Cerrar).

La pantalla Configuracién Wi-Fi protegida muestra el estado de la
conexioén, el nombre de red (SSID) y el método de seguridad.

Método n° 2
Utilice este método si el router solicita el nimero PIN del puente.

1. En la pantalla Configuracién Wi-Fi protegida del router,
introduzca el nimero PIN que aparece en la pantalla Wi-
Fi Protected Setup del puente. A continuacién, haga clic
en Register (Registro) o en el botén adecuado. (También
aparece en la etiqueta de la parte inferior del puente).

2. En la pantalla Configuracién Wi-Fi protegida del puente,
haga clic en OK (Aceptar).

3. Una vez que haya configurado el puente, haga clic en
Close (Cerrar).

La pantalla Configuracién Wi-Fi protegida muestra el estado de
la conexidn, el nombre de red (SSID) y el método de seguridad.

Wireless > Wireless Network Site Survey
(Inalambrico > Sondeo del sitio inalambrico)

Haga clic en la ficha Wireless Network Site Survey (Sondeo
del sitio inaldmbrico) para comenzar un sondeo del sitio.
La pantalla Sondeo del sitio inaldmbrico muestra las redes
inaldmbricas que ha detectado el puente.

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

Configuracion avanzada
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Wireless

Wireless > Wireless Network Site Survey (Inaldmbrico > Sondeo del sitio
inaldmbrico)

Sondeo del sitio inalambrico

Number of Wireless Networks (Nimero de redes
inaldambricas) Muestra el nimero de redes inaldmbricas que
ha detectado el puente.

Select (Seleccionar) Para conectarse a una red inaldmbrica,
haga clic en Select (Seleccionar). A continuacion, haga clicen
Connect (Conectar).

Wireless Network Name (Nombre de la red inaldmbrica)
Muestra el nombre de la red o SSID de la red inaldmbrica.
GHz Muestra la banda de radio de la red inaldmbrica.
Signal (Senal) Muestra el porcentaje de la potencia de la sefial.
La potencia méxima de la sefal es 100% y la minima, 0%.
Security (Seguridad) Si la red es compatible con la
configuracién Wi-Fi protegida, se muestra el icono de
configuracion Wi-Fi & protegida. Ademas, se muestra el
método de seguridad que utiliza la red inaldmbrica.

Haga clic en el botén Refresh (Actualizar) para actualizar la
informacion de la pantalla.

Cuando haya seleccionado una red, haga clic en Connect
(Conectar). Aparecerd una nueva pantalla. Siga las
instrucciones del método de seguridad de la red.

WPA
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Wireless Network Site Survey > Wireless Security (WPA) (Sondeo del
sitio inaldmbrico > Seguridad inaldmbrica, WPA)

Network Name (SSID) (Nombre de la red, SSID) Muestra
automaticamente el nombre de la red que ha seleccionado.

Security Mode (Modo de  seguridad)  Aparece
automaticamente el modo WPA Personal.
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Encryption (Encriptacion) WPA es compatible con el método
de encriptacion TKIP, que cuenta con claves de encriptacién
dindmica.

Passphrase (Frase de paso) Introduzca la clave compartida
por el puente y el router inaldmbrico o el punto de acceso.
Debe tener entre 8 y 63 caracteres.

Haga clic en el botén Refresh (Actualizar) para actualizar la
informacién de la pantalla.

Cuando haya introducido los parametros de seguridad, haga
clic en Connect (Conectar).

WPA2
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Wireless Network Site Survey > Wireless Security (WPA2) (Sondeo del
sitio inaldmbrico > Seguridad inaldmbrica, WPA2)
Network Name (SSID) (Nombre de la red, SSID) Muestra

automaticamente el nombre de la red que ha seleccionado.

Security Mode (Modo de  seguridad)  Aparece
automaticamente el modo WPA2 Personal.

Encryption (Encriptacién) WPA2 es compatible con
dos métodos de encriptacion, TKIP y AES, con claves de
encriptacion dinamica. Seleccione el tipo de encriptacion,
AES o bien TKIP or AES (TKIP o AES).

Passphrase (Frase de paso) Introduzca la clave compartida
por el puente y el router inaldmbrico o el punto de acceso.
Debe tener entre 8 y 63 caracteres.

Haga clic en el botén Refresh (Actualizar) para actualizar la
informacién de la pantalla.

Cuando haya introducido los pardmetros de seguridad, haga
clic en Connect (Conectar).

WEP
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Wireless Network Site Survey > Wireless Security (WEP) (Sondeo del
sitio inaldmbrico > Seguridad inaldmbrica, WEP)

Network Name (SSID) (Nombre de la red, SSID) Muestra
automaticamente el nombre de la red que ha seleccionado.

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

Security Mode (Modo de  seguridad)  Aparece
automaticamente el modo WEP.

Encryption (Encriptacién) Seleccione un nivel de
encriptacion WEP, 40/64 bits (10 hex digits) (40/64 bits,
10 digitos hexadecimales) o 104/128 bits (26 hex digits)
(104/128 bits, 26 digitos hexadecimales).

Key 1 (Clave 1) Introduzca la clave WEP de la red.

TxKey (Clavedetransmision) Key 1 eslaclave de transmision
utilizada por el puente.

Authentication (Autenticacion) El valor predeterminado es
Auto (Automatico), que permite utilizar la autenticacién Open
System (Sistema abierto) o Shared key (Clave compartida).
Seleccione Open (Abierto) para utilizar la autenticacion
de sistema abierto, en la que el emisor y el receptor no
utilizan una clave WEP para la autenticacion. Seleccione
Shared (Compartida) para utilizar la autenticaciéon de clave
compartida, en la que el emisor y el receptor utilizan una
clave WEP para la autenticacion.

Haga clic en el botén Refresh (Actualizar) para actualizar la
informacién de la pantalla.

Cuando haya introducido los parametros de seguridad, haga
clic en Connect (Conectar).

Wireless > WMM® (Inalambrico > WMM®)

Configure los parametros Wireless MultiMedia (WMM). WMM
da prioridad a los paquetes en funcion de su modo de acceso
(tipo de trafico): Fondo, Mayor esfuerzo, Video o Voz. Estos
parametros sélo los debe ajustar un administrador experto,
ya que unos parametros incorrectos pueden reducir el
rendimiento inaldmbrico.
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Wireless > WMM (Inalambrico > WMM)

A NOTA: Los parametros que aparecen en la pantalla
WMM estan dirigidos a usuarios avanzados.

WMM

Modo acceso

Puede asignar diferentes pardmetros a los cuatro modos de
acceso disponibles. Seleccione el modo que desea configurar:
Background (Fondo), Best Effort (Mayor esfuerzo), Video
(Video) o Voice (Voz). Siga las instrucciones del modo que
haya seleccionado.



Configuracion avanzada

Background (Fondo)

Use Aggregation (Utilizar adicion) Esta opcidn establece si
la capa MAC (Control de acceso a medios) configurard una
sesion ADDBA (Agregar confirmacién de bloque). El valor
predeterminado es No. Seleccione Yes (Si) para activar esta
opcion.

Accept Aggregation (Aceptar adicién) Esta opcion indica si la
capaMACaceptarad unasolicitud ADDBA.El valor predeterminado
es Yes (Si). Seleccione No para desactivar esta opcion.

Maximo Number of Packets in Aggregation (Numero
maximo de paquetes en adicién) Esta opcién indica el
numero maximo de paquetes (subtramas) de la adicién. El
intervalo es de 0 a 7. El valor predeterminado es 7.

Maximo Aggregation Size (Tamafio maximo de adicion)
Esta opcion indica el tamafio méaximo de la adicién (en
bytes). El intervalo es de 0 a 16.000. El valor predeterminado
es 12.000.

Timeout Interval (Tiempo de espera) Esta opcion indica,
mediante una "condicién de cierre", el tiempo de espera en el
que la adicidn debe finalizar antes de que el temporizador la
cierre. El intervalo es de 0 a 100 ms. El valor predeterminado
es 3.

Min. Size of Packet in Aggregation (Tamafo minimo de
paquetes en adicién) Esta opcion indica el tamafio minimo
(en bytes) de los paquetes acumulados durante la adicion. El
intervalo es de 0 a 1.500. El valor predeterminado es 10.

ADDBA Timeout (Tiempo de espera ADDBA) Esta opcién
indicael periodo de tiempotras el quefinalizala configuracién
ADDBA, si en ese tiempo no se realiza intercambio de tramas
segun el acuerdo ACK (Confirmacién de bloque). El intervalo
es de 0 a 65.535 ms. El valor predeterminado es 0, que
desactiva la funcién de tiempo de espera.

Aggregation Window Size (Tamafio de la ventana de
adicién) Esta opcidn indica el nimero maximo de paquetes
que se han transmitido sin confirmacién de bloque. El
intervalo es de 0 a 64. El valor predeterminado es 64.

Haga clicen Save Settings (Guardar pardmetros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Best effort (Mayor esfuerzo)

Use Aggregation (Utilizar adicion) Esta opcidn establece si
la capa MAC (Control de acceso a medios) configurara una
sesion ADDBA (Agregar confirmacién de bloque). El valor
predeterminado es Yes (Si). Seleccione No para desactivar
esta opcion.

Accept Aggregation (Aceptar adicién) Esta opcion indica
si la capa MAC aceptara una solicitud ADDBA. El valor
predeterminado es Yes (Si). Seleccione No para desactivar
esta opcion.

Maximo Number of Packets in Aggregation (Nimero
maximo de paquetes en adicion) Esta opcion indica el
numero maximo de paquetes (subtramas) de la adicién. El
intervalo es de 0 a 10. El valor predeterminado es 10.

Maximo Aggregation Size (Tamafio maximo de adicion)
Esta opcion indica el tamafno maximo de la adicién (en

bytes). El intervalo es de 0 a 20.000. El valor predeterminado
es 16.000.

Timeout Interval (Tiempo de espera) Esta opcidn indica,
mediante una "condicidn de cierre", el tiempo de espera en el
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que la adicién debe finalizar antes de que el temporizador la
cierre. El intervalo es de 0 a 100 ms. El valor predeterminado
es 3.

Min. Size of Packet in Aggregation (Tamafio minimo de
paquetes en adicidn) Esta opcion indica el tamafio minimo
(en bytes) de los paquetes acumulados durante la adicion. El
intervalo es de 0 a 1.500. El valor predeterminado es 10.

ADDBA Timeout (Tiempo de espera ADDBA) Esta opcién
indicael periodo detiempotras el quefinalizala configuracién
ADDBA, si en ese tiempo no se realiza intercambio de tramas
segun el acuerdo ACK (Confirmacién de bloque). El intervalo
es de 0 a 65.535 ms. El valor predeterminado es 0, que
desactiva la funcién de tiempo de espera.

Aggregation Window Size (Tamafo de la ventana de
adicién) Esta opcién indica el niUmero maximo de paquetes
que se han transmitido sin confirmacién de bloque. El
intervalo es de 0 a 64. El valor predeterminado es 64.

Haga clicen Save Settings (Guardar parametros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Video (Video)

Use Aggregation (Utilizar adicién) Esta opcion establece si
la capa MAC (Control de acceso a medios) configurard una
sesion ADDBA (Agregar confirmacién de bloque). El valor
predeterminado es Yes (Si). Seleccione No para desactivar
esta opcion.

Accept Aggregation (Aceptar adicion) Esta opciéon indica
si la capa MAC aceptard una solicitud ADDBA. El valor
predeterminado es Yes (Si). Seleccione No para desactivar
esta opcion.

Maximo Number of Packets in Aggregation (Nimero
maximo de paquetes en adicién) Esta opcién indica el
numero maximo de paquetes (subtramas) de la adicién. El
intervalo es de 0 a 7. El valor predeterminado es 7.

Maximo Aggregation Size (Tamafio méximo de adicién)
Esta opcion indica el tamano maximo de la adicion (en
bytes). El intervalo es de 0 a 16.000. El valor predeterminado
es 12.000.

Timeout Interval (Tiempo de espera) Esta opcion indica,
mediante una "condicidn de cierre", el tiempo de espera en el
que la adicion debe finalizar antes de que el temporizador la
cierre. El intervalo es de 0 a 100 ms. El valor predeterminado
es 3.

Min. Size of Packet in Aggregation (Tamafio minimo de
paquetes en adicién) Esta opcion indica el tamafio minimo
(en bytes) de los paquetes acumulados durante la adicion. El
intervalo es de 0 a 1.500. El valor predeterminado es 10.

ADDBA Timeout (Tiempo de espera ADDBA) Esta opciéon
indicael periodo de tiempotras el quefinalizala configuracién
ADDBA, si en ese tiempo no se realiza intercambio de tramas
segun el acuerdo ACK (Confirmacion de bloque). El intervalo
es de 0 a 65.535 ms. El valor predeterminado es 0, que
desactiva la funcién de tiempo de espera.

Aggregation Window Size (Tamafo de la ventana de
adicién) Esta opcidn indica el nimero maximo de paquetes
que se han transmitido sin confirmacién de bloque. El
intervalo es de 0 a 64. El valor predeterminado es 64.

Hagaclicen Save Settings (Guardar parametros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.
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Voice (Voz)

Use Aggregation (Utilizar adicion) Esta opcion establece si
la capa MAC (Control de acceso a medios) configurara una
sesion ADDBA (Agregar confirmacién de bloque). El valor
predeterminado es Yes (Si). Seleccione No para desactivar
esta opcion.

Accept Aggregation (Aceptar adicién) Esta opcion indica
si la capa MAC aceptara una solicitud ADDBA. El valor
predeterminado es Yes (Si). Seleccione No para desactivar
esta opcion.

Maximo Number of Packets in Aggregation (Nimero
maximo de paquetes en adiciéon) Esta opcion indica el
nuimero maximo de paquetes (subtramas) de la adicién. El
intervalo es de 0 a 2. El valor predeterminado es 2.

Maximo Aggregation Size (Tamafio maximo de adicion)
Esta opcion indica el tamano maximo de la adicién (en bytes). El
intervalo es de 0 a 16.000. El valor predeterminado es 10.000.
Timeout Interval (Tiempo de espera) Esta opcion indica,
mediante una "condicién de cierre", el tiempo de esperaen el que
la adicién debe finalizar antes de que el temporizador la cierre. El
intervalo es de 0 a 100 ms. El valor predeterminado es 10.

Min. Size of Packet in Aggregation (Tamafio minimo de
paquetes en adicién) Esta opcion indica el tamafio minimo
(en bytes) de los paquetes acumulados durante la adicion. El
intervalo es de 0 a 1.500. El valor predeterminado es 10.
ADDBA Timeout (Tiempo de espera ADDBA) Esta opcién
indicael periodo de tiempotras el quefinalizala configuracién
ADDBA, si en ese tiempo no se realiza intercambio de tramas
segun el acuerdo ACK (Confirmacién de bloque). El intervalo
es de 0 a 65.535 ms. El valor predeterminado es 0, que
desactiva la funcién de tiempo de espera.

Aggregation Window Size (Tamafo de la ventana de
adicién) Esta opcion indica el nimero maximo de paquetes
que se han transmitido sin confirmacion de bloque. El
intervalo es de 0 a 64. El valor predeterminado es 64.
Hagaclicen Save Settings (Guardar pardmetros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Wireless > Advanced Wireless Settings
(Inalambrico > Parametros inalambricos
avanzados)

Configure las funciones inaldmbricas avanzadas del puente.
Estos pardmetros sélo los debe ajustar un administrador
experto, ya que unos paradmetros incorrectos pueden reducir
el rendimiento inalambrico.
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Wireless > Advanced Wireless Settings (Inaldmbrico > Pardmetros
inaldmbricos avanzados)

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

A NOTA: Los parametros que aparecen en la
pantalla Advanced Wireless Settings (Parametros

inaldmbricos avanzados) estan dirigidos a usuarios
avanzados.

Parametros inalambricos avanzados

Use LDPC (Utilizar LDPC) LDPC (Cédigo de comprobacion
de paridad de baja densidad) activa o desactiva la correccién
de errores para reducir las posibles pérdidas de datos en
canales con interferencias. El algoritmo de adaptacion de
velocidad desactiva de forma automética el cédigo LDPC
cuando funciona a velocidades PHY altas (superiores a 162).
Para utilizar el esquema de correccién de errores avanzado
LDPC, mantenga el valor predeterminado en Yes (Si). De lo
contrario, seleccione No.

ERP Protection Type (Tipo de proteccién ERP) Esta opcidn
configura la protecciéon de paquetes OFDM, a pesar de la
presencia de estaciones 802.11b dentro de la red inaldmbrica.
Al enviar paquetes RTS/CTS o CTS2Self a la velocidad de
802.11b, el puente informa a la red inaldmbrica de que va
a transferir paquetes OFDM. Ademads, protege los paquetes
en la red inaldmbrica. Los paquetes RTS/CTS y CTS2Self
generan un tiempo de procesamiento, que puede conllevar
un rendimiento menor.

La opcién RTS/CTS ofrece mejor cobertura, pero menor
rendimiento que CTS2Self, ya que incluye confirmacién del
dispositivoreceptor.Parautilizarlaopcién RTS/CTS, mantenga
el valor predeterminado RTS/CTS. La opcién None (Ninguno)
puede provocar colisiones entre los paquetes OFDM y CCK.
Para utilizar esta opcion, seleccione None (Ninguno). Para
utilizar la opcion CTS2Self, seleccione CTS2Self.

11n Protection Type (Tipo de protecciéon 11n) Esta opcion
configura la proteccién de los dispositivos que no son de alto
rendimiento (HT) dentro de la red inaldmbrica. Si el router
inaldmbrico (o el punto de acceso) detecta una asociaciéon
con un dispositivo anterior que no sea de alto rendimiento,
indicara a los dispositivos de alto rendimiento que utilicen
mecanismos RTS/CTS o CTS2Self antes de cada transmisién
de datos. Esta opcién también admite toda proteccidon
estandar 802.11n, entre otras, MIMO.

La opcién RTS/CTS ofrece mejor cobertura, pero menor
rendimiento que CTS2Self, ya que incluye confirmacién
del dispositivo receptor. Para utilizar la opcién RTS/CTS,
mantenga el valor predeterminado RTS/CTS. La opcién None
(Ninguno) puede provocar colisiones entre los paquetes
HT y los anteriores. Para utilizar esta opcién, seleccione
None (Ninguno). Para utilizar la opcién CTS2Self, seleccione
CTS2Self.

Percentage of maximal transmit power (Porcentaje de
potencia de transmision maxima) Esta opcidon establece el
porcentaje de potencia de transmisién maxima relativo a las
restricciones de dominio sobre normativas. Por ejemplo, si la
restricciondedominiosobrenormativaspermitetransmisiones
de hasta 20 dB, cuando se establece el porcentaje al 50% es
posible contar con una potencia de transmision maxima de
10 dB. Seleccione el porcentaje que desee utilizar: 12%, 25%,
50% 0 100%. El valor predeterminado es 100%.

QoS Classification Type (Tipo de clasificacién QoS) Esta
opcidn establece la asignacion 802.1D 0 802.1Q en el campo
IPDSCP/TOS paralas prioridades WMM (Fondo, Mayor esfuerzo,
Video, Voz). Mantenga el valor predeterminado 802.1D o
seleccione 802.1Q, que se utiliza en transmisiones IPTV.
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Hagaclicen Save Settings (Guardar parametros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Administration > Management
(Administracion > Gestion)

Utilice esta pantalla para gestionar las funciones especificas
del puente: acceso a la utilidad basada en -web, copia de
seguridad del archivo de configuracion y reinicio.
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Administration > Management (Administracion > Gestién)

Administracion

Acceso al puente

Utilice una contrasefa para proteger el acceso a la utilidad
basada en web.

Bridge Password (Contrasefa del puente) Introduzca una
nueva contrasena para el puente.

Re-enter to confirm (Confirmar contrasefia) Vuelva a
introducir la contrasefa para confirmarla.

Idle Timeout (Tiempo de inactividad) El tiempo de inicio de
sesion se agota después del tiempo de inactividad que haya
especificado. El intervalo es de 60 a 3.600 segundos. El valor
predeterminado es 600.

Acceso web

Access via Wireless (Acceso de forma inaldmbrica) Si
utiliza el puente en un dominio publico donde se concede
acceso inaldambrico a los invitados, puede desactivar el
acceso inaldambrico a la utilidad basada en web del puente.
Si desactiva el parametro sélo podra acceder a la utilidad
web mediante una conexién con cable. Mantenga el valor
predeterminado, Enabled (Activado), para permitir el acceso
inaldmbrico a la utilidad basada en web del puente o bien
seleccione Disabled (Desactivado) para bloquear el acceso
inaldmbrico a la utilidad.

Copia de seguridad y restauracion

Backup (Copia de seguridad) Para realizar una copia de
seguridad del archivo de configuraciéon del puente, haga
clic en Backup Configurations (Copia de seguridad de la
configuracién). A continuacién, siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

Restore (Restaurar) Haga clic en Browse (Examinar) y
seleccione elarchivo de configuracion. Por Ultimo, haga clicen
Restore Configurations (Restauracion de la configuracion).

Reinicio del sistema

Reboot (Reinicio) Si desea reiniciar el puente, haga clic en
Start to Reboot (Comenzar reinicio).

Hagaclicen Save Settings (Guardar parametros) paraguardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Administration > Factory Defaults
(Administracion > Parametros
predeterminados de fabrica)

Use esta pantalla para restaurar los parametros
predeterminados de fabrica del puente.

Parametros predeterminados de fabrica

Restore All Settings (Restaurar todos los pardmetros) Si
desea restaurar los parametros predeterminados de fabrica
del puente, haga clic en Restore All Settings (Restaurar
todos los pardmetros). Los pardmetros que haya guardado se
perderan al restaurar los pardmetros predeterminados.

LINKSYS by Cisco
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Administration

Administration > Factory Defaults (Administracién > Parametros
predeterminados de fabrica)

Administration > Upgrade Firmware
(Administracion > Actualizar el firmware)

Utilice esta pantalla para actualizar el firmware del puente.
No actualice el firmware a menos que tenga problemas con
el puente o desee utilizar una funcion del nuevo firmware.

Foruman e

Wireless N Lihernet Uridge wath Uual Band
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Administration > Upgrade Firmware (Administracién > Actualizar el
firmware)

Antes de actualizar el firmware, descargue el archivo de
actualizaciéndelfirmwaredel puenteenelsitiowebdeLinksys,

www.linksysbycisco.com.
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Configuracion avanzada

Actualizar el firmware

Please select a file to upgrade the firmware (Seleccione
un archivo para actualizar el firmware) Haga clic en Browse
(Examinar) y seleccione el archivo de actualizacién de
firmware. A continuacion, haga clic en Start to Upgrade
(Iniciar actualizacién) y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla.

Status > Bridge (Estado > Puente)

Se muestra informacion sobre el estado actual del puente.

[
Wireless N Eihernel Bridge with Uual Band L

Adrraremt wien St
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Status > Bridge (Estado > Puente)

Informacion del puente

Firmware Version (Version del firmware) Muestra el
firmware actual del puente.

Red local

Local MAC Address (Direccion MAC local) Muestra la
direccion MAC del puente, tal y como se ve en la red Ethernet
local.

IP Address (Direccién IP) Muestra la direccion IP del puente,
tal y como se ve en la red Ethernet local.

Subnet Mask (Mascara de subred) Muestra la mascara de
subred configurada en la red local.

Status > Wireless (Estado > Inalambrico)

Se muestra informacion sobre la red inalambrica.

LINKSYS by Cisco :
Wirelews § Etharnel Buddge with Nusl Band
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Status > Wireless (Estado > Inalambrico)

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

Inalambrico

Link Status (Estado de la conexidén) Muestra el estado de la
conexién de la red inalambrica.

MAC Address (Direccion MAC) Muestra la direccion MAC del
puente, tal y como se ve en la red inaldmbrica local.

Network Name (SSID) (Nombre de la red) Muestra el SSID o
nombre de la red inaldmbrica.

BSSID Muestra la direccion MAC inaldmbrica del router
inaldmbrico o punto de acceso conectado.

Radio Band (Banda de radio) Muestra la banda de radio de
la red inalambrica.

Channel Width (Ancho de canal) Muestra el ancho de canal
(en MHz) utilizado por la red inaldambrica.

Wide Channel (Canal ancho) Muestra el canal ancho en
funcion de los pardmetros de canal del router de red. Si ha
seleccionado el canal ancho de 40 MHz para el pardmetro
Banda de radio o Ancho de canal del router, éste sera el canal
primario Wireless-N.

Standard Channel (Canal estandar) Muestra el pardmetro
canal estandar. Si ha seleccionado el canal ancho de 40 MHz
para el parametro Banda de radio o Ancho de canal del router,
el Canal estandar serd un canal secundario para Wireless-N.

Bit Rate (Tasa de bits) Muestra la velocidad de transmision
de datos.

Signal (SeRal) Muestra el porcentaje de la potencia de la
sefnal. La potencia maxima de la sefial es 100% y la minima,
0%.

Security (Seguridad) Muestra el método de seguridad de la
red inaldmbrica.

Status > About (Estado > Acerca de)

Se muestra informacién acerca de la utilidad basada en web.

LINKSYS by Cisco

[E——

Wireless N Eternet Bridge with Dual Band

About -

Status > About (Estado > Acerca de)

Servidor web

Powered By (Desarrollado por) Muestra el servidor web de
la utilidad basada en web.
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Apéndice A:
Resolucion de problemas

El ordenador u otro dispositivo Ethernet con cables no
puede establecer comunicacion con el router inaldmbrico.

1. Acceda a la utilidad basada en web del puente (consulte
el Capitulo 3: Configuracion avanzada en la pagina 3).

2. En la pantalla Basic Wireless Settings (Pardametros
inaldmbricos basicos), asegurese de que el nombre de la
red (SSID) coincide con el nombre de su red inaldmbrica.

3. Compruebe que los pardmetros de seguridad (WPA,
WPA2, o WEP) coinciden con los pardmetros de seguridad
de su red inaldmbrica.

Es necesario cambiar la direccion IP del puente.

Si el puente estd conectado a una red con servidor DHCP
(normalmente el router de la red), el puente utilizard el
servidor DHCP para obtener su direccion IP. Si no hay un
servidor DHCP, el puente utilizard la direccion IP estatica
predeterminada: 169.254.1.250.

Si desea que el puente utilice siempre la direccion IP estatica,
siga estas instrucciones:

1. Acceda a la utilidad basada en web del puente (consulte

el Capitulo 3: Configuracion avanzada en la pagina 3).
2. Haga clic en la ficha Network Setup (Configuracion de
red).
3. En el menu desplegable Network Connection Type (Tipo
de conexion de red), seleccione Static IP (IP estatica).

4. Rellene los campos Static IP Address (Direccion IP estatica),
Subnet Mask (Méscara de subred) y Default Gateway
(Gateway predeterminada).

5. Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros).
El equipo u otro dispositivo Ethernet con cables compatible

con el puente no establecerd comunicacién con otros
dispositivos inaldmbricos (otro equipo o una impresora).

Compruebe los siguientes puntos:

e Asegurese de que el dispositivo inaldmbrico se encuentra
en la misma red inaldmbrica que el ordenador u otro
dispositivo Ethernet con cables conectado al puente.

e Compruebe que se utiliza el mismo nombre de la red
(SSID) para todos los dispositivos de la red inaldmbirica.

e Asegurese de que todos los dispositivos se encuentran
en la misma red IP y usan direcciones IP compatibles.

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

La utilidad basada en web no acepta la contraseiia.
Compruebe los siguientes puntos:

La contrasena distingue entre mayusculas y minusculas.
Asegurese de que utiliza las mayusculas y minusculas
correctas al introducir la contrasena.

e Siolvida la contrasefa, podra restablecer el puente a los
pardmetros predeterminados de fabrica.

Mantenga pulsado el botén Reset (Reinicio) durante unos
cinco segundos para que se reestablezca la contrasefa
predeterminada de fabrica: admin. Ademas, el puente
volvera a tener el resto de pardmetros predeterminados
de fébrica. Para acceder a la utilidad basada en web,
introduzca admin en el campo Password (Contrasena).

Después de efectuar cambios mediante la utilidad basada
en web, los nuevos pardmetros no se muestran en la
pantalla.

En el explorador web, haga clic en Refresh (Actualizar). Si no
se muestran los nuevos parametros, siga estas instrucciones:

1. Desconecte el adaptador de corriente del puente.

2. Espere cinco segundos y vuelva a conectar el adaptador
de corriente al puente.

3. En el explorador web, haga clic en Refresh (Actualizar).

A WEB: Si no ha encontrado respuesta a sus
dudas, consulte el sitio web de Linksys,
www.linksysbycisco.com.
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Apéndice B:

L] L] [
Especificaciones
Modelo WET610N
Estandares IEEE 802.3u, 802.11g, 802.11b,
802.11a, versién 802.11n
Luces Alimentacion, Ethernet,
Configuracion Wi-Fi
protegida™, Inaldmbrica
Puertos Ethernet, Alimentacién
Botones Reinicio, Configuracion Wi-Fi
protegida™
Tipo de cableado CAT 5e

Numero de antenas

Tipo de conector
de antena

Desmontable
(Si/No)

Modulaciones

Potencia de
radiofrecuencia
(EIRP) en dBm

Sensibilidad de
recepcién

Ganancia de la
antena en dBi

Seguridad
inaldambrica

Bits de clave de
seguridad

Requisitos del
sistema operativo

3 (internas)

N/A

No

802.11a: OFDM/BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM

802.11b: CCK/QPSK, BPSK
802.11g: OFDM/BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM

802.11n: OFDM/BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM

802.17a: 15 dBm
802.11b: 18 dBm

—

habitual) a 54Mbps
habitual) a 11 Mbps
802.11g: 16 dBm (habitual) a 54 Mbps
802.11n: 12 dBm (habitual) a

130 Mbps (HT20), 270 Mbps (HT40)

802.11a:-72 dBm (habitual) a 54 Mbps
802.11b: -85 dBm (habitual) a 1 Mbps
802.11g:-73 dBm (habitual) a 54 Mbps
802.11n:-70 dBm (habitual) a
MCS15/2.4 GHz,

-69 dBm (habitual) a MCS15/5.0 GHz

WEP, Acceso Wi-Fi protegido™ 2
(WPA2)

Encriptacién de hasta 128 bits

Windows XP, Vista, o Vista de

64 bits Edicion con las
actualizaciones mas recientes (solo
para el asistente de configuracion)

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

Condiciones ambientales

Dimensiones

Peso

Certificacion

Alimentacion

Temperatura de
funcionamiento

Temperatura de
almacenamiento

Humedad de
funcionamiento

Humedad de
almacenamiento

145 x 106 x 52 mm
(5,71"x4,17" x 2,05")

159 g (5,61 onzas)
FCC, UL/cUL, ICES-003, RSS210,

Wi-Fi (IEEE 802.11a/b/g/borrador n),
WPA2™, Configuracién Wi-Fi
protegida™

12V, 1A

0a40°C(32a104°F)

-20a 60 °C (-4 a 140 °F)

Entre 10y 85% sin condensacién

Entre 5y 90% sin condensacién

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.
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Apéndice C:
Informacion de garantia

Garantia limitada

Linksys garantiza que este producto de hardware de Linksys
estard basicamente exento de defectos de fabricaciéon en
los materiales y en condiciones normales de uso durante el
periodo de garantia, que comienza en la fecha de adquisicién
por parte del comprador y usuario final inicial y se extiende
durante el periodo que se especifica a continuacién:

e Dos (2) anos para productos nuevos

e Noventa (90) dias para productos reparados

Estagarantialimitadano estransferibley se aplica inicamente
al comprador y usuario final inicial. El Unico recurso y la
responsabilidad de Linksys en virtud de la presente garantia
limitada serd que Linksys, a su eleccion (a) repare el producto
con piezas nuevas o modificadas, (b) sustituya el producto
por otro producto nuevo o reparado de Linksys equivalente
que se encuentre disponible de forma razonable, o (c)
reembolse el precio de la compra del producto, menos los
posibles descuentos. Todo producto reparado o sustituido
estara garantizado durante el tiempo restante del periodo de
garantia original o durante treinta (30) dias, siendo valida la
opcién de mayor duracién. Todos los productos y piezas que
se sustituyan pasaran a ser propiedad de Linksys.

Esta garantia limitada se aplicarda ademas de cualquier
reglamento u otro derecho que pudiera establecerse en un
contrato de venta.

Exclusiones y limitaciones

Esta garantia limitada dejard de tener vigor si: (a) se ha
eliminado o danado el sello de montaje del producto; (b)
el producto se ha modificado o alterado, salvo si Linksys ha
efectuado tal modificacion o reparacion; (c) el producto se ha
danado debido a un uso con productos de otros fabricantes;
(d) el producto no se ha instalado, utilizado, reparado o
mantenido de acuerdo con las instrucciones que Linksys
facilitara; (e) se ha sometido al producto a una fuerza fisica
o eléctrica no habituales, un uso incorrecto, negligencias o
accidentes; (f) el nimero de serie del producto se ha alterado,
eliminado o borrado; o (g) el producto se suministra con u
obtiene la licencia para una version beta, para su evaluacién
o para la realizacion de demostraciones. Por tanto, Linksys no
cobra una tasa de compra ni de licencia.

TODO EL SOFTWARE QUE LINKSYS PROPORCIONA JUNTO
CON EL PRODUCTO, YA SEA CARGADO EN FABRICA, EN EL
PRODUCTO O EN UNO DE LOS MEDIOS QUE ACOMPANAN
AL PRODUCTO, SE FACILITA "TAL CUAL, SIN GARANTIA
DE NINGUN TIPO. Sin perjuicio de lo anterior, Linksys no
garantiza que el funcionamiento del producto o del software
se realice de forma continuada o que no tenga errores. Del

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

mismo modo y debido al continuo desarrollo de nuevas
técnicas de intrusidn y ataques a la red, Linksys no garantiza
que el producto, el servicio, el software o cualquier tipo de
dispositivo, sistema o red en los que se utilice el producto o
el software estén exentos de vulnerabilidades a intrusiones
o ataques. Es posible que este producto incluya o contenga
software u ofertas de servicio de terceros. Esta garantia
limitada no se aplicara a este software u ofertas de servicios
de terceros. La presente garantia limitada no garantiza la
disponibilidad continuada de un servicio de terceros que
pudiera ser necesario para la utilizaciéon o funcionamiento de
este producto.

EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION LO PERMITA,
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS Y CONDICIONES
DE COMERCIALIZACION, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR ESTAN LIMITADAS
A LA DURACION DEL PERIODO DE GARANTIA. SE EXCLUYEN
EL RESTO DE CONDICIONES, DECLARACIONES Y GARANTIAS,
EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDA, ENTRE OTRAS,
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE NO INFRACCION. En
algunasjurisdicciones no estd permitido limitar la duraciéon de
una garantia implicita, por lo que es posible que la limitaciéon
mencionada no se aplique en su caso. Esta garantia limitada
confiere al usuario derechos legales especificos. Ademas,
es posible que goce de otros derechos que varian segun la
jurisdiccion.

EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION LO PERMITA,
LINKSYS NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO DE
PERDIDAS DE DATOS, INGRESOS O BENEFICIOS, NI DE
DANOS O PERJUICIOS CUANTIFICABLES, INDIRECTOS, O
PUNITIVOS, INDEPENDIENTEMENTE DE LA TEORIA DE LA
RESPONSABILIDAD (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), DERIVADOS
DE O RELACIONADOS CON EL USO DEL PRODUCTO O
LA IMPOSIBILIDAD DE USARLO (INCLUIDO CUALQUIER
SOFTWARE), AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO A LINKSYS DE
LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. EN NINGUN CASO LA
RESPONSABILIDAD DE LINKSYS SERA SUPERIOR AL IMPORTE
QUE EL USUARIO HAYA ABONADO POR EL PRODUCTO. Se
aplicaran las limitaciones precedentes incluso en el caso de
que algun recurso o garantia estipulados en esta garantia
limitada no cumpla con su finalidad esencial. En algunas
jurisdicciones no esta permitido excluir o limitar los dafos
derivados o indirectos, por lo que puede que la limitacién o
exclusion mencionada no sea aplicable en su caso.

Obtencion del servicio de garantia

Sitienealgunapreguntasobreelproductoositieneproblemasal
utilizarlo, visite www.linksysbycisco.com/support, donde
podra encontrar diversas herramientas de asistencia técnica
en linea, asi como informacién de ayuda relacionada con
el producto. Si el producto presenta defectos durante el
periodo de garantia, pdngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica de Linksys para obtener instrucciones sobre
como disfrutar del servicio de garantia. Podra encontrar
el nimero de teléfono de asistencia técnica de Linksys
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correspondiente a su zona en la guia del usuario y en la
direccion www.linksysbycisco.com. Cuando llame, tenga
preparado el nimero de serie de su producto y la prueba de
compra. PARA PROCESAR RECLAMACIONES DE GARANTIA,
ES NECESARIO CONTAR CON UNA PRUEBA DE COMPRA
ORIGINAL FECHADA. Si se le solicita la devoluciéon del
producto, se le asignard un nimero RMA (Autorizacion de
devolucién de material). El envio y el embalaje correctos del
producto a Linksys corren por su cuenta y riesgo. Al devolver
el producto, debe incluir el nimero RMA y una copia de la
prueba de compra original fechada. No se aceptaran los
productos recibidos sin nimero RMA y sin una prueba de
compra original fechada. No incluya ninguin otro elemento
junto con el producto que vaya a devolver a Linksys. Los
productos defectuosos que cubra esta garantia limitada se
reparardn o sustituiran y se devolveran sin ningun tipo de
cargo. Aquellos clientes ubicados fuera de los Estados Unidos
de América y Canadd seran responsables de todos los gastos
de embalaje y envio, gestién, aduanas, IVA y otros impuestos
y cargos asociados. Las reparaciones o sustituciones que
no cubra esta garantia limitada estardn sujetas a las tarifas
vigentes de Linksys.

Asistencia técnica

Esta garantia limitada no es un contrato de servicio ni
de asistencia. Podra encontrar informacion acerca de las
ofertas y politicas de asistencia técnica actuales de Linksys
(incluidas las tarifas de los servicios de asistencia técnica) en

www.linksysbycisco.com/support.

General

Esta garantia limitada estd sujeta a las leyes de la jurisdiccion
donde adquirio el producto.

Si se considera que alguna parte de esta garantia limitada es
nula o no se puede aplicar, las demas disposiciones seguirdn
siendo vigentes y efectivas.

Dirija todas sus preguntas a: Linksys, P.O. Box 18558, Irvine,
CA 92623 (EE. UU.).

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con
nosotros en

www.linksysbycisco.com

y, a continuacién, SOPORTE TECNICO

Para devolucion de productos:

Seleccione SERVICIO TECNICO AL CLIENTE

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda
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Apéndice D:
Informacion sobre
normativa

FCCStatement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This product has been tested and complies with the
specifications for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used according to the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which is found by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment or
devices

e Connect the equipment to an outlet other than the
receiver'’s

e Consultadealeroran experienced radio/TV technician
for assistance

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator and your body.

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

Safety Notices

VAN
VAN

WARNING: Do not use this product near water,
for example, in a wet basement or near a
swimming pool.

WARNING: Avoid using this product during an
electrical storm. There may be a remote risk of
electric shock from lightning.
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Industry Canada Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003 and RSS210.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Avis d’'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux
normes NMB-003 et RSS210 du Canada.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes :

1. il ne doit pas produire de brouillage et

2. il doit accepter tout brouillage radioélectrique recu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre
le fonctionnement du dispositif.

Avis d'Industrie Canada concernant l'exposition
aux radiofréquences

Ce matériel est conforme aux limites établies par IC
en matiére d'exposition aux radiofréquences dans un
environnement non controlé. Ce matériel doit étre installé
et utilisé a une distance d'au moins 20 cm entre l'antenne
et le corps de I'utilisateur.

L'émetteur ne doit pas étre placé prés d'une autre antenne
ou d'un autre émetteur, ou fonctionner avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

Wireless Disclaimer

The maximum performance for wireless is derived from
IEEE Standard 802.11 specifications. Actual performance
can vary, including lower wireless network capacity,
data throughput rate, range and coverage. Performance
depends on many factors, conditions and variables,
including distance from the access point, volume of
network traffic, building materials and construction,
operating system used, mix of wireless products used,
interference and other adverse conditions.

Avis de non-responsabilité concernant les
appareils sans fil

Les performances maximales pour les réseaux sans fil
sont tirées des spécifications de la norme IEEE 802.11.
Les performances réelles peuvent varier, notamment
en fonction de la capacité du réseau sans fil, du débit
de la transmission de données, de la portée et de la
couverture. Les performances dépendent de facteurs,
conditions et variables multiples, en particulier de la
distance par rapport au point d’accés, du volume du trafic
réseau, des matériaux utilisés dans le batiment et du
type de construction, du systeme d’exploitation et de la
combinaison de produits sans fil utilisés, des interférences
et de toute autre condition défavorable.
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Dedaracion de conformidad con la directiva
de la UE 1999/5/CE (directiva RTTE)

Informacion sobre la conformidad de los productos
inaldmbricos de 2,4 GHz y 5 GHz utilizados en la UE y otros
paises donde se aplique la directiva de la UE 1999/5/CE
(directiva RTTE)

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen

[Norwegian]:

Nederlands : " .
Dutchl: en andere van toepassing zijnde bepalingen
[Dutehl: van de Richtlijn 1999/5/EC.
Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet
| ) essenzjali u Il-provedimenti I|-ohra rilevanti
[Maltesel: | tay-Direttiva 1999/5/EC.
Ez a készilék teljesiti az alapvetd
Magyar kovetelményeket és  mas  1999/5/EK
[Hungarian]: |irdnyelvben  meghatdrozott  vonatkozo
rendelkezéseket.
Norsk Dette utstyret er i samsvar med de

grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Bbnrapckm ToBa ob6opyfBaHe OTrOBaps Ha CbLIECTBEHUTE
[(Bulgarian] M3UCKBAHWA 1 MPUIOXUMMK  KnaysuW Ha
OvpekTnea 1999/5/EC.
Cesky Toto zafizeni je v souladu se zikladnimi
pozadavky a ostatnimi  odpovidajicimi
[Czech]: ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.
Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med
. de vaesentlige krav og andre relevante
[Danish]: bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden
Deutsch Anforderungen und den weiteren
[German]: entsprechenden Vorgaben der Richtlinie
1999/5/EU.
Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele
[Estonian]: nbuetele ja teistele asjakohastele satetele.
This equipment is in compliance with the
English: essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.
Espafiol Este equipo cumple con los requisitos
. esenciales asi como con otras disposiciones
(Spanishl: | ge |3 Directiva 1999/5/CE.
ENAVIKA; AuTdc o e€omiopdC eival oe cuupdpPWoN pe
TIC OUOIWSELG AMAITAOELG KOl ANNEG OXETIKEG
[Greek]: Siatdéeig tng Odnyiag 1999/5/EC.
Francais Cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions
[French: pertinentes de la Directive 1999/5/EC.
islenska betta teeki er samkveemt grunnkréfum og
. 60rum videigandi akvaedum Tilskipunar
[Icelandic]: 1999/5/EC.
Italiano Questo apparato é conforme ai requisiti
. essenziali ed agli altri principi sanciti dalla
(italian]: Direttiva 1999/5/CE.
Latviski Si  iekarta atbilst Direktivas  1999/5/
. EK bdatiskajam prasibam un citiem ar to
Lt saistitajiem noteikumiem.
Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos
) . esminius reikalavimus ir kitas Sios direktyvos
[Lithuanian]: nuostatas.
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Polski Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi
Polishl: wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
[Polishl: okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.
Portugués Este equjpamento estfa\ gm conformidade'c?m
Port I 0s requisitos essenciais e outras provisdes
[Portuguesel: relevantes da Directiva 1999/5/EC.
Romans Acest .echipament- est§ in conformitate.
R ) cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
[Romanian] relevante ale Directivei 1999/5/EC.
Slovensko Ta naprava 'je skladna z bistvenimj zah'teva'mi
) in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive
[Slovenian]: 1999/5/EC.
Slovensky Totvc? zariader-li(? J:e v ,zhovde’ so ze?kladn-ym!
Slovakl: poziadavkamiainymiprislusnyminariadeniami
[Slovakl: direktiv: 1999/5/EC.
Tama laite tdyttdd direktiivin  1999/5/EY
Suomi olennaiset vaatimukset ja on siind asetettujen
[Finnish]: muiden laitetta  koskevien = madrdysten
mukainen.
Svenska Denn'z'a utru.stning ar i dverensstammelse med
swedishl: de vasentliga kraven och andra relevanta
[swedishl: bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.
En todos los productos, la declaracion de conformidad

estd disponible a través de una o varias de las siguientes

opciones:

e Enel CD del producto se incluye un archivo pdf.

e Con el producto se incluye una copia impresa.

¢ Enlapaginawebdelproductohaydisponibleunarchivo
pdf. Visite www.linksysbycisco.com/international y
seleccione su zona o pais. A continuacion, seleccione

el producto.

Sinecesita algun tipo de documentacién técnica, consulte
la seccion “Documentos técnicos en www.linksysbycisco.
com/international”, como se muestra mas adelante en
este apéndice.
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Equipo inalambrico (productos Wireless-
N/G/A/B)

Se han aplicado los siguientes estdndares durante la
evaluacién del producto segun los requisitos de la
Directiva 1999/5/CE:

e Radio: EN 300 328 0 EN 301 893, seguin proceda
e EMC:EN 301 489-1,EN 301 489-17
e Seguridad: EN 60950y EN 50385 o EN 50371

La seleccion dinamica de frecuencia (DFS) y el control de
potencia de transmision (TPC) son obligatorios para el
funcionamiento en la banda de 5 GHz.

DFS: El equipo cumple con los requisitos de DFS tal y como
se definen en la norma ETSI EN 301 893. Esta funcién es
obligatoria por ley para evitar la interferencia con los
servicios de localizacién de radio (radares).

TPC: Para el funcionamiento en la banda de 5 GHz, el nivel
maximo de potencia es 3 dB o mds por debajo del limite
aplicable. Como tal, no es obligatorio el TPC.

Marca CE

A los productos Wireless-N, -G, -B o -A de Linksys se les
agrega la marca CE, el nUmero de organismo notificado (si
procede) y el identificador de clase 2.

CeEXXXXO
430

Consulte la etiqueta CE del producto para saber qué
organismo notificado ha participado en la evaluacion.

Restricciones nacionales

Este producto se puede utilizar en todos los paises de la
UE (y en otros paises donde se aplique la directiva de la
UE 1999/5/CE) sin limitacion, excepto en los paises que se
mencionan a continuacion:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans
tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-
dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti
gli altri paesi che sequono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesi menzionati di
seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen
eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden
aufgefiihrten Staaten:

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

En la mayoria de la UE y otros paises europeos, estan
disponibles las bandas de 2,4 y 5 GHz para redes LAN
inaldmbricas. La tabla denominada “Descripcién general
de los requisitos normativos para las LAN inaldambricas”
proporciona una descripcion general de los requisitos
normativos aplicables a las bandas de 2,4-y 5 GHz.

Mas adelante en este documento, encontrard una
descripcion general de los paises en los que se aplican
restricciones o requisitos adicionales.

Los requisitos de los paises pueden cambiar. Linksys
recomienda que compruebe con las autoridades locales
el estado mas reciente de la normativa nacional para las
LAN inaldmbricas de 2,4y 5 GHz.

Descripcion general de los requisitos normativos para las
LAN inalambricas

Banda de LU o s0Lo Interioresy
frecuencia (MHz) depeteigs interiores  exteriores
(EIRP) (mW)
2400-2483,5 100 X
5150-5250 200 X
5250-5350" 200 X
5470-5725* 1000 X

tLa seleccion dinamica de frecuencia y el control de potencia de
transmision son obligatorios en los rangos de frecuencia de 5250-
5350 MHz y 5470-5725 MHz.

Los siguientes paises tienen restricciones o requisitos
adicionales a los que se proporcionan en la tabla
denominada “Descripcién general de los requisitos
normativos para las LAN inaldambricas”:

Croatia

License is required in the band 5150-5350 MHz.
Za pojas od 5150-5350 MHz potrebna je licenca.

Denmark

In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for
outdoor usage.

| Danmark ma frekvensbdndet 5150 - 5350 ogsa anvendes
udendears.

France

For 2,4 GHz, the product is allowed to be used outdoors
in the band 2454 - 2483,5 MHz with the condition of
eirp limited to 10mW (10 dBm). When operating in the
band 2400-2454 MHz, it is restricted for indoor and
outdoor use with eirp limited to 100mW (20 dBm). Check
http://www.arcep.fr/ for more details.

Pour la bande 2,4 GHz, I'équipement peut étre utilisé en
extérieur dans la bande 2 454 — 2 483,5 MHz, seulement si
la puissance PIRE ne dépasse pas 10 mW (10 dBm). Lors
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du fonctionnement dans la bande 2 400 - 2 454 MHz,
l'utilisation est limitée en intérieur et en extérieur avec une
puissance PIRE de a 100 mW (20 dBm) maximum. Consultez
http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.

Applicable Power Levels in France

Frequency Power Level
Band (MHz) (EIRP), (mW) Indoor Outdoor
2400-2454 100 (20 dBm) X X
2454-2483,5 100 (20 dBm) X
2454-2483,5 10 (10 dBm) X
Italy

This product meets the National Radio Interface and
the requirements specified in the National Frequency
Allocation Table for Italy. Unless this 2,4-GHz wireless
LAN product is operating within the boundaries of the
owner’s property, its use requires a“general authorization”.
Bands 5150-5350 MHz and 5470-5725 MHz require
general authorization if used outdoors. Please check
http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto e conforme alla specifiche di Interfaccia
Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione
delle frequenze in Italia. Se non viene installato all'interno
del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2,4
GHz richiede una “Autorizzazione Generale” Lutilizzo
all'aperto delle bande di frequenza 5150-5350 MHz e 5470-
5725 MHz e soggetto ad autorizzazione generale. Consultare

http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Latvia

The outdoor usage of the 2,4 GHz band requires an
authorization from the Electronic Communications Office.
Please check http://www.esd.lv for more details.

2,4 GHz frekvecu joslas izmantosanai drpus telpam
nepieciesama atlauja no Elektronisko sakaru direkcijas.
Vairak informdcijas: http://www.esd.lv.

Notes:

1. Although Norway, Switzerland and Liechtenstein are
not EU member states, the EU Directive 1999/5/EC has
also been implemented in those countries.

2. The regulatory limits for maximum output power are
specified in EIRP. The EIRP level of a device can be
calculated by adding the gain of the antenna used
(specified in dBi) to the output power available at the
connector (specified in dBm).

Restricciones de uso del producto

Este producto estd disefado sélo para uso en interiores.
No se recomienda el uso en exteriores, a menos que se
indique lo contrario.
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Restricciones para 2,4 GHz

Este producto esta disefado para su uso con las antenas
estandar, integrales o exclusivas (externas) incluidas con el
equipo.Noobstante,algunasaplicaciones puedenrequerir
que las antenas se separen del producto, si son extraibles,
y se instalen alejadas del dispositivo mediante el uso
de cables de extensién. Para estas aplicaciones, Linksys
ofrece un cable de extensién R-SMA (AC9SMA) y un cable
de extension R-TNC (AC9TNC). Ambos cables tienen una
longitud de 9 metros y una pérdida de cable (atenuacion)
de 5 dB. Para compensar la atenuacién, Linksys también
ofrece antenas con mayor ganancia: HGA7S (con conector
R-SMA) y HGA7T (con conector R-TNC). Estas antenas
tienen una ganancia de 7 dBiy sélo se pueden utilizar con
el cable de extensién R-SMA o R-TNC.

Se consideran ilegales las combinaciones de cables de
extension y antenas que producen un nivel de potencia
radiada superior a 100 mW EIRP.

Software o firmware de terceros

Eluso de software o firmware noadmitido o proporcionado
por Linksys puede provocar que el equipo deje de cumplir
los requisitos normativos.

Puede consultar los documentos técnicos
en www.linksysbycisco.com/international.
Siga estos pasos para acceder a los documentos técnicos:

1. Escriba http://www.linksysbycisco.com/international
en el explorador web.

Seleccione el pais o la zona en la que vive.
Haga clic en la ficha Products (Productos).
Seleccione la categoria de producto correspondiente.

A SN

Si es necesario, seleccione la subcategoria de
producto.

o

Seleccione el producto.

7. Seleccione el tipo de documentacién que desee en la
seccion Mas informacion. El documento se abrird en
formato PDF si tiene Adobe Acrobat instalado en el
ordenador.

A NOTA: Si tiene dudas sobre el cumplimiento
de normativas de este producto o si no puede
encontrar la informacion que necesita, pdngase
en contacto con la oficina local de ventas o visite
www.linksysbycisco.com/international
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Informacion de usuario para productos de
consumo afectados por la directiva de la
UE 2002/96/CE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (WEEE)

Este documento contiene informacién importante para
los usuarios en relaciéon a la eliminacién y el reciclaje
adecuados de los productos de Linksys. Los consumidores
deben cumplir con este aviso con todos los productos
electrénicos en los que figure el siguiente simbolo:

English - Environmental Information for Customers in
the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment
bearing this symbol £ on the product and/or its packaging must
not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol
indicates that this product should be disposed of separately
from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via
designated collection facilities appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities,
waste disposal service, or the shop where you purchased the
product.

bbnrapckm (Bulgarian) - WHdopmaumsa oTHOCHO
onasBaHeTO Ha OKOJIHaTa cpefla 3a noTpe6utenn B
EBponenckus cbio3

EBponericka gupekTtrea 2002/96/EC n3nckBa ypepmute, Hocewm
TO31 cMMBOS £ BbPXy M3AENVETO U/UK OMakoBKaTa My, Aa He
ce V3XBbpAA T C HecopTupaHu 6uToBu otnagbun. CYMBOIBLT
0603HavaBa, ye n3genneTo TpsibBa fla ce U3XBbPIA OTAESHO OT
cMeToCbbUpaHeTo Ha 0BUKHOBEHUTE 6UTOBM OTMagbuW. Bawa
€ OTrOBOPHOCTTA TO3M U APYruTE eNeKTPUUYECKN U eNeKTPOHHN
ypeau Aa ce V3XBbPAAT B MNPeABApPUTENIHO onpefeneHn ot
ObPKaBHUTE UMM OBLIMHCKIM OpraHm creumanmsmpaHm MyHKToBe
3a cbbupaHe. [MPaBUIHOTO UW3XBbPMAHE U  PeLUKIMpaHe
e CMOMOrHaT [a ce MpeAoTBPATAT eBEHTYaNlHW BpefHU 3a
OKOJIHaTa CpeAa 1 3PaBeTo Ha HacesleHMeTo NocneacTaus. 3a
no-noapo6Ha nHbopMaums OTHOCHO M3XBBPJIAHETO Ha BalMTe
CTapu ypeau ce o6bpHeTe KbM MECTHUTE BIACTU, CNyK6uUTe 3a
CcMeToCbbUpaHe v MarasviHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiv ypeaa.
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Cestina (Czech) - Informace o ochrané zivotniho
prostiedi pro zakazniky v zemich Evropské unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zafizeni oznacené
timto symbolem £ na produktu anebo na obalu bylo likvidovano
s netfidénym komunadlnim odpadem. Tento symbol uddva,
ze dany produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného
komunadlniho odpadu. Odpovidéte za likvidaci tohoto produktu
a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vlddou nebo mistnimi
Ufady. Spravnd likvidace a recyklace pomdahd predchéazet
potencialnim negativnim dopaddm na zivotni prostfedi a lidské
zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého vybaveni si
laskavé vyzadejte od mistnich urad(, podniku zabyvajiciho se
likvidaci komunalnich odpad( nebo obchodu, kde jste produkt
zakoupili.

Dansk (Danish) - Miljginformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kraever, at udstyr der baerer dette symbol
E pa produktet og/eller emballagen ikke ma bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt
skal bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald.
Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget
af staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse
og genvinding vil hjelpe med til at undga mulige skader for
miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale
myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du
har kebt produktet, angaende mere detaljeret information om
bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation fiir Kunden
innerhalb der Europdischen Union

Die Europadische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische
Ausristung, die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit
diesem Symbol versehen ist £, nicht zusammen mit unsortiertem
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt von reguldrem Haushaltmull getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in lhrer Verantwortung, dieses
Gerat und andere elektrische und elektronische Gerate liber
die dafiir zustdndigen und von der Regierung oder ortlichen
Behdrden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen.
Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fiir Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur
Entsorgung lhrer Altgerdte bend&tigen, wenden Sie sich bitte an
die oOrtlichen Behdrden oder stadtischen Entsorgungsdienste
oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon
Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt on
seadmeid, millel on tootel v6i pakendil kdesolev simbol %,
keelatud kérvaldada koos sorteerimata olmejadatmetega. See
siimbol nditab, et toode tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejaatmevoogudest. Olete kohustatud kérvaldama kdesoleva
ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi voi kohalike
ametiasutuste poolt ette nahtud kogumispunktide kaudu.
Seadmete korrektne koérvaldamine ja ringlussevétt aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajdrgi keskkonnale ning inimeste
tervisele. Vanade seadmete korvaldamise kohta tdapsema
informatsiooni saamiseks votke palun (hendust kohalike
ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega, kust te
toote ostsite.

Espaiiol (Spanish) - Informacion medioambiental para
clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que
lleven este simbolo £ en el propio aparato y/o en su embalaje
no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no
seleccionados. El simbolo indica que el producto en cuestiéon
debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
vistas a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y
cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrénicos a través de
los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobiernoy
lasautoridadeslocales. Aldesecharyreciclar correctamente estos
aparatos estara contribuyendo a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales,
al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su zona o
pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

EN\nvika (Greek) - Ztoixeia mepiBallovTiKig
mpootaciag yia meldtreg &viog TG Evpwmaikng
‘Evwong

JUpgwva pe v Kowvotik Odnyia 2002/96/EC, o e§omAiouodg
TIoL PEPEL auToO To cUUPOoNO E oTo TPOIGV /KAl T GUOKEVAGia
Tou Sev mpémel va amoppintetal padi pe ta pn Saxwplopéva
aoTIKA amoppiupata. To cUpBoAo UTTOSEIKVUEL OTI AUTS TO TIPOIOV
Ba mpémel va amoppintetal {exwPLloTd amd ta ouvridn oIKIoKA
anoppipparta. Eiote umevBuvog yia tv andéppupn Tou mapdvTog
Kal AAOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAIOHOU UEOW TWV
KOOOPIoPEVWY EYKATAOTACEWV OUYKEVTPWONG ATTOPPIUUATWY,
ol omoieg opiCovtal amd To KPATOG 1 TIC APUOSIES TOTIKEG APXKEG.
H owoTtr amdppn Kat avakUKAwGoN cUUBANEL TNV TTPOANYN
€VOEXOUEVWV OPVNTIKWY EMMTWOEWV 0TO TIEPIBANOV Kal TNV
uyeia. Na meploodTeEPEG TANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV AToOpPIPN
Tou TaAaloV 060G eEOTAIGHOU, ETTIKOIVWVIOTE HE TIC TOTIKES APXEG,
TIG UTTNPEGIEG ATTOKOUISNG ATTOPPIUUATWY 1) TO KATACTNUA and
TO OT0{0 AyoPAoaTE TO TIPOIOV.
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Francais (French) - Informations environnementales
pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que I'équipement
sur lequel est apposé ce symbole £ sur le produit et/ou son
emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageres. Ce
symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre
responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués
par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. Lélimination et le recyclage en bonne et due forme
ont pour but de lutter contre I'impact néfaste potentiel de ce
type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour
plus d'informations sur le mode d‘élimination de votre ancien
équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ou vous
avez acheté le produit.

Italiano (Italian) - Informazioni relative all’ambiente
per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo £ sul prodotto e/o
sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani
non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E
responsabilita del proprietario smaltire sia questi prodotti sia
le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante
le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli
enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio
aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative
per 'ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere
informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie
apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il
negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

Latviesu valoda (Latvian) - Ekologiska informacija
klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota
zime & uz pasa izstradajuma vai uz ta iesainojuma, nedrikst
izmest nesdkirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem
(tiem, ko rada vietéji iedzivotaji un uznémumi). Si Zime nozimé
to, ka i ierice ir jaizmet atkritumos ta, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir 3o
un citas elektriskas un elektroniskas ierices izmest atkritumos,
izmantojot ipasus atkritumu savak3anas veidus un lidzek|us, ko
nodrosina valsts un pasvaldibu iestades. Ja izme3Sana atkritumos
un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas iespé&jamais
kaitéjums dabai un cilveku veselibai. Sikakas zinas par
novecojusa aprikojuma izmeSanu atkritumos jas varat sanemt
vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ari veikala,
kur iegadajaties 3o izstradajumu.
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Lietuvskai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija,
skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jrangos, kuri ir &
kurios pakuoté yra pazyméta Siuo simboliu (jveskite simbolj),
negalima S$alinti kartu su nerGSiuotomis komunalinémis
atliekomis. Sis simbolis rodo, kad gaminj reikia 3alinti atskirai
nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad
Si ir kita elektros ar elektroniné jranga buty $alinama per tam
tikras nacionalinés ar vietinés valdZios nustatytas atlieky rinkimo
sistemas. Tinkamai 3alinant ir perdirbant atliekas, bus iSvengta
galimos zalos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Daugiau informacijos
apie jasy senos jrangos 3alinima gali pateikti vietinés valdzZios
institucijos, atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuvés, kuriose
isigijote ta gaminj.

Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti
fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih
is-simbolu £ fuq il-prodott u/jew fuq l-ippakkjar ma jistax
jintrema ma’ skart municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu
jindika li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn ma’
l-iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi
dan it-taghmir u kull taghmir iehor ta’ |-elettriku u elettroniku
permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir appuntati apposta mill-gvern jew
mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-riciklagg jghin
jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u
ghas-sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata
dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta’ l-iskart, jew
il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Kérnyezetvédelmi informacié az
eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu eurdpai unios irdnyelv megkivanja, hogy
azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagoldsan
azalabbi cimke 2 megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi
hulladékkal egyutt kidobni. A cimke azt jel6li, hogy az adott
termék kidobasakor a szokvanyos héaztartasi hulladékelszallitasi
rendszerektdl elkiilénitett eljarast kell alkalmazni. Az On
feleldssége, hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus
berendezéseit a kormanyzati vagy a helyi hatésdgok altal
kijelolt gyujtoredszereken keresztil szdmolja fel. A megfeleld
hulladékfeldolgozas segit a kdrnyezetre és az emberi egészségre
potencidlisan artalmas negativ hatdsok megeldzésében. Ha
elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi részletes
informacidra van sziiksége, kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
hatésdgokkal, a hulladékfeldolgozési szolgélattal, vagy azzal
Gzlettel, ahol a terméket vésarolta.
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Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klanten
in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die
is voorzien van dit symbool & op het product of de verpakking,
niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk
afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden
ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging
vandeze enandereelektrische en elektronische apparatuurviade
daarvoor door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen
inzamelingskanalen. De juiste vernietiging en recycling van
deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met
de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljginformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med felgende symbol
E avbildet pa produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette
produktet skal handteres atskilt fra ordinzer avfallsinnsamling
for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar & kvitte deg med
dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene
bestemmer. Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil
veere med péd 3 forhindre mulige negative konsekvenser for
miljo og helse. For naermere informasjon om handtering av
det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen,
en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjopte
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientéow w Unii
Europejskiej o przepisach dotyczacych ochrony
sSrodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet
oznaczony symbolem & znajdujgcym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze produkt
nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek
wyrzucania tego i innych urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych w punktach odbioruwyznaczonych przezwtadze
krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposéb
i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu
uzyskania szczegotowych informacji o usuwaniu starego sprzetu,
prosimy zwréci¢ sie do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania
miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.
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Portugués (Portuguese) - Informacao ambiental para
clientes da Unido Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento
que exibe este simbolo & no produto e/ou na sua embalagem
nao seja eliminado junto com os residuos municipais nao
separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares.
E da sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro
equipamento eléctrico e electrénico através das instalacdes
de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou
locais. A eliminacdo e reciclagem correctas ajudardo a prevenir
as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para obter informagées mais detalhadas sobre a
forma de eliminar o seu equipamento antigo, contacte as
autoridades locais, os servicos de eliminacao de residuos ou o
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

Roméana (Romanian) - Informatii de mediu pentru
clientii din Uniunea Europeana

Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamentele care
prezinta acest simbol £ pe produs si/sau pe ambalajul acestuia sa
nu fie casate impreund cu gunoiul menajer municipal. Simbolul
indica faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de
gunoiul menajer obisnuit. Este responsabilitatea dvs. sa casati
acest produs si alte echipamente electrice si electronice prin
intermediul unitatilor de colectare special desemnate de guvern
sau de autoritdtile locale. Casarea si reciclarea corecte vor ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanatatii
mediului si a oamenilor. Pentru mai multe informatii detaliate
cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

Slovencina (Slovak) - Informacie o ochrane Zivotného
prostredia pre zakaznikov v Europskej tnii

Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto
symbolom £ na produkte a/alebo jeho baleni nesmie byt
likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Symbol znamena, ze produkt by sa mal likvidovat oddelene
od bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou
likvidovat toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia
prostrednictvom Specializovanych zbernych zariadeni uréenych
vladou alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia
pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie ludi. Ak mate zdujem o podrobnejsie
informacie o likvidacii starého zariadenia, obratte sa, prosim, na
miestne organy, organizacie zaoberajuce sa likvidaciou odpadov
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.
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Slovenscina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke
v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/96/ES prepoveduje odlaganje opreme s
tem simbolom £ - na izdelku in/ali na embalazi z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Ta simbol opozarja, da je treba izdelek
zavreCi loceno od preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa
odgovornost je, da to in preostalo elektri¢cno in elektronsko
opremo oddate na posebna zbiralid¢a, ki jih dolocijo drzavne
ustanove ali lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem in
recikliranjem boste preprecili morebitne Skodljive vplive na
okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju stare
opreme, se obrnite na lokalne oblasti, odlagalis¢e odpadkov ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ymparistoa koskevia tietoja EU-
alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttda, etta jos laitteistossa on tama
symboli £ itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa
ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Symboli merkitsee sitd, ettd tdma tuote on havitettava erilldan
tavallisesta kotitalousjdtteesta. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet
viemalld tuote tai tuotteet viranomaisten madradmadan
kerdyspisteeseen. Laitteiston oikea havittdminen estaa
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympadristoon ja ihmisten
terveyteen. Lisdtietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta
saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita
myymaldstd, josta ostit tuotteen.

Svenska (Swedish) - Miljéinformation for kunder i
Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med
denna symbol & pé produkten och/eller férpackningen inte far
kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna
produktborkastas efterattdenavskiljtsfranvanligt hushallsavfall.
Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda
av regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och
atervinning skyddar mot eventuella negativa konsekvenser
for miljon och personhalsa. Fér mer detaljerad information om
kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte
produkten.

,‘\ WEB: Para obtener informacién adicional, visite
- www.linksysbycisco.com
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Apéndice E: Acuerdo de
licencia del software para
el usuario final

Productos de Cisco

Este producto de Cisco Systems, Inc. o de suempresa filial que
otorga la licencia del software en su nombre (en adelante,
“Cisco”) contiene software original (incluido el firmware) de
Cisco y de sus proveedores. Del mismo modo, es posible que
contenga software de la comunidad de cédigo abierto.

Cualquier software creado por Cisco y sus distribuidores
estd cubierto por el Acuerdo de licencia de software de
Cisco detallado en el Anexo 1 que aparece a continuacion.
Igualmente, es posible que se le solicite revisar y aceptar
el presente Acuerdo de licencia de software de Cisco en el
momento de la instalacién. Los términos y caracteristicas de
Network Magic (un producto software de Cisco) se establecen
en el Anexo 2 que se encuentra a continuacion.

Cualquier software de la comunidad de cédigo abierto esta
cubierto por los términos especificos de la licencia aplicables
a dicho software que Cisco pone a su disposiciéon en
www.linksysbycisco.com/gpl o como se indica en el Anexo
2 incluido a continuacion. La utilizacién del Software implica
la lectura y aceptacion de los términos de la licencia. En caso
de que los términos especificos de la licencia den derecho al
usuarioadisponerdelcédigofuentedelsoftware, Ciscopondra
dicho cédigo a su disposicién, previo pago, durante al menos
tres anos desde la fecha de compra del producto. También
sera posible descargarlo en www.linksysbycisco.com/gpl.
Para obtener informacién adicional sobre los términos de
la licencia y el software de codigo abierto de los productos
de Cisco, visite el sitio web publico de la empresa en
www.linksysbycisco.com/gpl/ o consulte el Anexo 3 que
aparece a continuacién, segun proceda. Si desea recibir una
copia del cédigo fuente GPL o cualquier otro tipo de cédigo
abierto del Software en un CD, Cisco se lo enviara por correo
por 9,99 ddlares, mas gastos de envio, tras recibir la solicitud
correspondiente.

EL PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE PARA
EL USUARIO FINAL ES UN CONTRATO LEGAL ENTRE ESTE Y
CISCO. ES OBLIGATORIO LEERLO CON ATENCION ANTES DE
INSTALAR Y UTILIZAR EL SOFTWARE, YA QUE CONTIENE LA
LICENCIA DE USO DEL MISMO, AS[ COMO INFORMACION
SOBRELAGARANTIAYLARENUNCIA DERESPONSABILIDADES.
DESCARGAR, INSTALAR, MARCAR LA CASILLA “ACEPTO”
O UTILIZAR EL SOFTWARE O EL PRODUCTO QUE LO
CONTENGA IMPLICAN LA ACEPTACION DEL SOFTWARE Y
LA CONFIRMACION DE LAS OBLIGACIONES DETALLADAS
EN EL PRESENTE ACUERDO. SI NO ACEPTA TODOS LOS
TERMINOS NO PODRA DESCARGAR, INSTALAR, MARCAR LA
CASILLA “ACEPTO” O UTILIZAR EL SOFTWARE. EL USUARIO
PUEDE DEVOLVER EL SOFTWARE SIN HABERLO UTILIZADO
(O, SI EL SOFTWARE SE SUMINISTRA COMO PARTE DE OTRO
PRODUCTO, SIN HABER UTILIZADO DICHO PRODUCTO) PARA
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OBTENER UN REEMBOLSO TOTAL EN UN PLAZO MAXIMO
DE 30 DIAS DESPUES DE LA COMPRA ORIGINAL, SEGUN LAS
DIRECTRICESY EL PROCESO DE DEVOLUCION DEL VENDEDOR
DE DICHO PRODUCTO O SOFTWARE.

SI SELECCIONA OBTENER UNA LICENCIA DE SUSCRIPCION,
COMO SE INDICA EN LA SOLICITUD, ACEPTARA LAS
OBLIGACIONES ~ ADICIONALES  INCLUIDAS EN  LAS
“CONDICIONES DEL SERVICIO", DETALLADAS EN EL ANEXO 2,
SI PROCEDE.

Licencias de software

Las licencias aplicables al software de Cisco se
encuentran a disposicion del usuario en el sitio web
publico de Cisco en: www.linksysbycisco.com y en
www.linksysbycisco.com/gpl/. Los Anexos que aparecen
a continuacion incluyen, a titulo informativo, una copia del
Acuerdo de licencia del software de Cisco y de las licencias
principales del software de cédigo abierto utilizadas por
Cisco en sus productos.

Anexo 1
Acuerdo de licencia del software de Cisco

Licencia. En virtud de los términosy condiciones del presente
Acuerdo, Cisco concede al comprador y usuario final original
del Software una licencia no exclusiva para (i) utilizar el
Software Unicamente tal como esta incorporado en dicho
producto, como aplicacién independiente o, si se autoriza
en la documentacion correspondiente, para establecer la
comunicacion con dicho producto, a decision de Cisco;
(ii) si se compra el Software por separado, instalarlo en los
ordenadores personales de un tnico domicilio o empresa de
acuerdo con la cantidad de licencias adquiridas; y (iii) realizar
una copia de seguridad del Software en formato electrénicoy
una copia de seguridad de la documentacién con este Unico
fin. Queda prohibido conceder sublicencias de esta licencia,
ni se puede transferir, salvo a una persona o entidad a la
que el Usuario transfiera la propiedad del producto de Cisco
completo que contiene el Software, siempre que transfiera
permanentemente todos los derechos del presente Acuerdo,
no conserve ninguna copia total o parcial del Software y el
beneficiario acepte los términos de este Acuerdo.

El "Software" incluye y el presente Acuerdo se aplica a:
(a) el software de Cisco o de sus proveedores adquirido por
separado o incluido en el producto Cisco correspondiente;
y (b) toda actualizacidn, puesta al dia, correccion de errores,
modificacién de las versiones (“Actualizacion”) o copia
de seguridad del Software que Linksys o un distribuidor
autorizado haya suministrado al Usuario (ya sea de manera
gratuita o remunerada), siempre que éste ya posea una
licencia vélida del software original y haya pagado la tarifa de
la Actualizacién correspondiente.

Por “Documentacion” habra de entenderse toda informacion
o material relacionado ofrecida por Cisco con arreglo a lo
estipulado por el presente Acuerdo.

Limitaciones de la licencia. Ademas de lo estipulado
en el presente Acuerdo, el usuario estard obligado a lo
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siguiente: (i) no realizar o distribuir copias del Software o
de la Documentacién ni transferir de manera electrénica el
Software o la Documentacién entre ordenadores o através de
una red; (ii) no alterar, combinar, modificar, adaptar, descifrar
o traducir el Software o la Documentacion correspondiente,
ni descomprimir, aplicar ingenieria inversa, desensamblar
o convertir de cualquier otra forma el Software en formato
perceptible por el ser humano (salvo en el grado permitido
por la ley, sin perjuicio de la presente disposicion); (iii) no
compartir,vender,alquilaruofrecerenconcesiénosublicencia
el Software o la Documentacion correspondiente; (iv) no
modificar el Software o crear trabajos derivados a partir del
mismo; (v) reproducir todos los avisos de copyright y marcas
de propiedad incluidas en el Software y la Documentacién
cuando realice copias de seguridad de los mismos; (vi) no
utilizar el Software para la gestién de redes comerciales con
mas de 8 ordenadores; (vii) no emplear bajo ningiin concepto
el Software para evaluaciones de la competencia, incluido el
desarrollo de software competidor; (ix) en la medida en que
lo permita la ley, no ceder, otorgar sublicencias o transferir
de cualquier modo el Software, salvo que el cesionario,
sublicenciatario o receptor acepte de forma expresa todos
los términos del presente Acuerdo.

El Software y la Documentacién contienen secretos comerciales
omateriales con derechos de autor de Cisco o sus distribuidores.
Estd totalmente prohibido revelar o poner a disposicion de
terceros el material y la informacién citados anteriormente.

En caso de incumplimiento del presente Acuerdo, la licencia
concedida quedard invalidada de inmediato. En tal caso el
usuario deberd (i) interrumpir todo uso del producto de Cisco que
integre el Software, o (i) desinstalar el Software y destruir todas
las copias del mismo y de la Documentacién, si se adquirié por
separado. El resto de derechos y obligaciones de ambas partes
recogidos en el presente Acuerdo, mantendran su vigencia.

Propiedad. E| Software y la Documentacidn se otorgan
mediante licencia y no suponen la venta de los mismos
por parte de Cisco ni de ningun tercero de acuerdo con lo
estipulado por el Anexo 3. Todo derecho, titulo o interés,
incluidoslos derechos de copyrighty de propiedad intelectual
del Software y la Documentacion y de todas las copias y
partes de los mismos continuaran en posesién de Cisco y de
sus otorgantes de licencias. Ciscoy sus otorgantes de licencias
se reservan los derechos que no hayan sido concedidos al
usuario por el presente Acuerdo. La utilizacién de productos
de software recomendados por Cisco pero fabricados por
otras empresas queda regulada por los acuerdos de licencia
de usuario final de dicho producto.

Enlaces y publicidad. Es posible que en el Software se
incluyan enlaces a sitios web o a productos de Software de
terceros que, por tanto, quedan fuera del control de Cisco.
Cisco no garantiza la calidad, adecuacion, funcionalidad o
legalidad de ninguno de dichos sitios o productosy el usuario
no efectuard reclamaciones a Cisco por dichos sitios web
y productos de software. Toda correspondencia, acuerdos
comerciales o participacién en promociones de anunciantes
encontrados en el Software, asi como todo tipo de términos,
garantias o asunciones emanadas de dichos acuerdos, seran
responsabilidad exclusiva del usuario y el anunciante. El
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usuario admite que Cisco no tendra responsabilidad alguna
por las pérdidas o dafios, de cualquier especie, provocados
por dichos acuerdos ni de la presencia de los anunciantes
citados en el Software de Cisco.

Recopilacion y procesamiento de la informacion. El usuario
acuerda que Cisco o sus filiales pueden, de forma ocasional,
recopilar y procesar informacién acerca del Software, el
productoCiscoolautilizacion que delosmismos hagaelusuario
con el objeto de (i) permitir a Cisco ofrecer Actualizaciones;
(i) facilitar asistencia para el producto o el Software;
(iii) garantizar que el producto Cisco propiedad del usuario
o el Software se estan utilizando con arreglo a lo estipulado
por el presente Acuerdo; (iv) favorecer mejoras en los métodos
empleados por Cisco para hacer llegar su tecnologia al usuario
y al resto de sus clientes; (v) presentar informes sobre el estado
y el mantenimiento de la red, como el trafico de la mismay el
uso de aplicaciones; (vi) facilitar a Cisco el cumplimiento con
los términos de cualquier acuerdo celebrado entre ellay algun
tercero y relacionado con el Software o el producto Cisco
propiedad del usuario o (vii) permitir a Cisco el cumplimiento
de toda ley o normativa, asi como de las normas establecidas
por cualquier autoridad u organismo del gobierno. Cisco o sus
filiales podran reunir y procesar esta informacion siempre que
no identifiquen al usuario.

La funcién para la creacion de informes de ciertos Software
permite al usuario efectuar un seguimiento de la actividad
llevada a cabo en los ordenadores de su hogar u oficina. Es
necesario activar dicha funcién para recibir los informes. Si
activa la funciéon mencionada, el usuario asume que: (a) el
Software efectla un seguimiento de los componentes y
actividades mencionados a continuacion: trafico de la red (p.
ej. megabytes por hora), uso de aplicaciones (se controla la
ventana que permanece en primer plano y cuanto tiempo
permanece cada aplicacion en uso durante la utilizacion
activa del ordenador) e historial de Internet. (b) Los
ordenadores en los que se active esta funcion, enviaran los
datos anteriores a los servidores de Cisco o de algun tercero
aintervalos periédicos mientras el ordenador esté conectado
a Internet. La informacién se asociara a la direccion de correo
electrénico que haya proporcionado el usuario al activar la
funcién y se almacenaran juntos. Los datos recopilados se
resumiran en un informe oficial y se enviaran a la direccion
de correo electrénico indicada. (c¢) Cualquier ordenador
conectado a la red que disponga del Software podra permitir
a otros ordenadores la generaciéon de informes (siempre
que se encuentren en la misma red primaria). En tal caso, el
ordenador controlado mostrard un mensaje de notificacién
en este sentido. Siempre que se inicie el Software y mientras la
opciéndeseguimiento permanezcaactivadaendicho ordenador,
el usuario del mismo vera aparecer el mensaje de notificacion.
Es posible activar o desactivar la funcién de seguimiento desde
cualquier ordenador que disponga del Software.

Ademéds, Cisco puede recopilar y almacenar informacion
detallada sobre la configuracion y utilizacion de la red del
usuario con el fin de ofrecer asistencia técnica de red. La
informacioén sélo se vincula al usuario cuando facilita el nimero
deidentificacién exclusivo al representante de asistencia que le
atiende en caso de que surja algun problema. La identificacién
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ApéndiceE

Acuerdo de licencia del software para el usuario final

Unica se genera al azar en el ordenador del usuario tras la
instalacion del Software y queda enteramente bajo su control.

El uso del Software o del producto Cisco implica el
consentimiento para que la empresa o sus filiales redinan
y utilicen dicha informacion. En el caso de los clientes del
Espacio Econdmico Europeo (EEE), también implica el
consentimiento para la transferencia de la misma a una
ubicacién fuera del EEE. Todos los datos se recopilaran y
utilizardn por el Software o el producto Cisco, de acuerdo
con lo estipulado por la politica de privacidad, disponible
en la Declaracién de privacidad. La decisién de utilizar
el Software o el producto Cisco implican la aceptacion por
parte del usuario de los términos de la politica de privacidad
de Cisco. Por ello, la empresa recomienda la lectura atenta
de dicha politica, asi como el acceso periddico a su sitio web
para comprobar las actualizaciones de la misma.

Actualizaciones de software, etc. Si el Software permite
recibir Actualizaciones, sera posible optar por recibirlas de
manera automatica o manual en todo momento. Si decide
recibir las Actualizaciones manualmente, no recibirlas o no
recibir notificaciones sobre Actualizaciones, la seguridad de
su Software o producto Cisco quedara expuesta a graves
amenazas y es posible que se pierda el acceso a ciertas
funciones del Software o producto Cisco. Es posible que
en determinadas ocasiones la empresa aplique alguna
Actualizacién de forma automatica con el fin de responder
a cambios en la legislacién, de cumplir requisitos legales o
normativos o como resultado de la necesidad de cumplir los
términos de cualquier acuerdo que pueda tener Cisco con
terceros relacionados con el Software o producto Cisco. En
todo momento se le notificaran las Actualizaciones que se le
vayan a enviar. Se aplicaran los términos de esta licencia a
cualquier Actualizacion similar, excepto si la Actualizacion en
cuestion viniera acompanada de una licencia independiente,
en cuyo caso se aplicarian los términos de esa licencia.

Periodo de vigencia y finalizacién. E| Usuario puede finalizar
esta Licencia en cualquier momento mediante la destruccién
de todas las copias del Software y la documentacion.
Sus derechos en virtud del presente Acuerdo finalizaran
inmediatamente y sin previo aviso por parte de Cisco si el
usuario no cumple alguna disposicién del Acuerdo.

Garantia limitada. Cisco garantiza de forma adicional
que cualquier medio en el que se proporcione el Software
estard exento de defectos de materiales y fabricacién en
condiciones normales de uso durante un periodo de noventa
(90) dias a partir de la fecha original de compra. En virtud de
esta garantia limitada, el Unico recurso del usuario y toda
la responsabilidad de Cisco consistird en que Cisco, a su
discrecion, (a) sustituya el medio del software, o (b) reembolse
el precio de compra.

SALVO POR LA GARANTIA LIMITADA A LOS MEDIOS
ESTABLECIDA ANTERIORMENTE Y EN EL AMBITO DE LEY
APLICABLE, CISCO OFRECE EL SOFTWARE "TAL CUAL" CON
TODOS SUS DEFECTOS Y SIN GARANTIAS DE OTRA ESPECIE.
Sin perjuicio de lo anterior, Cisco no garantiza que el
funcionamiento del producto o del software se realice de
forma continuada o que no tenga errores. Asimismo y debido
al continuo desarrollo de nuevas técnicas de intrusion y

Puente Ethernet Wireless-N de doble banda

ataques a la red, Cisco no garantiza que el producto, el
software o cualquier tipo de dispositivo, sistema o red en
los que se utilice el producto o el software estén exentos
de vulnerabilidades a intrusiones o ataques. Es posible que
este producto incluya o contenga software u ofertas de
servicio de terceros. Esta garantia limitada no se aplicard a
dicho software u ofertas de servicio de terceros. La presente
garantia limitada no asegura la disponibilidad continuada
de un servicio de terceros que pudiera ser necesario para la
utilizacién o funcionamiento de este producto.

EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION APLICABLE LO
PERMITA, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS Y CONDICIONES
DE COMERCIALIZACION, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR ESTAN LIMITADAS
A LA DURACION DEL PERIODO DE GARANTIA. SE NIEGAN
EL RESTO DE CONDICIONES, ASUNCIONES Y GARANTIAS
IMPLICITAS O EXPLICITAS. En algunas jurisdicciones no esté
permitido limitar la duracién de una garantia implicita, por
lo que es posible que la limitacion mencionada no se aplique
en su caso. Esta garantia limitada confiere al usuario derechos
legales especificos. Ademas, es posible que goce de otros
derechos que varian segun la jurisdiccion.

Renuncia de responsabilidades. EN LA MEDIDA EN QUE
LA LEGISLACION APLICABLE LO PERMITA, CISCO NO SERA
RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR LAS PERDIDAS
DE DATOS, INGRESOS O BENEFICIOS, NI POR DANOS O
PERJUICIOS CUANTIFICABLES, INDIRECTOS O PUNITIVOS, CON
INDEPENDENCIA DE LA TEORIA DE LA RESPONSABILIDAD
(INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), DERIVADOS DEL USO DEL
PRODUCTO, EL SOFTWARE O EL SERVICIO O RELACIONADO
CON ESTE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO A CISCO DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS. EN LA MEDIDA EN QUE LA
LEGISLACION APLICABLE LO PERMITA, EN NINGUN CASO LA
RESPONSABILIDAD DE CISCO SERA SUPERIOR AL IMPORTE
QUE EL USUARIO HAYA ABONADO POR EL PRODUCTO